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ΑΠΟΦΑΣΗ (ΚΕΠΠΑ) 2015/1333 ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 

της 31ης Ιουλίου 2015 

σχετικά με περιοριστικά μέτρα λόγω της κατάστασης στη Λιβύη 
και την κατάργηση της απόφασης 2011/137/ΚΕΠΠΑ 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ I 

ΠΕΡΙΟΡΙΣΜΟΙ ΕΞΑΓΩΓΩΝ ΚΑΙ ΕΙΣΑΓΩΓΩΝ 

Άρθρο 1 

1. Απαγορεύεται η άμεση ή έμμεση προμήθεια, πώληση ή μεταφορά 
οπλισμού και συναφούς υλικού, συμπεριλαμβανομένων όπλων και 
πυρομαχικών, στρατιωτικών οχημάτων και εξοπλισμού, παραστρατιωτι­ 
κού εξοπλισμού και ανταλλακτικών για τα ανωτέρω, καθώς και εξοπλι­ 
σμού που μπορεί να χρησιμοποιηθεί για εσωτερική καταστολή στη 
Λιβύη από υπηκόους των κρατών μελών, από το έδαφός τους ή μέσω 
αυτού, ή με σκάφη ή αεροσκάφη που φέρουν τη σημαία τους είτε 
προέρχεται από τα εδάφη τους είτε όχι. 

2. Απαγορεύεται: 

α) η άμεση ή έμμεση παροχή τεχνικής βοήθειας, εκπαίδευσης ή άλλου 
είδους βοήθειας, περιλαμβανομένης της παροχής ένοπλου μισθοφο­ 
ρικού προσωπικού, σε σχέση με στρατιωτικές δραστηριότητες ή με 
την παροχή, συντήρηση και χρήση ειδών της παραγράφου 1 σε 
οποιοδήποτε φυσικό ή νομικό πρόσωπο, οντότητα ή φορέα στη 
Λιβύη ή προς χρήση στη συγκεκριμένη χώρα· 

β) η άμεση ή έμμεση παροχή οικονομικής βοήθειας σε σχέση με στρα­ 
τιωτικές δραστηριότητες ή με την παροχή, συντήρηση και χρήση 
ειδών της παραγράφου 1 σε οποιοδήποτε φυσικό ή νομικό πρόσωπο, 
οντότητα ή φορέα στη Λιβύη ή προς χρήση στη συγκεκριμένη χώρα· 

γ) η εσκεμμένη και ηθελημένη συμμετοχή σε δραστηριότητες που 
έχουν ως σκοπό ή αποτέλεσμα να παρακάμπτονται οι απαγορεύσεις 
που αναφέρεται στα στοιχεία α) ή β). 

Άρθρο 2 

1. Το άρθρο 1 δεν εφαρμόζεται: 

α) για την προμήθεια, πώληση ή μεταβίβαση μη θανάσιμου στρατιωτι­ 
κού εξοπλισμού, που παρέχεται αποκλειστικά για ανθρωπιστικούς 
σκοπούς ή για την παροχή προστασίας και την παροχή της σχετικής 
τεχνικής βοήθειας ή εκπαίδευσης. 

β) για την προμήθεια, πώληση ή μεταβίβαση προστατευτικού ρουχι­ 
σμού, μεταξύ άλλων αλεξίσφαιρων γιλέκων και στρατιωτικών κρα­ 
νών, που εξάγουν προσωρινά στη Λιβύη μέλη του προσωπικού των 
ΗΕ ή της Ένωσης ή των κρατών μελών της, αντιπρόσωποι των 
μέσων μαζικής ενημέρωσης και μέλη ανθρωπιστικών και αναπτυξια­ 
κών αποστολών και λοιπό προσωπικό αποκλειστικά για προσωπική 
τους χρήση. 

γ) για την προμήθεια, πώληση ή μεταβίβαση μη θανάσιμου στρατιωτι­ 
κού εξοπλισμού, που παρέχεται αποκλειστικά για σκοπούς ασφά­ 
λειας ή παροπλισμού στην κυβέρνηση της Λιβύης, καθώς και την 
παροχή τεχνικής βοήθειας, εκπαίδευσης ή οικονομικής βοήθειας. 

▼B
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2. Το άρθρο 1 δεν εφαρμόζεται: 

α) για την προμήθεια, πώληση ή μεταφορά οπλισμού και συναφούς 
υλικού, καθώς και την παροχή της σχετικής τεχνικής βοήθειας, 
εκπαίδευσης ή οικονομικής βοήθειας, περιλαμβανομένης της παρο­ 
χής προσωπικού· 

β) για την προμήθεια, πώληση ή μεταβίβαση όπλων και συναφούς 
υλικού, που παρέχεται αποκλειστικά για σκοπούς ασφάλειας ή παρο­ 
πλισμού στην κυβέρνηση της Λιβύης, καθώς και την παροχή τεχνι­ 
κής βοήθειας, εκπαίδευσης ή οικονομικής βοήθειας, 

όπως εγκρίθηκε εκ των προτέρων από την επιτροπή που έχει συσταθεί 
βάσει της παραγράφου 24 της ΑΣΑΗΕ 1970 (2011) («η επιτροπή»). 

3. Το άρθρο 1 δεν εφαρμόζεται για την προμήθεια, πώληση ή μετα­ 
βίβαση φορητών όπλων, ελαφρού οπλισμού και σχετικού υλικού, που 
εξάγουν προσωρινά στη Λιβύη αποκλειστικά για χρήση του προσωπι­ 
κού των ΗΕ, αντιπρόσωποι των μέσων μαζικής ενημέρωσης και μέλη 
ανθρωπιστικών και αναπτυξιακών αποστολών, καθώς και συνδεδεμένο 
προσωπικό, και έχει κοινοποιηθεί στην επιτροπή εκ των προτέρων και η 
επιτροπή δεν έχει λάβει σχετική αρνητική απόφαση εντός πέντε εργά­ 
σιμων ημερών μετά την εν λόγω κοινοποίηση. 

4. Το άρθρο 1 δεν εφαρμόζεται για την προμήθεια, πώληση ή μετα­ 
βίβαση εξοπλισμού που μπορεί να χρησιμοποιηθεί για εσωτερική κατα­ 
στολή, όταν προορίζεται αποκλειστικά για ανθρωπιστικούς σκοπούς ή 
για την παροχή προστασίας και την παροχή της σχετικής τεχνικής βοή­ 
θειας, εκπαίδευσης ή οικονομικής βοήθειας. 

▼M55 
5. Το άρθρο 1 δεν εφαρμόζεται στην οποιουδήποτε είδους τεχνική 
βοήθεια ή εκπαίδευση που παρέχεται από τα κράτη μέλη στις δυνάμεις 
ασφαλείας της Λιβύης με αποκλειστικό σκοπό την προώθηση της δια­ 
δικασίας επανένωσης των στρατιωτικών θεσμών και των θεσμών ασφα­ 
λείας της Λιβύης, ή στην προσωρινή είσοδο στη Λιβύη όπλων ή άλλου 
στρατιωτικού εξοπλισμού που προορίζονται αποκλειστικά για χρήση 
από τους παρόχους αυτής της τεχνικής βοήθειας ή εκπαίδευσης που 
δεν είναι Λίβυοι, για την παροχή αυτής της βοήθειας ή για την προ­ 
στασία τους, όπως κοινοποιείται εκ των προτέρων στην επιτροπή. 

6. Το άρθρο 1 δεν εφαρμόζεται στα στρατιωτικά αεροσκάφη ή τα 
πολεμικά σκάφη που εισέρχονται προσωρινά στην επικράτεια της 
Λιβύης από κράτος μέλος με αποκλειστικό σκοπό την παράδοση 
ειδών ή τη διευκόλυνση δραστηριοτήτων που εξαιρούνται για άλλους 
λόγους ή που δεν καλύπτονται από το εμπάργκο όπλων, συμπεριλαμ­ 
βανομένης της ανθρωπιστικής βοήθειας, ή στα όπλα και το συναφές 
υλικό για αμυντικούς σκοπούς τα οποία ανά πάσα στιγμή παραμένουν 
επί του σκάφους ή του αεροσκάφους κατά την προσωρινή παραμονή 
του στη Λιβύη ή φέρονται από μέλη του προσωπικού που δεν είναι 
Λίβυοι και αποβιβάζονται προσωρινά από το εν λόγω σκάφος ή αερο­ 
σκάφος. 

▼B 

Άρθρο 3 

Απαγορεύεται στους υπηκόους των κρατών μελών να προμηθεύονται 
από τη Λιβύη τα είδη του άρθρου 1 παράγραφος 1 με χρήση σκαφών ή 
αεροσκαφών που φέρουν τη σημαία τους, είτε τα είδη αυτά προέρχο­ 
νται από το έδαφος της Λιβύης είτε όχι. 

▼B
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ΚΕΦΑΛΑΙΟ II 

ΤΟΜΕΑΣ ΜΕΤΑΦΟΡΩΝ 

Άρθρο 4 

1. Τα κράτη μέλη επιθεωρούν στην επικράτειά τους, συμπεριλαμβα­ 
νομένων των θαλασσίων λιμένων και αερολιμένων τους, κατά τα οριζό­ 
μενα από τις εθνικές τους αρχές και τις νομοθετικές τους διατάξεις καθώς 
και σύμφωνα με το διεθνές δίκαιο, ιδίως το δίκαιο της θάλασσας και τις 
σχετικές διεθνείς συμφωνίες πολιτικής αεροπορίας, τα σκάφη και αερο­ 
σκάφη προς ή από τη Λιβύη, εφόσον διαθέτουν πληροφορίες βάσει των 
οποίων μπορεί ευλόγως να εικάζεται ότι το φορτίο των εν λόγω σκαφών 
και αεροσκαφών περιέχει είδη των οποίων η προμήθεια, η πώληση, η 
μεταβίβαση ή η εξαγωγή απαγορεύεται δυνάμει του άρθρου 1. 

2. Τα κράτη μέλη, όταν ανακαλύπτουν είδη των οποίων η προμή­ 
θεια, η πώληση, η μεταφορά ή η εξαγωγή απαγορεύεται δυνάμει του 
άρθρου 1, προβαίνουν στην κατάσχεση και απόσυρσή τους (μέσω της 
καταστροφής, της αχρήστευσης, της αποθήκευσης ή της μεταφοράς 
τους με σκοπό την απόσυρσή τους σε κράτος διαφορετικό των κρατών 
προέλευσης ή προορισμών). 

3. Τα κράτη μέλη συνεργάζονται, σύμφωνα με την εθνική τους 
νομοθεσία, στις επιθεωρήσεις και τις αποσύρσεις που διενεργούνται 
σύμφωνα με τις παραγράφους 1 και 2. 

4. Τα σκάφη και αεροσκάφη που μεταφέρουν φορτίο από και προς 
τη Λιβύη υπόκεινται στην υποχρέωση παροχής πρόσθετων πληροφο­ 
ριών προ της άφιξης ή της αναχώρησης για όλα τα αγαθά που εισάγο­ 
νται σε ένα κράτος μέλος ή εξάγονται από αυτό. 

Άρθρο 5 

Τα κράτη μέλη δεν παρέχουν σε αεροσκάφος άδεια να απογειώνεται, να 
προσγειώνεται ή να υπερίπταται του εδάφους τους, εφόσον διαθέτουν 
πληροφορίες βάσει των οποίων μπορεί ευλόγως να εικάζεται ότι το 
αεροσκάφος περιέχει είδη των οποίων η προμήθεια, η πώληση, η μετα­ 
βίβαση ή η εξαγωγή απαγορεύεται δυνάμει της παρούσας απόφασης, 
περιλαμβανομένης της παροχής ένοπλου μισθοφορικού προσωπικού, 
εκτός από την περίπτωση αναγκαστικής προσγείωσης. 

▼M49 

Άρθρο 5α 

1. Σύμφωνα με τις σχετικές αποφάσεις του Συμβουλίου Ασφαλείας των 
Ηνωμένων Εθνών σχετικά με τη Λιβύη, συγκεκριμένα τις ΑΣΑΗΕ 1970 
(2011) και ΑΣΑΗΕ 2292 (2016), απαγορεύεται στα σκάφη που φέρουν 
σημαία τρίτης χώρας και τα οποία αποπλέουν από τη Λιβύη ή κατευθύνο­ 
νται προς αυτή να μεταφέρουν όπλα και συναφή στρατιωτικό υλικό εξο­ 
πλισμό, συμπεριλαμβανομένων αγαθών και τεχνολογίας που καλύπτονται 
από τον Κοινό Στρατιωτικό Κατάλογο της Ένωσης, προς ή από τη Λιβύη, 
άμεσα ή έμμεσα, στα ανοικτά των ακτών της Λιβύης, παραβιάζοντας το 
εμπάργκο όπλων που θεσπίστηκε με την (ΑΣΑΗΕ) 1970 (2011). 

▼B
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2. Κράτος μέλος που επικουρεί τη EUNAVFOR MED IRINI σύμ­ 
φωνα με το άρθρο 2 παράγραφος 5 της απόφασης (ΚΕΠΠΑ) 2020/472 
του Συμβουλίου ( 1 ) λαμβάνει τα αναγκαία μέτρα για να διαθέτει εξ ονό­ 
ματος της EUNAVFOR MED IRINI όπλα ή συναφή στρατιωτικό υλικό 
εξοπλισμό, συμπεριλαμβανομένων αγαθών και τεχνολογίας που καλύπτο­ 
νται από τον Κοινό Στρατιωτικό Κατάλογο της Ένωσης, τα οποία κατα­ 
σχέθηκαν από τη EUNAVFOR MED IRINI στην ανοικτή θάλασσα σύμ­ 
φωνα με το άρθρο 2 παράγραφος 3 της εν λόγω απόφασης. 

3. Η διάθεση που αναφέρεται στην παράγραφο 2 μπορεί να πραγμα­ 
τοποιηθεί, ιδίως, μέσω της καταστροφής των εν λόγω ειδών, καθιστώ­ 
ντας τα ακατάλληλα για χρήση ή επιτρέποντας τη χρήση τους, μεταξύ 
άλλων από τρίτο μέρος, και παράλληλα παρεμποδίζοντας τη μεταγενέ­ 
στερη μεταφορά τους στη Λιβύη ή σε οποιαδήποτε άλλη τρίτη χώρα 
στην οποία απαγορεύεται η μεταφορά όπλων ή συναφούς στρατιωτικού 
υλικού εξοπλισμού. 

▼B 

Άρθρο 6 

▼M28 
1. Τα κράτη μέλη μπορούν, σύμφωνα με τις παραγράφους 5 έως 9 της 
ΑΣΑΗΕ 2146 (2014), την παράγραφο 2 της ΑΣΑΗΕ 2362 (2017) και την 
παράγραφο 2 της ΑΣΑΗΕ 2441 (2018), να επιθεωρούν τα ορισθέντα 
σκάφη στην ανοικτή θάλασσα, χρησιμοποιώντας όλα τα μέτρα ανάλογα 
προς τις ειδικές περιστάσεις, σε πλήρη συμμόρφωση προς το διεθνές 
ανθρωπιστικό δίκαιο και το διεθνές δίκαιο των ανθρώπινων δικαιωμάτων, 
εάν χρειάζεται, ώστε να διεξάγουν τέτοιες επιθεωρήσεις και να κατευθύ­ 
νουν το σκάφος να προβαίνει στις κατάλληλες ενέργειες για την επι­ 
στροφή του πετρελαίου, περιλαμβανομένων του αργού πετρελαίου και 
των προϊόντων διύλισης πετρελαίου, με τη συναίνεση της κυβέρνησης 
της Λιβύης και σε συντονισμό με αυτή, στη Λιβύη. 

▼B 
2. Τα κράτη μέλη οφείλουν, πριν από την επιθεώρηση που αναφέ­ 
ρεται στην παράγραφο 1, να ζητούν πρώτα τη συγκατάθεση του κρά­ 
τους σημαίας του σκάφους. 

3. Τα κράτη μέλη που αναλαμβάνουν την επιθεώρηση που αναφέρε­ 
ται στην παράγραφο 1 υποβάλλουν αμέσως έκθεση στην Επιτροπή 
σχετικά με την επιθεώρηση που περιέχει σχετικές λεπτομέρειες, συμπε­ 
ριλαμβανομένων των προσπαθειών που καταβλήθηκαν για να ζητήσουν 
τη συγκατάθεση του κράτους σημαίας του σκάφους. 

4. Τα κράτη μέλη που αναλαμβάνουν την επιθεώρηση που αναφέρε­ 
ται στην παράγραφο 1 διασφαλίζουν ότι οι εν λόγω επιθεωρήσεις διε­ 
νεργούνται από πολεμικά πλοία και άλλα πλοία που ανήκουν στο κρά­ 
τος ή τα εκμεταλλεύεται το κράτος και χρησιμοποιούνται αποκλειστικά 
για κρατική μη εμπορική υπηρεσία. 

5. Η παράγραφος 1 δεν θίγει τα δικαιώματα ή τις υποχρεώσεις ή τις 
ευθύνες των κρατών μελών δυνάμει του διεθνούς δικαίου, συμπεριλαμ­ 
βανομένων των δικαιωμάτων ή υποχρεώσεων που απορρέουν από τη 
σύμβαση των Ηνωμένων Εθνών για το δίκαιο της θάλασσας, καθώς και 
τη γενική αρχή της αποκλειστικής δικαιοδοσίας του κράτους σημαίας 
επί των σκαφών του στην ανοικτή θάλασσα, όσον αφορά μη ορισθέντα 
σκάφη και σε οποιαδήποτε άλλη κατάσταση από εκείνη που αναφέρεται 
στην εν λόγω παράγραφο. 

▼M49 

( 1 ) Απόφαση (ΚΕΠΠΑ) 2020/472 του Συμβουλίου, της 31ης Μαρτίου 2020, για 
στρατιωτική επιχείρηση της Ευρωπαϊκής Ένωσης στη Μεσόγειο (EUNAV­
FOR MED IRINI) (ΕΕ L 101 της 1.4.2020, σ. 4).
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6. Το παράρτημα V της παρούσας απόφασης περιλαμβάνει τα σκάφη 
που αναφέρονται στην παράγραφο 1 που έχουν οριστεί από την επι­ 
τροπή σύμφωνα με την παράγραφο 11 της ΑΣΑΗΕ 2146 (2014). 

Άρθρο 7 

▼M10 
1. Ένα κράτος μέλος που είναι το κράτος της σημαίας ορισθέντος 
σκάφους δίνει, εάν το ορίσει η επιτροπή, οδηγίες στο σκάφος να μη 
φορτώνει, μεταφέρει ή εκφορτώνει πετρέλαιο, περιλαμβανομένων του 
αργού πετρελαίου και των προϊόντων διύλισης πετρελαίου, που έχει 
εξαχθεί παράνομα από τη Λιβύη επί του σκάφους, ελλείψει εντολής 
από το σημείο επαφής της κυβέρνησης της Λιβύης, όπως αναφέρεται 
στην παράγραφο 3 της ΑΣΑΗΕ 2146 (2014). 

▼B 
2. Τα κράτη μέλη αρνούνται, εάν το ορίσει η επιτροπή, την είσοδο 
των ορισθέντων σκαφών στους λιμένες τους, εκτός αν η είσοδος αυτή 
απαιτείται με σκοπό την επιθεώρηση, σε περίπτωση έκτακτης ανάγκης 
ή επιστροφής στη Λιβύη. 

3. Απαγορεύεται, εάν το ορίσει η επιτροπή, η παροχή σε ορισθέντα 
σκάφη, από υπηκόους των κρατών μελών ή από τα εδάφη των κρατών 
μελών, υπηρεσιών εφοδιασμού, όπως παροχή καυσίμων ή προμηθειών, 
ή άλλη εξυπηρέτηση των σκαφών. 

4. Η παράγραφος 3 δεν εφαρμόζεται όταν η αρμόδια αρχή του 
οικείου κράτους μέλους ορίζει ότι η παροχή των υπηρεσιών αυτών 
είναι αναγκαία για ανθρωπιστικούς σκοπούς ή ότι το σκάφος επιστρέφει 
στη Λιβύη. Το οικείο κράτος μέλος ενημερώνει την Επιτροπή για κάθε 
τέτοια άδεια. 

▼M10 
5. Απαγορεύονται, εάν το ορίσει η επιτροπή, οι χρηματοοικονομικές 
συναλλαγές από υπηκόους των κρατών μελών ή από οντότητες που 
εμπίπτουν στη δικαιοδοσία τους ή από το έδαφος των κρατών μελών 
αναφορικά με το πετρέλαιο, περιλαμβανομένων του αργού πετρελαίου 
και των προϊόντων διύλισης πετρελαίου, που έχει εξαχθεί παράνομα 
από τη Λιβύη επί των ορισθέντων σκαφών. 

▼B 
6. Το παράρτημα V περιλαμβάνει τα σκάφη που αναφέρονται στις 
παραγράφους 1, 2, 3 και 5 του παρόντος άρθρου που έχουν οριστεί από 
την επιτροπή σύμφωνα με την παράγραφο 11 της ΑΣΑΗΕ 2146 (2014). 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ III 

ΠΕΡΙΟΡΙΣΜΟΙ ΕΙΣΔΟΧΗΣ 

Άρθρο 8 

▼M55 
1. Τα κράτη μέλη λαμβάνουν τα αναγκαία μέτρα απαγόρευσης της 
εισόδου στο έδαφός τους ή της μέσω αυτού διέλευσης των προσώπων 
που καταχωρίζονται και υπόκεινται σε ταξιδιωτικούς περιορισμούς από 
το Συμβούλιο Ασφαλείας ή την επιτροπή σύμφωνα με την παράγραφο 
22 της ΑΣΑΗΕ 1970 (2011), την παράγραφο 23 της ΑΣΑΗΕ 1973 
(2011), την παράγραφο 4 της ΑΣΑΗΕ 2174 (2014), την παράγραφο 
11 της ΑΣΑΗΕ 2213 (2015), την παράγραφο 11 της ΑΣΑΗΕ 2362 
(2017), την παράγραφο 11 της ΑΣΑΗΕ 2441 (2018) και την παράγραφο 
18 της ΑΣΑΗΕ 2769 (2025), όπως καταχωρίζονται στο παράρτημα I. 

▼B
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2. Τα κράτη μέλη λαμβάνουν τα απαραίτητα μέτρα για να εμποδί­ 
σουν την είσοδο στο έδαφός τους ή τη μέσω αυτού διέλευση προσώ­ 
πων: 

α) που εμπλέκονται ή συνεργούν στην έκδοση διαταγής, τον έλεγχο ή 
την καθ' οιονδήποτε άλλο τρόπο καθοδήγηση της διάπραξης σοβα­ 
ρών παραβιάσεων των ανθρωπίνων δικαιωμάτων στη Λιβύη, μεταξύ 
άλλων μέσω της εμπλοκής ή της συνέργειάς τους στον σχεδιασμό, 
την εντολή, τη διαταγή ή τη διάπραξη επιθέσεων κατά παράβαση 
του διεθνούς δικαίου, συμπεριλαμβανομένων των εναέριων βομβαρ­ 
δισμών, κατά άμαχου πληθυσμού και εγκαταστάσεων, ή που ενερ­ 
γούν είτε για λογαριασμό είτε εξ ονόματος ή κατ' εντολή τους· 

β) που έχει διαπιστωθεί ότι εμπλέκονταν στις κατασταλτικές πολιτικές 
του πρώην καθεστώτος του Muammar Qadhafi στη Λιβύη, ή είχαν 
άλλη διασύνδεση με το ίδιο καθεστώς, ενώ θέτουν σε διαρκή κίν­ 
δυνο την ειρήνη, τη σταθερότητα ή την ασφάλεια της Λιβύης, ή την 
επιτυχή ολοκλήρωση της μεταπολίτευσής της· 

▼M39 
γ) τα οποία εμπλέκονται ή παρέχουν στήριξη σε ενέργειες που συνι­ 

στούν απειλή για την ειρήνη, τη σταθερότητα ή την ασφάλεια της 
Λιβύης ή παρεμποδίζουν ή υπονομεύουν την επιτυχή ολοκλήρωση 
της πολιτικής μετάβασής της, μεταξύ άλλων: 

i) με τον σχεδιασμό, την καθοδήγηση ή τη διάπραξη ενεργειών 
που αντιβαίνουν στο ισχύον διεθνές δίκαιο για τα ανθρώπινα 
δικαιώματα ή στο διεθνές ανθρωπιστικό δίκαιο, ή ενεργειών 
που συνιστούν παραβίαση ανθρωπίνων δικαιωμάτων στην 
Λιβύη· 

ii) με επιθέσεις εναντίον αεροπορικών, χερσαίων ή θαλάσσιων 
λιμένων στη Λιβύη, εναντίον θεσμών ή εγκαταστάσεων του 
λιβυκού κράτους ή εναντίον ξένων αποστολών στη Λιβύη· 

iii) με την παροχή στήριξης σε ένοπλες ομάδες ή εγκληματικά 
δίκτυα, μεταξύ άλλων μέσω της παράνομης εκμετάλλευσης 
αργού πετρελαίου ή άλλων φυσικών πόρων στη Λιβύη· 

iv) με την απειλή ή τον εκφοβισμό κρατικών χρηματοπιστωτικών 
ιδρυμάτων της Λιβύης και της λιβυκής Εθνικής Εταιρείας 
Πετρελαίου, ή με την εμπλοκή σε οποιαδήποτε πράξη που μπο­ 
ρεί να οδηγήσει ή να έχει ως αποτέλεσμα την υπεξαίρεση λιβυ­ 
κών κρατικών κεφαλαίων· 

v) με την παραβίαση ή τη βοήθεια για την παράκαμψη των δια­ 
τάξεων του εμπάργκο όπλων στη Λιβύη το οποίο επιβλήθηκε με 
την ΑΣΑΗΕ 1970 (2011) και το άρθρο 1 της παρούσας από­ 
φασης· 

vi) με την παρεμπόδιση ή υπονόμευση των εκλογών που προβλέ­ 
πεται να διεξαχθούν σύμφωνα με τον χάρτη πορείας του 
φόρουμ Πολιτικού Διαλόγου της Λιβύης· 

vii) με ενέργειες για λογαριασμό, εξ ονόματος ή υπό την καθοδή­ 
γηση καταχωρισμένων προσώπων και οντοτήτων· 

▼B 
δ) τα οποία έχουν υπό την κυριότητά τους ή ελέγχουν λιβυκά κρατικά 

κεφάλαια που υπεξαιρέθησαν στη διάρκεια του πρώην καθεστώτος 
του Muammar Qadhafi στη Λιβύη και τα οποία θα ήταν δυνατόν να 
χρησιμοποιηθούν για να απειλήσουν την ειρήνη, τη σταθερότητα ή 
την ασφάλεια της Λιβύης ή να παρεμποδίσουν ή να υπονομεύσουν 
την επιτυχή ολοκλήρωση της μεταπολίτευσης στη χώρα, 

όπως κατονομάζονται στο παράρτημα ΙΙ της παρούσας απόφασης. 

▼B
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3. Οι παράγραφοι 1 και 2 δεν επιβάλλουν σε κράτος μέλος την 
υποχρέωση να αρνείται σε υπηκόους του την είσοδο στο έδαφός του. 

4. Η παράγραφος 1 δεν εφαρμόζεται εφόσον η επιτροπή αποφασίσει 
ότι: 

α) το ταξίδι δικαιολογείται για λόγους ανθρωπιστικής ανάγκης, συμπε­ 
ριλαμβανομένων των θρησκευτικών υποχρεώσεων· ή 

β) τυχόν εξαίρεση θα προωθούσε τους στόχους της ειρήνης και της 
εθνικής συμφιλίωσης στη Λιβύη και της σταθερότητας στην 
περιοχή. 

5. Η παράγραφος 1 δεν εφαρμόζεται εφόσον: 

α) η είσοδος ή η διέλευση είναι αναγκαία για τη διεξαγωγή δικαστικής 
διαδικασίας· ή 

β) ένα κράτος μέλος αποφασίσει, κατά περίπτωση, ότι η είσοδος ή η 
διέλευση είναι απαραίτητη για την προώθηση της ειρήνης και της 
σταθερότητας στη Λιβύη και γνωστοποιήσει εν συνεχεία την από­ 
φασή του αυτή στην επιτροπή εντός 48 ωρών από τη λήψη της. 

6. Η παράγραφος 2 εφαρμόζεται με την επιφύλαξη των περιπτώσεων 
κατά τις οποίες ένα κράτος μέλος δεσμεύεται από υποχρέωση του διε­ 
θνούς δικαίου και συγκεκριμένα: 

α) ως χώρα που φιλοξενεί διεθνή διακυβερνητική οργάνωση· 

β) ως χώρα που φιλοξενεί διεθνή διάσκεψη η οποία έχει συγκληθεί από 
τον ΟΗΕ ή διεξάγεται υπό την αιγίδα του· 

γ) βάσει πολυμερούς συμφωνίας περί παροχής προνομίων και ασυλιών· 
ή 

δ) δυνάμει της Συνθήκης Συμφιλίωσης του 1929 (σύμφωνο του Λατε­ 
ρανού) μεταξύ της Αγίας Έδρας (Κράτος του Βατικανού) και της 
Ιταλίας. 

7. Η παράγραφος 6 θεωρείται ότι εφαρμόζεται επίσης στις περιπτώ­ 
σεις κατά τις οποίες ένα κράτος μέλος φιλοξενεί τον Οργανισμό για την 
Ασφάλεια και τη Συνεργασία στην Ευρώπη (ΟΑΣΕ). 

8. Το Συμβούλιο ενημερώνεται δεόντως σε όλες τις περιπτώσεις 
κατά τις οποίες ένα κράτος μέλος χορηγεί εξαίρεση σύμφωνα με τις 
παραγράφους 6 ή 7. 

9. Τα κράτη μέλη μπορούν να χορηγούν εξαιρέσεις από τα μέτρα 
που επιβάλλει η παράγραφος 2, όταν το ταξίδι δικαιολογείται από 
λόγους επείγουσας ανθρωπιστικής ανάγκης ή για λόγους συμμετοχής 
σε διακυβερνητικές συνόδους, μεταξύ των οποίων συνεδριάσεις που 
προωθούνται ή φιλοξενούνται από την Ένωση ή φιλοξενούνται από 
κράτος μέλος που ασκεί την προεδρία του ΟΑΣΕ, κατά τις οποίες 
διεξάγεται πολιτικός διάλογος που προάγει άμεσα τη δημοκρατία, τα 
ανθρώπινα δικαιώματα και το κράτος δικαίου στη Λιβύη. 

10. Κάθε κράτος μέλος που επιθυμεί να χορηγήσει εξαίρεση βάσει 
της παραγράφου 9 απευθύνει σχετική γραπτή κοινοποίηση στο Συμβού­ 
λιο. Η εξαίρεση θεωρείται πως χορηγείται εάν κανένα από τα μέλη του 
Συμβουλίου δεν διατυπώσει εγγράφως αντίρρηση εντός δύο εργάσιμων 
ημερών από την παραλαβή της κοινοποίησης της προτεινόμενης εξαί­ 
ρεσης. Σε περίπτωση που διατυπωθεί αντίρρηση από ένα ή περισσότερα 
μέλη του Συμβουλίου, το Συμβούλιο μπορεί να αποφασίσει με ειδική 
πλειοψηφία να χορηγήσει την προτεινόμενη εξαίρεση. 

▼B
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11. Όπου, σύμφωνα με τις παραγράφους 6, 7 και 9, κράτος μέλος 
επιτρέπει σε πρόσωπα κατονομαζόμενα στο παράρτημα I ή II να εισέλ­ 
θουν στο έδαφός του ή να διέλθουν μέσω αυτού, η άδεια ισχύει απο­ 
κλειστικά για τον σκοπό για τον οποίο χορηγείται και για τα πρόσωπα 
που αφορά. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ IV 

ΔΕΣΜΕΥΣΗ ΚΕΦΑΛΑΙΩΝ ΚΑΙ ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΩΝ ΠΟΡΩΝ 

Άρθρο 9 

▼M55 
1. Δεσμεύονται όλα τα κεφάλαια, τα λοιπά χρηματοοικονομικά περι­ 
ουσιακά στοιχεία και οι οικονομικοί πόροι που τελούν υπό την κυριό­ 
τητα ή τον έλεγχο, άμεσα ή έμμεσα, των προσώπων και των οντοτήτων 
που καταχωρίζονται και υπόκεινται σε δέσμευση περιουσιακών στοι­ 
χείων από το Συμβούλιο Ασφαλείας ή την επιτροπή σύμφωνα με την 
παράγραφο 22 της ΑΣΑΗΕ 1970 (2011), τις παραγράφους 19 και 23 
της ΑΣΑΗΕ 1973 (2011), την παράγραφο 4 της ΑΣΑΗΕ 2174 (2014), 
την παράγραφο 11 της ΑΣΑΗΕ 2213 (2015), την παράγραφο 11 της 
ΑΣΑΗΕ 2362 (2017), την παράγραφο 11 της ΑΣΑΗΕ 2441 (2018) και 
την παράγραφο 18 της ΑΣΑΗΕ 2769 (2025), όπως καταχωρίζονται στο 
παράρτημα III. 

▼B 
2. Δεσμεύονται όλα τα κεφάλαια, τα λοιπά χρηματοοικονομικά περι­ 
ουσιακά στοιχεία και οι οικονομικοί πόροι που τελούν υπό κυριότητα ή 
τον έλεγχο, άμεσα ή έμμεσα, προσώπων και οντοτήτων: 

α) τα οποία εμπλέκονται ή συνεργούν στην έκδοση διαταγής, τον 
έλεγχο ή την καθ' οιονδήποτε άλλο τρόπο καθοδήγηση της διάπρα­ 
ξης σοβαρών παραβιάσεων των ανθρωπίνων δικαιωμάτων στη 
Λιβύη, μεταξύ άλλων μέσω εμπλοκής ή συνέργειας στον σχεδιασμό, 
την έκδοση εντολής, την έκδοση διαταγής ή τη διάπραξη επιθέσεων 
κατά παράβαση του διεθνούς δικαίου, περιλαμβανομένων των ενα­ 
έριων βομβαρδισμών, κατά άμαχου πληθυσμού και μη στρατιωτικών 
εγκαταστάσεων, ή των λιβυκών αρχών, ή προσώπων και οντοτήτων 
που παραβίασαν ή βοήθησαν να παραβιαστούν οι διατάξεις της 
απόφασης 1970 (2011) του ΣΑΗΕ ή της παρούσας απόφασης, ή 
προσώπων ή οντοτήτων που ενεργούν είτε για λογαριασμό είτε εξ 
ονόματος είτε κατ' εντολή τους ή οντοτήτων που τελούν υπό την 
κυριότητα ή ελέγχονται από αυτά ή από τα πρόσωπα και τις οντό­ 
τητες που κατονομάζονται στο παράρτημα ΙΙΙ της παρούσας απόφα­ 
σης· 

β) που έχει διαπιστωθεί ότι εμπλέκονταν στις κατασταλτικές πολιτικές 
του πρώην καθεστώτος του Muammar Qadhafi στη Λιβύη, ή είχαν 
άλλη διασύνδεση με το ίδιο καθεστώς, ενώ θέτουν σε διαρκή κίν­ 
δυνο την ειρήνη, τη σταθερότητα ή την ασφάλεια της Λιβύης, ή την 
επιτυχή ολοκλήρωση της πολιτικής μετάβασής της· 

▼B
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γ) τα οποία εμπλέκονται ή παρέχουν στήριξη σε ενέργειες που συνι­ 
στούν απειλή για την ειρήνη, τη σταθερότητα ή την ασφάλεια της 
Λιβύης ή παρεμποδίζουν ή υπονομεύουν την επιτυχή ολοκλήρωση 
της πολιτικής μετάβασής της, μεταξύ άλλων: 

i) με τον σχεδιασμό, την καθοδήγηση ή τη διάπραξη ενεργειών 
που αντιβαίνουν στο ισχύον διεθνές δίκαιο για τα ανθρώπινα 
δικαιώματα ή στο διεθνές ανθρωπιστικό δίκαιο, ή ενεργειών 
που συνιστούν παραβίαση ανθρωπίνων δικαιωμάτων στην 
Λιβύη· 

ii) με επιθέσεις εναντίον αεροπορικών, χερσαίων ή θαλάσσιων 
λιμένων στη Λιβύη, εναντίον θεσμών ή εγκαταστάσεων του 
λιβυκού κράτους ή εναντίον ξένων αποστολών στη Λιβύη· 

iii) με την παροχή στήριξης σε ένοπλες ομάδες ή εγκληματικά 
δίκτυα, μεταξύ άλλων μέσω της παράνομης εκμετάλλευσης 
αργού πετρελαίου ή άλλων φυσικών πόρων στη Λιβύη· 

iv) με την απειλή ή τον εκφοβισμό κρατικών χρηματοπιστωτικών 
ιδρυμάτων της Λιβύης και της λιβυκής Εθνικής Εταιρείας 
Πετρελαίου, ή με την εμπλοκή σε οποιαδήποτε πράξη που μπο­ 
ρεί να οδηγήσει ή να έχει ως αποτέλεσμα την υπεξαίρεση λιβυ­ 
κών κρατικών κεφαλαίων· 

v) με την παραβίαση ή τη βοήθεια για την παράκαμψη των δια­ 
τάξεων του εμπάργκο όπλων στη Λιβύη το οποίο επιβλήθηκε με 
την ΑΣΑΗΕ 1970 (2011) και το άρθρο 1 της παρούσας από­ 
φασης· 

vi) με την παρεμπόδιση ή υπονόμευση των εκλογών που προβλέ­ 
πεται να διεξαχθούν σύμφωνα με τον χάρτη πορείας του 
φόρουμ Πολιτικού Διαλόγου της Λιβύης· 

vii) με ενέργειες για λογαριασμό, εξ ονόματος ή υπό την καθοδή­ 
γηση καταχωρισμένων προσώπων και οντοτήτων· 

▼B 
δ) τα οποία έχουν υπό την κυριότητά τους ή ελέγχουν λιβυκά κρατικά 

κεφάλαια που υπεξαιρέθησαν στη διάρκεια του πρώην καθεστώτος 
του Muammar Qadhafi στη Λιβύη και τα οποία θα ήταν δυνατόν να 
χρησιμοποιηθούν για να απειλήσουν την ειρήνη, τη σταθερότητα ή 
την ασφάλεια της Λιβύης ή να παρεμποδίσουν ή να υπονομεύσουν 
την επιτυχή ολοκλήρωση της μεταπολίτευσης στη χώρα, 

όπως έχουν καταχωρισθεί στον κατάλογο του παραρτήματος IV. 

3. Όλα τα κεφάλαια, τα λοιπά χρηματοοικονομικά περιουσιακά στοι­ 
χεία και οι οικονομικοί πόροι που βρίσκονται υπό την κυριότητα ή τον 
έλεγχο, άμεσα ή έμμεσα, των οντοτήτων που απαριθμούνται στο παράρ­ 
τημα VI και τα οποία δεσμεύονται από τη 16η Σεπτεμβρίου 2011, 
παραμένουν δεσμευμένα. 

▼M39
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4. Κανένα κεφάλαιο, χρηματοοικονομικό περιουσιακό στοιχείο ή 
οικονομικός πόρος δεν τίθεται, είτε άμεσα είτε έμμεσα, στη διάθεση 
των φυσικών ή νομικών προσώπων ή των οντοτήτων που αναφέρονται 
στις παραγράφους 1 και 2, ούτε και διατίθεται προς όφελος αυτών. 

5. Η απαγόρευση να τίθενται στη διάθεση των προσώπων ή οντοτή­ 
των που αναφέρονται στην παράγραφο 2 κεφάλαια, χρηματικά περιου­ 
σιακά στοιχεία ή οικονομικοί πόροι, όσον αφορά τις λιμενικές αρχές, 
δεν εμποδίζει την εκτέλεση, μέχρι τις 15 Ιουλίου 2011, συμβάσεων που 
έχουν συναφθεί πριν από την 7η Ιουνίου 2011, εξαιρουμένων των συμ­ 
βάσεων που αφορούν πετρέλαιο, φυσικό αέριο και διυλισμένα προϊόντα. 

6. Επιτρέπονται εξαιρέσεις όσον αφορά τα κεφάλαια, τα χρηματοοι­ 
κονομικά περιουσιακά στοιχεία και τους οικονομικούς πόρους οι οποίοι: 

α) είναι απαραίτητοι για την κάλυψη βασικών δαπανών, συμπεριλαμ­ 
βανομένων των πληρωμών για αγορά ειδών διατροφής, ενοίκια ή 
ενυπόθηκα δάνεια, φάρμακα και ιατροφαρμακευτική περίθαλψη, 
φόρους, ασφάλιστρα και λογαριασμούς επιχειρήσεων κοινής ωφε­ 
λείας· 

β) προορίζονται αποκλειστικά για την πληρωμή εύλογων επαγγελματι­ 
κών αμοιβών και την κάλυψη δαπανών συνδεόμενων με την παροχή 
νομικών υπηρεσιών, σύμφωνα με το εκάστοτε εθνικό δίκαιο· ή 

γ) προορίζονται αποκλειστικά για την πληρωμή τελών ή χρεώσεων, 
σύμφωνα με το εκάστοτε εθνικό δίκαιο, για υπηρεσίες που αφορούν 
την καθημερινή τήρηση ή φύλαξη δεσμευμένων κεφαλαίων, λοιπών 
χρηματοοικονομικών περιουσιακών στοιχείων και οικονομικών 
πόρων, 

αφού το ενδιαφερόμενο κράτος μέλος κοινοποιήσει στην επιτροπή την 
πρόθεσή του, κατά περίπτωση, να επιτρέψει την πρόσβαση στα εν λόγω 
κεφάλαια, λοιπά χρηματοοικονομικά περιουσιακά στοιχεία ή οικονομι­ 
κούς πόρους και εφόσον η επιτροπή δεν λάβει αρνητική απόφαση εντός 
πέντε εργάσιμων ημερών από την κοινοποίηση αυτή. 

7. Επιτρέπονται εξαιρέσεις όσον αφορά κεφάλαια και οικονομικούς 
πόρους οι οποίοι: 

α) απαιτούνται για την κάλυψη έκτακτων δαπανών, κατόπιν κοινοποί­ 
ησης από το ενδιαφερόμενο κράτος μέλος προς την επιτροπή, εφό­ 
σον απαιτείται, και έγκρισης από την επιτροπή· ή 

β) υπόκεινται σε δικαστική ή διοικητική απόφαση ή σε διαιτητική 
δέσμευση ή απόφαση, στην οποία περίπτωση τα κεφάλαια, τα 
λοιπά χρηματοοικονομικά περιουσιακά στοιχεία και οι οικονομικοί 
πόροι μπορούν να χρησιμοποιηθούν για την εκτέλεση της δέσμευσης 
ή απόφασης, εφόσον η δέσμευση ή απόφαση αυτή εκδόθηκε πριν 
από την ημερομηνία έκδοσης της απόφασης 1970 (2011) του ΣΑΗΕ 
και δεν είναι προς όφελος προσώπου ή οντότητας αναφερόμενου 
στην παράγραφο 1 ή 2 του παρόντος άρθρου, κατόπιν κοινοποίησης 
από το ενδιαφερόμενο κράτος μέλος στην επιτροπή, εφόσον είναι 
σκόπιμο. 

▼B
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8. Με την επιφύλαξη του άρθρου 9 παράγραφος 14, όσον αφορά τα 
πρόσωπα και τις οντότητες που κατονομάζονται στο παράρτημα IV, 
μπορούν να γίνουν επίσης εξαιρέσεις για κεφάλαια και οικονομικούς 
πόρους που είναι αναγκαία για ανθρωπιστικούς σκοπούς, όπως η 
παροχή ή διευκόλυνση της παροχής βοήθειας, περιλαμβανομένων 
ιατροφαρμακευτικού υλικού, τροφίμων, ηλεκτρισμού, εργαζομένων 
στον ανθρωπιστικό τομέα και άλλης σχετικής βοήθειας, ή η απομά­ 
κρυνση αλλοδαπών υπηκόων από τη Λιβύη. 

9. Με την επιφύλαξη του άρθρου 9 παράγραφος 14, όσον αφορά τις 
οντότητες που αναφέρονται στην παράγραφο 3, μπορούν να γίνουν 
επίσης εξαιρέσεις για κεφάλαια, χρηματοοικονομικά περιουσιακά στοι­ 
χεία και οικονομικούς πόρους εφόσον: 

α) το ενδιαφερόμενο κράτος μέλος έχει γνωστοποιήσει στην επιτροπή 
την πρόθεσή του να επιτρέψει την πρόσβαση στα κεφάλαια, τα 
λοιπά χρηματοοικονομικά περιουσιακά στοιχεία ή τους οικονομικούς 
πόρους, για έναν ή περισσότερους από τους κατωτέρω σκοπούς και 
με την προϋπόθεση ότι η επιτροπή δεν θα λάβει αρνητική απόφαση 
εντός πέντε εργάσιμων ημερών από τη γνωστοποίηση: 

i) ανθρωπιστικές ανάγκες· 

ii) καύσιμα, ηλεκτρικό ρεύμα και νερό αποκλειστικά για μη στρα­ 
τιωτικές χρήσεις· 

iii) επανέναρξη της παραγωγής και πώλησης υδρογονανθράκων της 
Λιβύης· 

iv) δημιουργία, λειτουργία ή ενίσχυση θεσμών μη στρατιωτικής δια­ 
κυβέρνησης και μη στρατιωτικών δημόσιων υποδομών· ή 

v) συμβολή στην επανέναρξη λειτουργίας του τραπεζικού τομέα, 
περιλαμβανομένης της στήριξης ή της διευκόλυνσης του διε­ 
θνούς εμπορίου με τη Λιβύη· 

β) το ενδιαφερόμενο κράτος μέλος έχει γνωστοποιήσει στην επιτροπή 
ότι τα εν λόγω κεφάλαια, τα λοιπά χρηματοοικονομικά περιουσιακά 
στοιχεία ή οι οικονομικοί πόροι δεν διατίθενται στα πρόσωπα που 
αναφέρονται στις παραγράφους 1, 2 και 3 ούτε χρησιμοποιούνται 
προς όφελός τους· 

γ) το ενδιαφερόμενο κράτος μέλος έχει διαβουλευθεί εκ των προτέρων 
με τις αρχές της Λιβύης όσον αφορά τη χρήση των σχετικών κεφα­ 
λαίων, λοιπών χρηματοοικονομικών περιουσιακών στοιχείων ή οικο­ 
νομικών πόρων· και 

δ) το ενδιαφερόμενο κράτος μέλος έχει διαβιβάσει στις αρχές της 
Λιβύης τη γνωστοποίηση στην οποία έχει προβεί κατ’ εφαρμογή 
της παρούσας παραγράφου και οι αρχές της Λιβύης δεν έχουν εναν­ 
τιωθεί εντός πέντε εργάσιμων ημερών στην αποδέσμευση των εν 
λόγω κεφαλαίων, λοιπών χρηματοοικονομικών περιουσιακών στοι­ 
χείων ή οικονομικών πόρων. 

▼B 
10. Οι παράγραφοι 1 και 2 δεν εμποδίζουν την καταβολή πληρωμής 
από κατονομαζόμενο πρόσωπο ή οντότητα οφειλόμενης βάσει συμβο­ 
λαίου που έχει συναφθεί πριν από την καταχώριση του προσώπου ή της 
οντότητας στον κατάλογο, εφόσον το οικείο κράτος μέλος έχει εξακρι­ 
βώσει ότι η πληρωμή δεν θα εισπραχθεί άμεσα ή έμμεσα από πρόσωπο 
ή οντότητα αναφερόμενη στις παραγράφους 1 και 2 και εφόσον κοινο­ 
ποιήσει, αν απαιτείται, στην επιτροπή την πρόθεσή του να καταβάλει ή 
να εισπράξει τέτοιου είδους πληρωμές ή να επιτρέψει για τον σκοπό 
αυτό την αποδέσμευση κεφαλαίων, λοιπών χρηματοοικονομικών περι­ 
ουσιακών στοιχείων ή οικονομικών πόρων, 10 εργάσιμες ημέρες πριν 
από την έκδοση της σχετικής άδειας. 

▼M48
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11. Η παράγραφος 3 δεν εμποδίζει την καταβολή πληρωμής από ανα­ 
φερόμενη σε αυτήν οντότητα, η οποία οφείλεται βάσει συμβολαίου που 
έχει συναφθεί πριν από την καταχώριση της οντότητας στον κατάλογο 
σύμφωνα με την παρούσα απόφαση, εφόσον το οικείο κράτος μέλος έχει 
εξακριβώσει ότι η πληρωμή δεν θα εισπραχθεί άμεσα ή έμμεσα από 
πρόσωπο ή οντότητα που αναφέρεται στις παραγράφους 1, 2 και 3 και 
με την προϋπόθεση ότι θα γνωστοποιήσει στην επιτροπή την πρόθεσή 
του να καταβάλει ή να εισπράξει τέτοιου είδους πληρωμές ή να επιτρέψει 
για τον σκοπό αυτό την αποδέσμευση κεφαλαίων ή λοιπών χρηματοοι­ 
κονομικών περιουσιακών στοιχείων ή οικονομικών πόρων, δέκα εργάσι­ 
μες ημέρες πριν από την έκδοση της σχετικής άδειας. 

12. Όσον αφορά τα πρόσωπα και τις οντότητες που κατονομάζονται 
στο παράρτημα IV και κατά παρέκκλιση από την παράγραφο 2 στοιχείο 
β), οι αρμόδιες αρχές κράτους μέλους μπορούν να επιτρέψουν την 
αποδέσμευση ορισμένων δεσμευμένων κεφαλαίων ή οικονομικών 
πόρων, εφόσον τηρούνται οι ακόλουθες προϋποθέσεις: 

α) τα κεφάλαια ή οι οικονομικοί πόροι αποτελούν αντικείμενο διαιτη­ 
τικής απόφασης που εκδόθηκε πριν από την ημερομηνία κατά την 
οποία το φυσικό ή νομικό πρόσωπο, η οντότητα ή ο φορέας που 
αναφέρεται στην παράγραφο 2 καταχωρίσθηκε στο παράρτημα IV ή 
δικαστικής ή διοικητικής απόφασης που εκδόθηκε στην Ένωση ή 
δικαστικής απόφασης που είναι εκτελεστή στο οικείο κράτος μέλος, 
πριν ή μετά την εν λόγω ημερομηνία· 

β) τα κεφάλαια ή οι οικονομικοί πόροι θα χρησιμοποιηθούν αποκλει­ 
στικά για να ικανοποιηθούν απαιτήσεις ασφαλισμένες βάσει τέτοιας 
απόφασης ή απαιτήσεις που έχουν αναγνωρισθεί ως έγκυρες σε 
τέτοια απόφαση, εντός των ορίων που θέτουν οι ισχύοντες νόμοι 
και κανονισμοί οι οποίοι διέπουν τα δικαιώματα των προσώπων που 
έχουν τις απαιτήσεις αυτές· 

γ) η απόφαση δεν είναι προς όφελος φυσικού ή νομικού προσώπου, 
οντότητας ή φορέα που κατονομάζεται στο παράρτημα III, IV ή VI· 
και 

δ) η αναγνώριση της απόφασης δεν αντίκειται στη δημόσια τάξη του 
οικείου κράτους μέλους. 

Το οικείο κράτος μέλος ενημερώνει τα άλλα κράτη μέλη και την Επι­ 
τροπή για κάθε άδεια την οποία χορηγεί δυνάμει της παρούσας παρα­ 
γράφου. 

13. Η παράγραφος 4 δεν εφαρμόζεται στην πίστωση των δεσμευμέ­ 
νων λογαριασμών με: 

α) τόκους ή άλλα κέρδη σε σχέση με αυτούς τους λογαριασμούς· 

β) πληρωμές που προκύπτουν από συμβάσεις, συμφωνίες ή υποχρεώ­ 
σεις που έχουν συναφθεί ή προκύψει πριν από την ημερομηνία 
υπαγωγής των λογαριασμών αυτών σε περιοριστικά μέτρα· ή 

γ) πληρωμές οφειλόμενες βάσει δικαστικών, διοικητικών ή διαιτητικών 
αποφάσεων οι οποίες εκδόθηκαν στην Ένωση ή οι οποίες είναι 
εκτελεστές στο οικείο κράτος μέλος, όσον αφορά πρόσωπα και 
οντότητες που κατονομάζονται στο παράρτημα IV, 

υπό τον όρο ότι οι εν λόγω τόκοι, τα άλλα κέρδη και οι πληρωμές 
εξακολουθούν να υπόκεινται στις παραγράφους 1 ή 2. 

▼M48 
14. Οι παράγραφοι 1, 2 και 4 δεν εφαρμόζονται στην παροχή, τη 
διεκπεραίωση ή την πληρωμή κεφαλαίων, άλλων χρηματοοικονομικών 
περιουσιακών στοιχείων ή οικονομικών πόρων ή την παροχή αγαθών 
και υπηρεσιών που είναι αναγκαία για τη διασφάλιση της έγκαιρης 
παράδοσης ανθρωπιστικής βοήθειας ή για τη στήριξη άλλων δραστη­ 
ριοτήτων που αποσκοπούν στην ικανοποίηση βασικών ανθρώπινων 
αναγκών, όταν η εν λόγω βοήθεια παρέχεται και οι άλλες δραστηριό­ 
τητες εκτελούνται από: 

▼B
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α) τα Ηνωμένα Έθνη, συμπεριλαμβανομένων των προγραμμάτων, των 
ταμείων και άλλων οντοτήτων και φορέων τους, καθώς και από 
τους εξειδικευμένους οργανισμούς και τις συναφείς οργανώσεις 
τους· 

β) διεθνείς οργανισμούς· 

γ) ανθρωπιστικές οργανώσεις με καθεστώς παρατηρητή στη Γενική 
Συνέλευση των Ηνωμένων Εθνών και μέλη των εν λόγω ανθρωπι­ 
στικών οργανώσεων· 

δ) διμερώς ή πολυμερώς χρηματοδοτούμενες μη κυβερνητικές οργα­ 
νώσεις που συμμετέχουν στα σχέδια ανθρωπιστικής δράσης των 
Ηνωμένων Εθνών, στα σχέδια αντιμετώπισης του προσφυγικού 
ζητήματος, σε άλλες εκκλήσεις των Ηνωμένων Εθνών ή σε ανθρω­ 
πιστικές ομάδες που συντονίζονται από το Γραφείο Συντονισμού 
Ανθρωπιστικών Υποθέσεων των Ηνωμένων Εθνών (OCHA)· 

ε) τους υπαλλήλους, τους αποδέκτες επιχορήγησης, τις θυγατρικές ή 
τους εκτελεστικούς εταίρους των οντοτήτων που αναφέρονται στα 
στοιχεία α) έως δ), ενόσω και στον βαθμό που ενεργούν υπό αυτές 
τις ιδιότητες· ή από, 

στ) κατάλληλους άλλους παράγοντες που καθορίζονται από την επι­ 
τροπή όσον αφορά την παράγραφο 1, και την παράγραφο 4, εφό­ 
σον αναφέρεται στα πρόσωπα και τις οντότητες που καλύπτονται 
από την παράγραφο 1, και από το Συμβούλιο όσον αφορά την 
παράγραφο 2, και την παράγραφο 4 εφόσον αναφέρεται στα πρό­ 
σωπα και τις οντότητες που καλύπτονται από την παράγραφο 2. 

▼M55 
15. Κατόπιν κοινοποίησης από το ενδιαφερόμενο κράτος μέλος στην 
επιτροπή και υπό την προϋπόθεση ότι η επιτροπή έχει εγκρίνει τη 
χρήση δεσμευμένων ταμειακών αποθεμάτων, όπως αναφέρεται στην 
παράγραφο 14 της ΑΣΑΗΕ 2769 (2025) και σύμφωνα με αυτήν, 
πράγμα που περιλαμβάνει διαβούλευση με την κυβέρνηση της Λιβύης, 
οι αρμόδιες αρχές του εν λόγω κράτους μέλους επιτρέπουν τη χρήση 
δεσμευμένων ταμειακών αποθεμάτων που ανήκουν στην οντότητα που 
καταχωρίζεται στον κατάλογο με αριθμό καταχώρισης 1 στο παράρτημα 
VI, αποκλειστικά για επενδύσεις σε: 

α) προθεσμιακές καταθέσεις χαμηλού κινδύνου σε κατάλληλο χρημα­ 
τοπιστωτικό ίδρυμα που επιλέγεται από την οντότητα η οποία κατα­ 
χωρίζεται στον κατάλογο με αριθμό καταχώρισης 1 στο παράρτημα 
VI και βρίσκεται στο κράτος μέλος στο οποίο δεσμεύονται τα κεφά­ 
λαια, στην περίπτωση δεσμευμένων ταμειακών αποθεμάτων που 
αναφέρονται στη «σύσταση 7.1» που αναφέρεται στην ΑΣΑΗΕ 
2769 (2025), ή 

β) τίτλους σταθερού εισοδήματος, στην περίπτωση δεσμευμένων ταμει­ 
ακών αποθεμάτων που αναφέρονται στη «σύσταση 7.2» που αναφέ­ 
ρεται στην ΑΣΑΗΕ 2769 (2025), 

σύμφωνα με την έγκριση της επιτροπής. 

16. Οι προθεσμιακές καταθέσεις χαμηλού κινδύνου που αναφέρονται 
στο στοιχείο α) της παραγράφου 15 και οι συναφείς δεδουλευμένοι 
τόκοι παραμένουν δεσμευμένοι. Οι τίτλοι σταθερού εισοδήματος που 
αναφέρονται στην παράγραφο 15 στοιχείο β) και τα έσοδα που προκύ­ 
πτουν από αυτούς παραμένουν δεσμευμένοι/α. 

Κάθε επανεπένδυση υπόκειται στη διαδικασία που αναφέρεται στην 
παράγραφο 15. 

▼M48
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17. Το ενδιαφερόμενο κράτος μέλος ενημερώνει τα άλλα κράτη μέλη 
και την Επιτροπή για οποιαδήποτε άδεια την οποία χορηγεί βάσει της 
παραγράφου 15, εντός δύο εβδομάδων από τη χορήγησή της. 

▼B 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ V 

ΛΟΙΠΑ ΠΕΡΙΟΡΙΣΤΙΚΑ ΜΕΤΡΑ 

▼M9 

Άρθρο 10 

1. Τα κράτη μέλη απαιτούν από τους υπηκόους τους, τα πρόσωπα 
που υπόκεινται στη δικαιοδοσία τους και τις εταιρείες που έχουν συστα­ 
θεί στο έδαφός τους ή υπόκεινται στη δικαιοδοσία τους να επαγρυπνούν 
όταν συναλλάσσονται με οντότητες που έχουν συσταθεί στη Λιβύη ή 
υπόκεινται στη δικαιοδοσία της Λιβύης και οποιαδήποτε πρόσωπα και 
οντότητες που ενεργούν εξ ονόματος ή κατ' εντολή τους καθώς και 
οντότητες που ανήκουν ή ελέγχονται από αυτά, για να αποφευχθούν 
συναλλαγές δυνάμενες να συντελέσουν στη βία και τη χρήση καταναγ­ 
κασμού κατά άμαχου πληθυσμού. 

2. Η πώληση, προμήθεια, μεταφορά ή εξαγωγή στη Λιβύη ορισμέ­ 
νων σκαφών και κινητήρων που θα μπορούσαν να χρησιμοποιηθούν για 
τη λαθραία διακίνηση μεταναστών και την εμπορία ανθρώπων, από 
υπηκόους κρατών μελών ή μέσω του εδάφους κρατών μελών ή με 
σκάφη ή αεροσκάφη σημαίας κρατών μελών, υπόκεινται στη χορήγηση 
άδειας από την αρμόδια αρχή του κράτους μέλους είτε προέρχονται από 
την επικράτειά του είτε όχι. 

3. Οι αρμόδιες αρχές των κρατών μελών δεν χορηγούν καμία άδεια 
για την πώληση, προμήθεια, μεταφορά ή εξαγωγή των ειδών που ανα­ 
φέρονται στην παράγραφο 2 αν έχουν βάσιμους λόγους να πιστεύουν 
ότι το εν λόγω είδος θα μπορούσε να χρησιμοποιηθεί για τη λαθραία 
διακίνηση μεταναστών και την εμπορία ανθρώπων. 

4. Η παράγραφος 2 δεν ισχύει για την πώληση, προμήθεια, μεταφορά 
ή εξαγωγή των εν λόγω ειδών από τις αρχές των κρατών μελών στην 
κυβέρνηση της Λιβύης. 

Η Ένωση λαμβάνει κάθε αναγκαίο μέτρο για να καθορίσει τα σχετικά 
είδη που εμπίπτουν στο παρόν άρθρο. 

▼B 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ VI 

ΓΕΝΙΚΕΣ ΚΑΙ ΤΕΛΙΚΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ 

Άρθρο 11 

Δεν αναγνωρίζονται αξιώσεις, συμπεριλαμβανομένου του δικαιώματος 
αποζημίωσης ή άλλης σχετικής αξίωσης, λ.χ. δυνάμει δικαιώματος συμ­ 
ψηφισμού απαιτήσεων ή εγγυήσεως, σε σχέση με σύμβαση ή άλλη 
συναλλαγή η εκπλήρωση της οποίας επηρεάστηκε, άμεσα ή έμμεσα, 
εν όλω ή εν μέρει, από τα μέτρα που αποφασίστηκαν με την απόφαση 
αριθ. 1970 (2011) ΣΑΗΕ, περιλαμβανομένων μέτρων της Ένωσης ή 
οποιουδήποτε κράτους μέλους τα οποία είναι σύμφωνα με την εφαρ­ 
μογή των σχετικών αποφάσεων του Συμβουλίου Ασφαλείας, προβλέπο­ 
νται από τις αποφάσεις αυτές ή σχετίζονται με αυτές ή με τα μέτρα που 
εμπίπτουν στις διατάξεις της παρούσας απόφασης, των κατονομαζόμε­ 
νων προσώπων ή των οντοτήτων που κατονομάζονται στα παραρτήματα 
Ι, ΙΙ, ΙΙΙ και IV ή οποιουδήποτε άλλου προσώπου ή οντότητας της 
Λιβύης, περιλαμβανομένης της κυβέρνησης της Λιβύης, ή οποιουδή­ 
ποτε προσώπου ή οντότητας που ενεργεί μέσω ή προς όφελος των 
προαναφερόμενων προσώπων ή οντοτήτων. 

▼M55
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Άρθρο 12 

1. Το Συμβούλιο προβαίνει σε τροποποιήσεις των παραρτημάτων Ι, 
ΙΙΙ, V και VI βάσει όσων ορίζει το Συμβούλιο Ασφαλείας ή η επιτροπή. 

2. Το Συμβούλιο, ενεργώντας κατόπιν πρότασης κράτους μέλους ή 
της Ύπατης Εκπροσώπου της Ένωσης για θέματα εξωτερικής πολιτικής 
και πολιτικής ασφαλείας, καταρτίζει και τροποποιεί τους καταλόγους 
των παραρτημάτων ΙΙ και IV. 

Άρθρο 13 

1. Όταν το Συμβούλιο Ασφαλείας ή η επιτροπή προσθέτει ένα πρό­ 
σωπο ή μια οντότητα στον κατάλογο, το Συμβούλιο συμπεριλαμβάνει 
το πρόσωπο ή οντότητα αυτή στο παράρτημα Ι ή ΙΙΙ. 

2. Όταν το Συμβούλιο αποφασίζει να υπαγάγει ένα πρόσωπο ή μια 
οντότητα στα μέτρα που αναφέρονται στο άρθρο 8 παράγραφος 2 και 
στο άρθρο 9 παράγραφος 2, τροποποιεί τα παραρτήματα II και IV 
αναλόγως. 

3. Το Συμβούλιο κοινοποιεί την απόφασή του στο πρόσωπο ή την 
οντότητα των παραγράφων 1 και 2 μαζί με τους λόγους για την κατα­ 
χώρισή του στον κατάλογο, είτε απ' ευθείας, εάν είναι γνωστή η διεύ­ 
θυνσή του, είτε μέσω δημοσίευση ανακοίνωσης, παρέχοντας στο πρό­ 
σωπο ή στην οντότητα τη δυνατότητα να υποβάλει παρατηρήσεις. 

4. Εφόσον υποβάλλονται παρατηρήσεις ή παρουσιάζονται νέα ουσια­ 
στικά στοιχεία, το Συμβούλιο επανεξετάζει την απόφασή του και ενη­ 
μερώνει σχετικώς το ενδιαφερόμενο πρόσωπο ή την ενδιαφερόμενη 
οντότητα. 

Άρθρο 14 

Όταν η επιτροπή υποδεικνύει ένα σκάφος, όπως αναφέρεται στο άρθρο 
6 παράγραφος 1 και στο άρθρο 7 παράγραφοι 1, 2, 3 και 5, το Συμ­ 
βούλιο περιλαμβάνει το εν λόγω σκάφος στο παράρτημα V. 

Άρθρο 15 

1. Τα παραρτήματα I, II, III, IV και VI περιλαμβάνουν τους λόγους 
καταχώρισης των κατονομαζόμενων προσώπων και οντοτήτων στους 
σχετικούς καταλόγους, όπως παρέχονται από το Συμβούλιο Ασφαλείας 
ή την επιτροπή σε ό,τι αφορά τα παραρτήματα I, III και VI. 

2. Τα παραρτήματα I, II, III, IV και VI περιλαμβάνουν επίσης τις 
πληροφορίες που είναι απαραίτητες για την ταυτοποίηση των εν λόγω 
προσώπων ή οντοτήτων, εφόσον είναι διαθέσιμες, όπως παρέχονται από 
το Συμβούλιο Ασφαλείας ή την επιτροπή σε ό,τι αφορά τα παραρτή­ 
ματα I, III και VI. Όσον αφορά τα πρόσωπα, στις πληροφορίες αυτές 
μπορούν να συγκαταλέγονται το ονοματεπώνυμο, περιλαμβανομένων 
των ψευδώνυμων, η ημερομηνία και ο τόπος γέννησης, η ιθαγένεια, ο 
αριθμός διαβατηρίου και δελτίου ταυτότητας, το φύλο, η διεύθυνση, εάν 
είναι γνωστή, και το αξίωμα ή το επάγγελμά τους. Όσον αφορά τις 
οντότητες, στις πληροφορίες αυτές μπορούν να συγκαταλέγονται η επω­ 
νυμία, ο τόπος και η ημερομηνία εγγραφής στο οικείο μητρώο, ο αριθ­ 
μός μητρώου και ο τόπος της έδρας τους. Τα παραρτήματα I, III και VI 
περιλαμβάνουν επίσης την ημερομηνία καταχώρισης στον κατάλογο 
των Ηνωμένων Εθνών από το Συμβούλιο Ασφαλείας ή την επιτροπή. 

▼B
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Άρθρο 16 

Για τη μεγιστοποίηση της αποτελεσματικότητας των μέτρων που προ­ 
βλέπει η παρούσα απόφαση, η Ένωση παροτρύνει τα τρίτα κράτη να 
θεσπίσουν παρόμοια περιοριστικά μέτρα. 

Άρθρο 17 

1. Η παρούσα απόφαση επανεξετάζεται, τροποποιείται ή καταργείται 
όπως κρίνεται απαραίτητο, ιδίως βάσει των σχετικών αποφάσεων του 
Συμβουλίου Ασφαλείας. 

2. Τα μέτρα που αναφέρονται στο άρθρο 8 παράγραφος 2 και στο 
άρθρο 9 παράγραφος 2 επανεξετάζονται ανά τακτά διαστήματα και 
τουλάχιστον κάθε 12 μήνες. Παύουν να εφαρμόζονται σε σχέση με 
τα οικεία πρόσωπα και τις οντότητες εφόσον το Συμβούλιο ορίσει, 
σύμφωνα με διαδικασία του άρθρου 12 παράγραφος 2, ότι δεν πληρού­ 
νται πλέον οι όροι για την εφαρμογή τους. 

▼M40 __________ 

▼B 

Άρθρο 18 

Η απόφαση 2011/137/ΚΕΠΠΑ καταργείται. 

Άρθρο 19 

Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει την επομένη της δημοσίευσής 
της στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

▼B
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I 

ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ ΤΩΝ ΠΡΟΣΩΠΩΝ ΠΟΥ ΑΝΑΦΕΡΟΝΤΑΙ ΣΤΟ ΑΡΘΡΟ 8 
ΠΑΡΑΓΡΑΦΟΣ 1 

1. Ονοματεπώνυμο: 1. ABDULQADER 2: MOHAMMED 3: AL-BAGH­
DADI 4: δεν υπάρχει 

Βαθμός: Δρ Χαρακτηρισμός: Επικεφαλής του Γραφείου Συνδέσμου των Επα­ 
ναστατικών Επιτροπών Ημερομηνία γέννησης: 1η Ιουλίου 1950 Τόπος γέννη­ 
σης: δεν υπάρχει Ισχυρό ψευδώνυμο: δεν υπάρχει Ασθενές ψευδώνυμο: δεν 
υπάρχει Ιθαγένεια: δεν υπάρχει Αριθ. διαβατηρίου: B010574 Αριθ. εθνικής 
ταυτότητας: δεν υπάρχει Διεύθυνση: Τυνησία (εικαζόμενη κατάσταση/θέση: 
φυλακισμένος στην Τυνησία) Ημερομηνία καταχώρισης: 26 Φεβρ. 2011 (τρο­ 
ποποιήθηκε στις 26 Μαρτ. 2015, 2 Απρ. 2012) Άλλες πληροφορίες: Καταχωρί­ 
στηκε στον κατάλογο δυνάμει της παραγράφου 15 της απόφασης 1970 (ταξιδιω­ 
τική απαγόρευση). Εικαζόμενη κατάσταση/θέση: θανών. Διαδικτυακός σύνδε­ 
σμος για την Ειδική Αγγελία ΙΝΤΕΡΠΟΛ-Συμβουλίου Ασφαλείας των Ηνωμέ­ 
νων Εθνών: https://www.interpol.int/en/notice/search/une/5519275 

2. Ονοματεπώνυμο: 1. ABDULQADER 2: YUSEF 3: DIBRI 4: δεν υπάρχει 

Βαθμός: δεν υπάρχει Χαρακτηρισμός: Επικεφαλής της προσωπικής φρουράς 
του Muammar Qadhafi Ημερομηνία γέννησης: 1946 Τόπος γέννησης: Χουν, 
Λιβύη Ισχυρό ψευδώνυμο: δεν υπάρχει Ασθενές ψευδώνυμο: δεν υπάρχει 
Ιθαγένεια: δεν υπάρχει Αριθ. διαβατηρίου: δεν υπάρχει Αριθ. εθνικής ταυτό­ 
τητας: δεν υπάρχει Διεύθυνση: δεν υπάρχει Ημερομηνία καταχώρισης: 
26 Φεβρ. 2011 Άλλες πληροφορίες: Καταχωρίστηκε στον κατάλογο σύμφωνα 
με την παράγραφο 15 της απόφασης 1970 (ταξιδιωτική απαγόρευση). Διαδικτυα­ 
κός σύνδεσμος για την Ειδική Αγγελία ΙΝΤΕΡΠΟΛ-Συμβουλίου Ασφαλείας των 
Ηνωμένων Εθνών: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525715 

3. Ονοματεπώνυμο: 1. SAYYID 2: MOHAMMED 3: QADHAF AL-DAM 4: 
δεν υπάρχει 

Βαθμός: δεν υπάρχει Χαρακτηρισμός: δεν υπάρχει Ημερομηνία γέννησης: 
1948 Τόπος γέννησης: α) Σύρτη, Λιβύη β) Αίγυπτος Ισχυρό ψευδώνυμο: 
Sayed M. Gaddef Eddam Ασθενές ψευδώνυμο: δεν υπάρχει Ιθαγένεια: δεν 
υπάρχει Αριθ. διαβατηρίου: Διαβατήριο Λιβύης αριθ. 513519 Αριθ. εθνικής 
ταυτότητας: δεν υπάρχει Διεύθυνση: δεν υπάρχει Ημερομηνία καταχώρισης: 
26 Φεβρ. 2011 (τροποποιήθηκε την 1η Απρ. 2016) Άλλες πληροφορίες: Κατα­ 
χωρίστηκε στον κατάλογο δυνάμει της παραγράφου 15 της απόφασης 1970 
(ταξιδιωτική απαγόρευση). Διαδικτυακός σύνδεσμος για την Ειδική Αγγελία 
ΙΝΤΕΡΠΟΛ-Συμβουλίου Ασφαλείας των Ηνωμένων Εθνών: https://www. 
interpol.int/en/notice/search/une/5525735 

4. Ονοματεπώνυμο: 1. QUREN 2: SALIH 3: QUREN 4: AL QADHAFI 

Βαθμός: δεν υπάρχει Χαρακτηρισμός: Πρεσβευτής της Λιβύης στο Τσαντ Ημε­ 
ρομηνία γέννησης: δεν υπάρχει Τόπος γέννησης: δεν υπάρχει Ισχυρό ψευδώ­ 
νυμο: Akrin Saleh Akrin Ασθενές ψευδώνυμο: δεν υπάρχει Ιθαγένεια: δεν 
υπάρχει Αριθ. διαβατηρίου: δεν υπάρχει Αριθ. εθνικής ταυτότητας: δεν υπάρ­ 
χει Διεύθυνση: Αίγυπτος Ημερομηνία καταχώρισης: 17 Μαρτ. 2011 (τροποποι­ 
ήθηκε στις 26 Μαρτ. 2015, 26 Σεπτ. 2014) Άλλες πληροφορίες: Καταχωρίστηκε 
στον κατάλογο δυνάμει της παραγράφου 15 της απόφασης 1970 (ταξιδιωτική 
απαγόρευση). Διαδικτυακός σύνδεσμος για την Ειδική Αγγελία ΙΝΤΕΡΠΟΛ- 
Συμβουλίου Ασφαλείας των Ηνωμένων Εθνών: https://www.interpol.int/en 
/notice/search/une/5519275 

5. Ονοματεπώνυμο: 1. AMID 2: HUSAIN 3: AL KUNI 4: δεν υπάρχει 

Βαθμός: Συνταγματάρχης Χαρακτηρισμός: Κυβερνήτης της Γκατ (νότια Λιβύη) 
Ημερομηνία γέννησης: δεν υπάρχει Τόπος γέννησης: δεν υπάρχει Ισχυρό ψευ­ 
δώνυμο: δεν υπάρχει Ασθενές ψευδώνυμο: δεν υπάρχει Ιθαγένεια: δεν υπάρχει 
Αριθ. διαβατηρίου: δεν υπάρχει Αριθ. εθνικής ταυτότητας: δεν υπάρχει Διεύ­ 
θυνση: Λιβύη (Εικαζόμενη κατάσταση/παραμονή: νότια Λιβύη) Ημερομηνία 
καταχώρισης: 17 Μαρτ. 2011 (τροποποιήθηκε στις 26 Σεπτ. 2014, 2 Απρ. 
2012) Άλλες πληροφορίες: Καταχωρίστηκε στον κατάλογο δυνάμει της παρα­ 
γράφου 15 της απόφασης 1970 (ταξιδιωτική απαγόρευση). 
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6. Όνομα: 1: ABU 2: ZAYD 3: UMAR 4: DORDA 

Βαθμός: δεν υπάρχει Χαρακτηρισμός: α) Διευθυντής, Οργανισμός Εξωτερικής 
Ασφάλειας. β) Επικεφαλής της Υπηρεσίας Εξωτερικών Πληροφοριών. Ημερο­ 
μηνία γέννησης: 4 Απριλίου 1944 Τόπος γέννησης: Alrhaybat Ισχυρό ψευδώ­ 
νυμο: α) Dorda Abuzed OE β) Abu Zayd Umar Hmeid Dorda Ασθενές ψευδώ­ 
νυμο: δεν υπάρχει Ιθαγένεια: δεν υπάρχει Αριθ. διαβατηρίου: Λιβύη, αριθμός 
FK117RK0, εκδόθηκε στις 25 Νοεμβρίου 2018, στην Τρίπολη (ημερομηνία 
λήξης: 24 Νοεμβρίου 2026) Αριθ. εθνικής ταυτότητας: δεν υπάρχει Διεύ­ 
θυνση: Λιβύη (Εικαζόμενη κατάσταση/θέση: θανών) Ημερομηνία καταχώρι­ 
σης: 26 Φεβρουαρίου 2011 (τροποποιήθηκε στις 27 Ιουνίου 2014, 1 Απριλίου 
2016, 25 Φεβρουαρίου 2020, 18 Ιουλίου 2022) Άλλες πληροφορίες: Καταχωρί­ 
στηκε στον κατάλογο δυνάμει της παραγράφου 15 της απόφασης 1970 (ταξιδιω­ 
τική απαγόρευση). Καταχωρίστηκε στον κατάλογο στις 17 Μαρτίου 2011 σύμ­ 
φωνα με την παράγραφο 17 της απόφασης 1970 (δέσμευση περιουσιακών στοι­ 
χείων). 

▼M7 
7. Ονοματεπώνυμο: 1. ABU 2: BAKR 3: YUNIS 4: JABIR 
Βαθμός: Υποστράτηγος Χαρακτηρισμός: υπουργός Άμυνας. Ημερομηνία γέννη­ 
σης: 1952 Τόπος γέννησης: Τζάλο, Λιβύη Ισχυρό ψευδώνυμο: δεν υπάρχει Ασθε­ 
νές ψευδώνυμο: δεν υπάρχει Ιθαγένεια: δεν υπάρχει Αριθ. διαβατηρίου: δεν υπάρ­ 
χει Αριθ. εθνικής ταυτότητας: δεν υπάρχει Διεύθυνση: δεν υπάρχει Ημερομηνία 
καταχώρισης: 26 Φεβρ. 2011 (τροποποιήθηκε στις 2 Απρ. 2012) Άλλες πληροφο­ 
ρίες: Καταχωρίστηκε στον κατάλογο δυνάμει της παραγράφου 15 της απόφασης 
1970 (ταξιδιωτική απαγόρευση). Καταχωρίστηκε στον κατάλογο στις 17 Μαρτίου 
2011 σύμφωνα με την παράγραφο 17 της απόφασης 1970 (δέσμευση περιουσιακών 
στοιχείων). Εικαζόμενη κατάσταση/θέση: θανών. Διαδικτυακός σύνδεσμος για την 
Ειδική Αγγελία ΙΝΤΕΡΠΟΛ-Συμβουλίου Ασφαλείας των Ηνωμένων Εθνών: https:// 
www.interpol.int/en/notice/search/un/5525775 

8. Ονοματεπώνυμο: 1. MATUQ 2: MOHAMMED 3: MATUQ 4: δεν υπάρχει 
Βαθμός: δεν υπάρχει Χαρακτηρισμός: Γραμματέας επιχειρήσεων κοινής ωφε­ 
λείας Ημερομηνία γέννησης: 1956 Τόπος γέννησης: Χομς, Λιβύη Ισχυρό ψευ­ 
δώνυμο: δεν υπάρχει Ασθενές ψευδώνυμο: δεν υπάρχει Ιθαγένεια: δεν υπάρχει 
Αριθ. διαβατηρίου: δεν υπάρχει Αριθ. εθνικής ταυτότητας: δεν υπάρχει Διεύ­ 
θυνση: δεν υπάρχει Ημερομηνία καταχώρισης: 26 Φεβρ. 2011 (τροποποιήθηκε 
στις 2 Απρ. 2012) Άλλες πληροφορίες: Καταχωρίστηκε στον κατάλογο δυνάμει 
της παραγράφου 15 της απόφασης 1970 (ταξιδιωτική απαγόρευση). Καταχωρί­ 
στηκε στον κατάλογο στις 17 Μαρτίου 2011 σύμφωνα με την παράγραφο 17 της 
απόφασης 1970 (δέσμευση περιουσιακών στοιχείων). Εικαζόμενη κατάσταση/ 
θέση: άγνωστη, εικάζεται ότι έχει συλληφθεί. Διαδικτυακός σύνδεσμος για την 
Ειδική Αγγελία ΙΝΤΕΡΠΟΛ-Συμβουλίου Ασφαλείας των Ηνωμένων Εθνών: 
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525795 

▼M51 __________ 
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10. Ονοματεπώνυμο: 1. HANNIBAL 2: MUAMMAR 3: QADHAFI 4: δεν 

υπάρχει 
Βαθμός: δεν υπάρχει Χαρακτηρισμός: δεν υπάρχει Ημερομηνία γέννησης: 
20 Σεπτ. 1975 Τόπος γέννησης: Τρίπολη, Λιβύη Ισχυρό ψευδώνυμο: δεν υπάρ­ 
χει Ασθενές ψευδώνυμο: δεν υπάρχει Ιθαγένεια: δεν υπάρχει Αριθ. διαβατη­ 
ρίου: Λιβύη Β/002210 Αριθ. εθνικής ταυτότητας: δεν υπάρχει Διεύθυνση: 
Λίβανος (υπό κράτηση) Ημερομηνία καταχώρισης: 26 Φεβρ. 2011 (τροποποι­ 
ήθηκε στις 11 Νοεμ. 2016, 26 Σεπτ. 2014, 2 Απρ. 2012 ) Άλλες πληροφορίες: 
Καταχωρίστηκε στον κατάλογο δυνάμει των παραγράφων 15 και 17 της απόφα­ 
σης 1970 (ταξιδιωτική απαγόρευση, δέσμευση περιουσιακών στοιχείων). Διαδι­ 
κτυακός σύνδεσμος για την Ειδική Αγγελία ΙΝΤΕΡΠΟΛ-Συμβουλίου Ασφαλείας 
των Ηνωμένων Εθνών: https://www.interpol.int/en/notice/search/une/5525835 
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11. Ονοματεπώνυμο: 1. KHAMIS 2: MUAMMAR 3: QADHAFI 4: δεν υπάρ­ 
χει 

Βαθμός: δεν υπάρχει Χαρακτηρισμός: δεν υπάρχει Ημερομηνία γέννησης: 
1978 Τόπος γέννησης: Τρίπολη, Λιβύη Ισχυρό ψευδώνυμο: δεν υπάρχει Ασθε­ 
νές ψευδώνυμο: δεν υπάρχει Ιθαγένεια: δεν υπάρχει Αριθ. διαβατηρίου: δεν 
υπάρχει Αριθ. εθνικής ταυτότητας: δεν υπάρχει Διεύθυνση: δεν υπάρχει Ημε­ 
ρομηνία καταχώρισης: 26 Φεβρ. 2011 (τροποποιήθηκε στις 26 Σεπτ. 2014, 
2 Απρ. 2012) Άλλες πληροφορίες: Καταχωρίστηκε στον κατάλογο δυνάμει 
των παραγράφων 15 και 17 της απόφασης 1970 (ταξιδιωτική απαγόρευση, 
δέσμευση περιουσιακών στοιχείων). Εικαζόμενη κατάσταση/θέση: θανών. Διαδι­ 
κτυακός σύνδεσμος για την Ειδική Αγγελία ΙΝΤΕΡΠΟΛ-Συμβουλίου Ασφαλείας 
των Ηνωμένων Εθνών: https://www.interpol.int/en/notice/search/une/5525855 

12. Ονοματεπώνυμο: 1. MOHAMMED 2: MUAMMAR 3: QADHAFI 4: δεν 
υπάρχει 

Βαθμός: δεν υπάρχει Χαρακτηρισμός: δεν υπάρχει Ημερομηνία γέννησης: 
1970 Τόπος γέννησης: Τρίπολη, Λιβύη Ισχυρό ψευδώνυμο: δεν υπάρχει Ασθε­ 
νές ψευδώνυμο: δεν υπάρχει Ιθαγένεια: δεν υπάρχει Αριθ. διαβατηρίου: δεν 
υπάρχει Αριθ. εθνικής ταυτότητας: δεν υπάρχει Διεύθυνση: Σουλτανάτο του 
Ομάν (εικαζόμενη κατάσταση/θέση: Σουλτανάτο του Ομάν) Ημερομηνία κατα­ 
χώρισης: 26 Φεβρ. 2011 (τροποποιήθηκε στις 26 Σεπτ. 2014, 4 Σεπτ. 2013, 
2 Απρ. 2012) Άλλες πληροφορίες: Καταχωρίστηκε στον κατάλογο δυνάμει των 
παραγράφων 15 και 17 της απόφασης 1970 (ταξιδιωτική απαγόρευση, δέσμευση 
περιουσιακών στοιχείων). Διαδικτυακός σύνδεσμος για την Ειδική Αγγελία 
ΙΝΤΕΡΠΟΛ-Συμβουλίου Ασφαλείας των Ηνωμένων Εθνών: https://www. 
interpol.int/en/notice/search/une/5525875 

13. Ονοματεπώνυμο: 1. MUAMMAR 2: MOHAMMED 3: ABU MINYAR 4: 
QADHAFI 

Βαθμός: δεν υπάρχει Χαρακτηρισμός: Αρχηγός της Επανάστασης, Ανώτατος 
Διοικητής των Ενόπλων Δυνάμεων Ημερομηνία γέννησης: 1942 Τόπος γέννη­ 
σης: Σύρτη, Λιβύη Ισχυρό ψευδώνυμο: δεν υπάρχει Ασθενές ψευδώνυμο: δεν 
υπάρχει Ιθαγένεια: δεν υπάρχει Αριθ. διαβατηρίου: δεν υπάρχει Αριθ. εθνικής 
ταυτότητας: δεν υπάρχει Διεύθυνση: δεν υπάρχει Ημερομηνία καταχώρισης: 
26 Φεβρ. 2011 (τροποποιήθηκε στις 4 Σεπτ. 2013, 2 Απρ. 2012) Άλλες πληρο­ 
φορίες: Καταχωρίστηκε στον κατάλογο δυνάμει των παραγράφων 15 και 17 της 
απόφασης 1970 (ταξιδιωτική απαγόρευση, δέσμευση περιουσιακών στοιχείων). 
Εικαζόμενη κατάσταση/θέση: θανών. Διαδικτυακός σύνδεσμος για την Ειδική 
Αγγελία ΙΝΤΕΡΠΟΛ-Συμβουλίου Ασφαλείας των Ηνωμένων Εθνών: https:// 
www.interpol.int/en/notice/search/une/5525895 

14. Ονοματεπώνυμο: 1. MUTASSIM 2: QADHAFI 3: δεν υπάρχει 

Βαθμός: δεν υπάρχει Χαρακτηρισμός: Σύμβουλος Εθνικής Ασφάλειας Ημερο­ 
μηνία γέννησης: α) 1976 β) 5 Φεβρ. 1974 Τόπος γέννησης: Τρίπολη, Λιβύη 
Ισχυρό ψευδώνυμο: α) Almuatesem Bellah Muammer Qadhafi β) Mutassim 
Billah Abuminyar Qadhafi Ασθενές ψευδώνυμο: α) Muatasmblla β) Muatasim­
bllah γ) Moatassam Ιθαγένεια: δεν υπάρχει Αριθ. διαβατηρίου: Λιβύη 
Β/001897 Αριθ. εθνικής ταυτότητας: δεν υπάρχει Διεύθυνση: δεν υπάρχει 
Ημερομηνία καταχώρισης: 26 Φεβρ. 2011 (τροποποιήθηκε την 1η Απρ. 
2016, στις 26 Σεπτ. 2014, 2 Απρ. 2012) Άλλες πληροφορίες: Καταχωρίστηκε 
στον κατάλογο δυνάμει των παραγράφων 15 και 17 της απόφασης 1970 (ταξι­ 
διωτική απαγόρευση, δέσμευση περιουσιακών στοιχείων). Εικαζόμενη κατά­ 
σταση/θέση: θανών. Φέρεται ως αποβιώσας στη Σύρτη της Λιβύης, στις 20 Οκτω­ 
βρίου 2011. Διαδικτυακός σύνδεσμος για την Ειδική Αγγελία ΙΝΤΕΡΠΟΛ-Συμ­ 
βουλίου Ασφαλείας των Ηνωμένων Εθνών: https://www.interpol.int/en/notice 
/search/une/5525915 

▼M44 
15. Ονοματεπώνυμο: 1: SAADI 2: QADHAFI 3: δεν υπάρχει 4: δεν υπάρχει 

Βαθμός: δεν υπάρχει Χαρακτηρισμός: Διοικητής των Ειδικών Δυνάμεων Ημε­ 
ρομηνία γέννησης: α) 27 Μαΐου 1973 β) 1η Ιανουαρίου 1975 Τόπος γέννησης: 
Τρίπολη, Λιβύη Ισχυρό ψευδώνυμο: δεν υπάρχει Ασθενές ψευδώνυμο: δεν 
υπάρχει Ιθαγένεια: δεν υπάρχει Αριθ. διαβατηρίου: α) 014797 β) 524521 γ) 
Λιβυκός αριθμός AA862825, εκδόθηκε στις 19 Μαΐου 2021, Τρίπολη (λήγει στις 
18 Μαΐου 2029) Εθνικός αριθμός ταυτοποίησης: δεν υπάρχει Διεύθυνση: 
Λιβύη (υπό κράτηση) Ημερομηνία καταχώρισης: 26 Φεβρουαρίου 2011 (τρο­ 
ποποιήθηκε στις 28 Ιανουαρίου 2022, 26 Μαρτίου 2015, 2 Απριλίου 2012, 
14 Μαρτίου 2012) Άλλες πληροφορίες: Καταχωρίστηκε στον κατάλογο δυνάμει 
της παραγράφου 15 της απόφασης 1970 (ταξιδιωτική απαγόρευση). Καταχωρί­ 
στηκε στον κατάλογο στις 17 Μαρτίου 2011 σύμφωνα με την παράγραφο 17 της 
απόφασης 1970 (δέσμευση περιουσιακών στοιχείων). 
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16. Ονοματεπώνυμο: 1. SAIF AL-ARAB 2: QADHAFI 3: δεν υπάρχει 4: δεν 
υπάρχει 

Βαθμός: δεν υπάρχει Χαρακτηρισμός: δεν υπάρχει Ημερομηνία γέννησης: 
1982 Τόπος γέννησης: Τρίπολη, Λιβύη Ισχυρό ψευδώνυμο: δεν υπάρχει Ασθε­ 
νές ψευδώνυμο: δεν υπάρχει Ιθαγένεια: δεν υπάρχει Αριθ. διαβατηρίου: δεν 
υπάρχει Αριθ. εθνικής ταυτότητας: δεν υπάρχει Διεύθυνση: δεν υπάρχει Ημε­ 
ρομηνία καταχώρισης: 26 Φεβρ. 2011 (τροποποιήθηκε στις 2 Απρ. 2012) 
Άλλες πληροφορίες: Καταχωρίστηκε στον κατάλογο δυνάμει της παραγράφου 
15 της απόφασης 1970 (ταξιδιωτική απαγόρευση). Καταχωρίστηκε στον κατά­ 
λογο στις 17 Μαρτίου 2011 σύμφωνα με την παράγραφο 17 της απόφασης 1970 
(δέσμευση περιουσιακών στοιχείων). Εικαζόμενη κατάσταση/θέση: θανών. Δια­ 
δικτυακός σύνδεσμος για την Ειδική Αγγελία ΙΝΤΕΡΠΟΛ-Συμβουλίου Ασφα­ 
λείας των Ηνωμένων Εθνών: https://www.interpol.int/en/notice/search/ 
une/5525955 

17. Ονοματεπώνυμο: 1. SAIF AL-ISLAM 2: QADHAFI 3: δεν υπάρχει 4: δεν 
υπάρχει 

Βαθμός: δεν υπάρχει Χαρακτηρισμός: Διευθυντής, Ίδρυμα Qadhafi Ημερομη­ 
νία γέννησης: 25 Ιουν. 1972 Τόπος γέννησης: Τρίπολη, Λιβύη Ισχυρό ψευδώ­ 
νυμο: δεν υπάρχει Ασθενές ψευδώνυμο: δεν υπάρχει Ιθαγένεια: δεν υπάρχει 
Αριθ. διαβατηρίου: Λιβύη Β014995 Αριθ. εθνικής ταυτότητας: δεν υπάρχει 
Διεύθυνση: Λιβύη (εικαζόμενη κατάσταση/θέση: περιορισμένη ελευθερία κυκλο­ 
φορίας στη Ζιντάν, Λιβύη) Ημερομηνία καταχώρισης: 26 Φεβρ. 2011 (τροπο­ 
ποιήθηκε στις 11 Νοεμ. 2016, 26 Σεπτ. 2014, 2 Απρ. 2012) Άλλες πληροφορίες: 
Καταχωρίστηκε στον κατάλογο δυνάμει των παραγράφων 15 και 17 της απόφα­ 
σης 1970 (ταξιδιωτική απαγόρευση, δέσμευση περιουσιακών στοιχείων). Διαδι­ 
κτυακός σύνδεσμος για την Ειδική Αγγελία ΙΝΤΕΡΠΟΛ-Συμβουλίου Ασφαλείας 
των Ηνωμένων Εθνών: https://www.interpol.int/en/notice/search/une/5525975 

18. Ονοματεπώνυμο: 1. ABDULLAH 2: AL-SENUSSI 3: δεν υπάρχει 4: δεν 
υπάρχει 

Βαθμός: Συνταγματάρχης Χαρακτηρισμός: Διευθυντής της Στρατιωτικής Υπη­ 
ρεσίας Πληροφοριών Ημερομηνία γέννησης: 1949 Τόπος γέννησης: Σουδάν 
Ισχυρό ψευδώνυμο: α) Abdoullah Ould Ahmed (αριθ. διαβατηρίου: B0515260· 
Ημερομηνία γέννησης: 1948· Τόπος γέννησης: Anefif (Kidal), Μάλι· Ημερομη­ 
νία έκδοσης: 10 Ιανουαρίου 2012· Τόπος έκδοσης: Μπαμακό, Μάλι· Ημερομη­ 
νία λήξης: 10 Ιανουαρίου 2017) β) Abdoullah Ould Ahmed (αριθμός μαλιανής 
ταυτότητας: 073/SPICRΕ· Τόπος γέννησης: Anefif, Μάλι· Ημερομηνία έκδοσης: 
6 Δεκεμβρίου 2011· Τόπος έκδοσης: Essouck, Μάλι) Ασθενές ψευδώνυμο: δεν 
υπάρχει Ιθαγένεια: δεν υπάρχει Αριθ. διαβατηρίου: δεν υπάρχει Αριθ. εθνικής 
ταυτότητας: δεν υπάρχει Διεύθυνση: Λιβύη (εικαζόμενη κατάσταση/θέση: υπό 
κράτηση στη Λιβύη) Ημερομηνία καταχώρισης: 26 Φεβρ. 2011 (τροποποι­ 
ήθηκε στις 27 Ιουν. 2014, 21 Μαρτ. 2013) Άλλες πληροφορίες: Καταχωρίστηκε 
στον κατάλογο δυνάμει της παραγράφου 15 της απόφασης 1970 (ταξιδιωτική 
απαγόρευση). Καταχωρίστηκε στον κατάλογο στις 17 Μαρτίου 2011 σύμφωνα 
με την παράγραφο 17 της απόφασης 1970 (δέσμευση περιουσιακών στοιχείων). 
Διαδικτυακός σύνδεσμος για την Ειδική Αγγελία ΙΝΤΕΡΠΟΛ-Συμβουλίου 
Ασφαλείας των Ηνωμένων Εθνών: https://www.interpol.int/en/notice/search/ 
une/5525995 

▼M52 __________ 

▼M54 __________ 
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21. Επωνυμία: 1. ERMIAS 2: ALEM 3: δεν υπάρχει 4: δεν υπάρχει 

Βαθμός: δεν υπάρχει Χαρακτηρισμός: Επικεφαλής διεθνούς δικτύου εμπορίας 
ανθρώπων Ημερομηνία γέννησης: Περίπου 1980 Τόπος γέννησης: Ερυθραία 
Ισχυρό ψευδώνυμο: Ermias Ghermay, Guro Ασθενές ψευδώνυμο: α) Ermies 
Ghermay β) Ermias Ghirmay Ιθαγένεια: Ερυθραία Αριθ. διαβατηρίου: δεν 
υπάρχει Αριθ. εθνικής ταυτότητας: δεν υπάρχει Διεύθυνση: (Γνωστή διεύ­ 
θυνση: Τρίπολη, Tarig sure αριθ. 51, πιθανόν μετακόμισε στην Sabratha το 
2015.) Ημερομηνία καταχώρισης: 7 Ιουνίου 2018 Άλλες πληροφορίες: Κατα­ 
χωρίστηκε στον κατάλογο δυνάμει των παραγράφων 15 και 17 της απόφασης 
1970 (ταξιδιωτική απαγόρευση, δέσμευση περιουσιακών στοιχείων) 

Καταχωρίστηκε στον κατάλογο δυνάμει της παραγράφου 22 στοιχείο α) της 
απόφασης 1970 (2011), της παραγράφου 4 στοιχείο α) της απόφασης 2174 
(2014), της παραγράφου 11 στοιχείο α) της απόφασης 2213 (2015). 

Συμπληρωματικές πληροφορίες 

Σύμφωνα με πολλές αξιόπιστες πηγές, συμπεριλαμβανομένων δικαστικών ερευ­ 
νών, τεκμηριώνεται εκτενώς ότι ο Ermias Alem είναι ένας από τους πιο σημα­ 
ντικούς παράγοντες από την υποσαχάρια Αφρική που εμπλέκονται στην παρά­ 
νομη διακίνηση μεταναστών στη Λιβύη. Ο Ermias Alem είναι επικεφαλής ενός 
διεθνούς δικτύου υπεύθυνου για την εμπορία και την παράνομη διακίνηση δεκά­ 
δων χιλιάδων μεταναστών, κυρίως από το Κέρας της Αφρικής στις ακτές της 
Λιβύης και στη συνέχεια σε χώρες προορισμού στην Ευρώπη και στις Ηνωμένες 
Πολιτείες. Έχει στη διάθεσή του ενόπλους καθώς και αποθήκες και στρατόπεδα 
κράτησης, όπου σύμφωνα με αναφορές πραγματοποιούνται σοβαρές καταπατή­ 
σεις των ανθρωπίνων δικαιωμάτων των μεταναστών. Συνεργάζεται στενά με 
λιβυκά δίκτυα διακίνησης, όπως αυτό του Mustafa, και θεωρείται η «ανατολική 
αλυσίδα εφοδιασμού» τους. Το δίκτυό του εκτείνεται από το Σουδάν στις ακτές 
της Λιβύης και στην Ευρώπη (Ιταλία, Γαλλία, Γερμανία, Κάτω Χώρες, Σουηδία, 
Ηνωμένο Βασίλειο) και στις Ηνωμένες Πολιτείες. Ο Alem ελέγχει ιδιωτικά 
στρατόπεδα κράτησης στην περιοχή των βορειοδυτικών ακτών της Λιβύης 
όπου κρατούνται μετανάστες και όπου έχουν λάβει χώρα σοβαρές καταπατήσεις 
των δικαιωμάτων των μεταναστών. Από τα στρατόπεδα αυτά οι μετανάστες 
μεταφέρονται στην Sabratha ή την Zawiya. Τα τελευταία χρόνια ο Alem έχει 
οργανώσει αμέτρητα επικίνδυνα θαλάσσια ταξίδια, εκθέτοντας τους μετανάστες 
(μεταξύ αυτών ανηλίκους) σε κίνδυνο θανάτου. Το δικαστήριο του Παλέρμο 
(Ιταλία) εξέδωσε εντάλματα σύλληψης κατά του Ermias Alem το 2015 για τη 
διακίνηση χιλιάδων μεταναστών υπό απάνθρωπες συνθήκες, συμπεριλαμβανομέ­ 
νου του ναυαγίου στις 13 Οκτωβρίου 2013 κοντά στη Λαμπεντούζα, στο οποίο 
βρήκαν τον θάνατο 266 άνθρωποι. 

22. Επωνυμία: 1. FITIWI 2: ABDELRAZAK 3: δεν υπάρχει 4: δεν υπάρχει 

Βαθμός: δεν υπάρχει Χαρακτηρισμός: Επικεφαλής διεθνούς δικτύου εμπορίας 
ανθρώπων Ημερομηνία γέννησης: Περίπου (30-35 ετών) Τόπος γέννησης: Mas­
saua, Ερυθραία Ισχυρό ψευδώνυμο: Abdurezak, Abdelrazaq, Abdulrazak, 
Abdrazzak Ασθενές ψευδώνυμο: Fitwi Esmail Abdelrazak Ιθαγένεια: Ερυθραία 
Αριθ. διαβατηρίου: δεν υπάρχει Αριθ. εθνικής ταυτότητας: δεν υπάρχει Διεύ­ 
θυνση: δεν υπάρχει Ημερομηνία καταχώρισης: 7 Ιουνίου 2018 Άλλες πληρο­ 
φορίες: Καταχωρίστηκε στον κατάλογο δυνάμει των παραγράφων 15 και 17 της 
απόφασης 1970 (ταξιδιωτική απαγόρευση, δέσμευση περιουσιακών στοιχείων) 

Καταχωρίστηκε στον κατάλογο δυνάμει της παραγράφου 22 στοιχείο α) της 
απόφασης 1970 (2011), της παραγράφου 4 στοιχείο α) της απόφασης 2174 
(2014), της παραγράφου 11 στοιχείο α) της απόφασης 2213 (2015). 
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Συμπληρωματικές πληροφορίες 

Ο Fitiwi Abdelrazak είναι επικεφαλής ενός διεθνούς δικτύου υπεύθυνου για την 
παράνομη διακίνηση και την εμπορία δεκάδων χιλιάδων μεταναστών, κυρίως 
από το Κέρας της Αφρικής στις ακτές της Λιβύης και στη συνέχεια σε χώρες 
προορισμού στην Ευρώπη και στις Ηνωμένες Πολιτείες. Ο Fitiwi Abdelrazak 
έχει αναγνωριστεί σε ανοικτές πηγές και σε πολλές δικαστικές έρευνες ως ένας 
από τους σημαντικότερους παράγοντες που είναι υπεύθυνοι για την εκμετάλ­ 
λευση και την κακομεταχείριση μεγάλου αριθμού μεταναστών στη Λιβύη. Ο 
Abdelrazak έχει εκτεταμένες διασυνδέσεις στα λιβυκά δίκτυα διακίνησης και 
έχει συσσωρεύσει τεράστιο πλούτο από την εμπορία μεταναστών. Έχει στη 
διάθεσή του ενόπλους καθώς και αποθήκες και στρατόπεδα κράτησης, όπου 
πραγματοποιούνται σοβαρές καταπατήσεις των ανθρωπίνων δικαιωμάτων. 
Το δίκτυό του αποτελείται από πυρήνες που εκτείνονται από το Σουδάν, τη 
Λιβύη και την Ιταλία μέχρι τις χώρες προορισμού για τους μετανάστες. Οι 
μετανάστες στα στρατόπεδά του αγοράζονται επίσης από άλλα μέρη, όπως 
άλλες τοπικές εγκαταστάσεις κράτησης. Από τα στρατόπεδα αυτά οι μετανάστες 
μεταφέρονται στις λιβυκές ακτές. Ο Abdelrazak έχει οργανώσει αμέτρητα επι­ 
κίνδυνα θαλάσσια ταξίδια, εκθέτοντας τους μετανάστες (μεταξύ αυτών ανηλί­ 
κους) σε κίνδυνο θανάτου. Ο Abdelrazak συνδέεται με τουλάχιστον δύο ναυάγια 
που οδήγησαν στον θάνατο ανθρώπων μεταξύ Απριλίου και Ιουλίου του 2014. 

▼M32 
23. Όνομα: 1: AHMAD 2: OUMAR 3: IMHAMAD 4: AL-FITOURI 

Βαθμός: δεν υπάρχει Χαρακτηρισμός: Διοικητής της παραστρατιωτικής ομάδας 
Anas al-Dabbashi, επικεφαλής διεθνούς δικτύου εμπορίας ανθρώπων Ημερομη­ 
νία γέννησης: 7 Μαΐου 1988 Τόπος γέννησης: (πιθανώς Sabratha, περιοχή Talil) 
Ισχυρό ψευδώνυμο: δεν υπάρχει Ασθενές ψευδώνυμο: α) Al-Dabachi β) Al 
Ammu γ) The Uncle δ) Al-Ahwal ε) Al Dabbashi Ιθαγένεια: Λιβύη Αριθ. 
διαβατηρίου: Αριθ. διαβατηρίου Λιβύης LY53FP76, εκδόθηκε στις 29 Σεπτεμ­ 
βρίου 2015, στην Τρίπολη, Αριθμός εθνικής ταυτότητας: 119880387067 Διεύ­ 
θυνση: α) Garabulli, Λιβύη β) Zawiya, Λιβύη γ) Dbabsha-Sabratah Ημερομηνία 
καταχώρισης: 7 Ιουνίου 2018 (τροποποιήθηκε στις 17 Σεπτεμβρίου 2018, 
25 Φεβρουαρίου 2020) Άλλες πληροφορίες: Καταχωρίστηκε στον κατάλογο 
δυνάμει των παραγράφων 15 και 17 της απόφασης 1970 (ταξιδιωτική απαγό­ 
ρευση, δέσμευση περιουσιακών στοιχείων) 

Καταχωρίστηκε στον κατάλογο δυνάμει της παραγράφου 22 στοιχείο α) της 
απόφασης 1970 (2011), της παραγράφου 4 στοιχείο α) της απόφασης 2174 
(2014), της παραγράφου 11 στοιχείο α) της απόφασης 2213 (2015). Διαδικτυα­ 
κός σύνδεσμος για την Ειδική Αγγελία ΙΝΤΕΡΠΟΛ-Συμβουλίου Ασφαλείας των 
Ηνωμένων Εθνών: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/ 

Πρόσθετα στοιχεία 

Ο Ahmad Imhamad είναι ο διοικητής της παραστρατιωτικής ομάδας Anas 
al-Dabbashi, που παλαιότερα δρούσε στην παράκτια περιοχή μεταξύ Sabratha 
και Melita. Ο Imhamad είναι ένας σημαντικός ηγέτης σε παράνομες δραστηριό­ 
τητες που σχετίζονται με την εμπορία μεταναστών. Η οικογένεια και η παρα­ 
στρατιωτική ομάδα του al-Dabbashi καλλιεργούν επίσης τις σχέσεις τους με 
τρομοκρατικές και βίαιες εξτρεμιστικές ομάδες. Ο Imhamad δραστηριοποιείται 
επί του παρόντος στην περιοχή της Zawiya, μετά τις βίαιες συγκρούσεις που 
ξέσπασαν με άλλες παραστρατιωτικές ομάδες και αντίπαλες οργανώσεις διακι­ 
νητών στην παράκτια περιοχή τον Οκτώβριο του 2017, με αποτέλεσμα πάνω από 
30 νεκρούς, μεταξύ των οποίων πολίτες. Μετά την εκδίωξή του, ο Ahmad 
Imhamad δήλωσε δημόσια στις 4 Δεκεμβρίου 2017 ότι θα επιστρέψει στην 
Sabratha με τα όπλα και με τη βία. Υπάρχουν πολυάριθμα στοιχεία που αποδει­ 
κνύουν ότι η παραστρατιωτική ομάδα του Imhamad εμπλέκεται άμεσα στην 
εμπορία και την παράνομη διακίνηση μεταναστών, καθώς και ότι η ομάδα του 
ελέγχει περιοχές αναχώρησης για τους μετανάστες, στρατόπεδα, ασφαλή σπίτια 
και πλοία. Υπάρχουν πληροφορίες που στηρίζουν το συμπέρασμα ότι ο Imhamad 
έχει εκθέσει μετανάστες (μεταξύ αυτών ανηλίκους) σε βάρβαρες συνθήκες και 
ενίοτε σε περιστάσεις που οδήγησαν σε θανάτους στην ξηρά και τη θάλασσα. 
Μετά τις βίαιες συγκρούσεις ανάμεσα στην παραστρατιωτική ομάδα του Imha­
mad και άλλες ομάδες στην Sabratha, βρέθηκαν χιλιάδες μετανάστες (πολλοί σε 
σοβαρή κατάσταση), οι περισσότεροι κρατούμενοι σε κέντρα της ταξιαρχίας 
Μάρτυρας Anas al-Dabbashi και της παραστρατιωτικής ομάδας al-Ghul. Η οικο­ 
γένεια του al-Dabbashi και η συνδεόμενη παραστρατιωτική ομάδα Anas 
al-Dabbashi έχουν μακρόχρονους δεσμούς με το Ισλαμικό Κράτος (ISIL) και 
συνεργαζόμενες ομάδες. 
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Πολλά επιχειρησιακά στελέχη του ISIL βρίσκονταν στις τάξεις της, περιλαμβα­ 
νομένου του Abdallah al-Dabbashi, «χαλίφη» του ISIL στην Sabratha. Επίσης ο 
Imhamad φέρεται ότι συμμετείχε στην οργάνωση της δολοφονίας του Sami 
Khalifa al-Gharabli, στον οποίο το δημοτικό συμβούλιο της Sabratha είχε ανα­ 
θέσει να καταπολεμήσει τις επιχειρήσεις διακίνησης μεταναστών τον Ιούλιο του 
2017. Οι δραστηριότητες του Imhamad συμβάλλουν σε μεγάλο βαθμό στην 
αυξανόμενη βία και ανασφάλεια στη δυτική Λιβύη και απειλούν την ειρήνη 
και τη σταθερότητα στη Λιβύη και στις γειτονικές χώρες. 

▼C3 
24. Επωνυμία: 1. MUS'AB 2: MUSTAFA 3: ABU AL QASSIM 4: OMAR 

▼M25 
Βαθμός: δεν υπάρχει Χαρακτηρισμός: Επικεφαλής διεθνούς δικτύου εμπορίας 
ανθρώπων Ημερομηνία γέννησης: 19 Ιανουαρίου 1983 Τόπος γέννησης: Sabra­
tha, Λιβύη Ισχυρό ψευδώνυμο: Mus'ab Abu Qarin Ασθενές ψευδώνυμο: α) 
ABU-AL QASSIM OMAR Musab Boukrin β) Ο Γιατρός γ) Al-Grein Ιθαγένεια: 
Λιβύη Αριθ. διαβατηρίου: α) 782633, εκδόθηκε στις 31 Μαΐου 2005 β) 540794, 
εκδόθηκε στις 12 Ιανουαρίου 2008 Αριθ. εθνικής ταυτότητας: δεν υπάρχει 
Διεύθυνση: δεν υπάρχει Ημερομηνία καταχώρισης: 7 Ιουνίου 2018 Άλλες 
πληροφορίες: Καταχωρίστηκε στον κατάλογο δυνάμει των παραγράφων 15 
και 17 της απόφασης 1970 (ταξιδιωτική απαγόρευση, δέσμευση περιουσιακών 
στοιχείων) 
Καταχωρίστηκε στον κατάλογο δυνάμει της παραγράφου 22 στοιχείο α) της 
απόφασης 1970 (2011), της παραγράφου 4 στοιχείο α) της απόφασης 2174 
(2014), της παραγράφου 11 στοιχείο α) της απόφασης 2213 (2015). Διαδικτυα­ 
κός σύνδεσμος για την Ειδική Αγγελία ΙΝΤΕΡΠΟΛ-Συμβουλίου Ασφαλείας των 
Ηνωμένων Εθνών: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/ 
Συμπληρωματικές πληροφορίες 

Ο Mus'ab Mustafa θεωρείται βασικός παράγοντας εμπορίας ανθρώπων και διακίνη­ 
σης μεταναστών στην περιοχή της Sabratha, αλλά δραστηριοποιείται επίσης στην 
Zawiya και την Garibulli. Το διεθνές δίκτυό του καλύπτει τη Λιβύη, ευρωπαϊκούς 
προορισμούς, χώρες της υποσαχάριας Αφρικής για τη στρατολόγηση μεταναστών 
και αραβικές χώρες για τον οικονομικό τομέα. Αξιόπιστες πηγές έχουν τεκμηριώσει 
τη συνέργειά του στην εμπορία και τη διακίνηση ανθρώπων με τον Ermias Alem, ο 
οποίος είναι υπεύθυνος για την «ανατολική αλυσίδα εφοδιασμού» για λογαριασμό 
του Mustafa. Υπάρχουν στοιχεία που αποδεικνύουν ότι ο Mustafa έχει καλλιεργήσει 
τις σχέσεις του με άλλους παράγοντες της εμπορίας ανθρώπων, ιδίως τον Moham­
med al-HadiadaHh (ξάδελφο και επικεφαλής της ταξιαρχίας al-Nasr, έχει επίσης 
προταθεί για καταχώριση στον κατάλογο) στην Zawiya. Ένας πρώην συνεργός 
του Mustafa, που τώρα συνεργάζεται με τις λιβυκές αρχές, ισχυρίζεται ότι μόνο 
το 2015 ο Mustafa οργάνωσε θαλάσσια ταξίδια για 45 000 ανθρώπους, εκθέτοντας 
τους μετανάστες (μεταξύ αυτών ανηλίκους) σε κίνδυνο θανάτου. Ο Mustafa οργά­ 
νωσε ένα ταξίδι στις 18 Απριλίου 2015 που κατέληξε σε ναυάγιο στον Πορθμό 
της Σικελίας με αποτέλεσμα τον θάνατο 800 ανθρώπων. Στοιχεία, μεταξύ άλλων 
από την Ομάδα Εμπειρογνωμόνων του ΟΗΕ, αποδεικνύουν ότι είναι υπεύθυνος για 
την κράτηση μεταναστών υπό βάρβαρες συνθήκες, μεταξύ άλλων στην Τρίπολη 
κοντά στην περιοχή al-Wadi και σε παραθαλάσσια θέρετρα κοντά στην Sabratha 
όπου κρατούνται μετανάστες. Σύμφωνα με αναφορές ο Mustafa συνδεόταν με την 
οικογένεια al-Dabbashi στην Sabratha μέχρι που ξέσπασε σύγκρουση λόγω ενός 
«φόρου προστασίας». Πηγές ανέφεραν ότι ο Mustafa έδωσε χρήματα σε άτομα 
που συνδέονται με βίαιους εξτρεμιστές στην περιοχή της Sabratha, ως αντάλλαγμα 
για την έγκριση της διακίνησης μεταναστών για λογαριασμό βίαιων εξτρεμιστικών 
κύκλων που έχουν οικονομικά οφέλη από την εκμετάλλευση της παράνομης μετα­ 
νάστευσης. Ο Mustafa συνδέεται με ένα δίκτυο διακινητών που αποτελείται από 
ένοπλες ομάδες σαλαφιστών στην Τρίπολη, την Sebha και την Kufra. 

▼M32 
25. Όνομα: 1: MOHAMMED 2: AL AMIN 3: AL-ARABI 4: KASHLAF 

Βαθμός: δεν υπάρχει Χαρακτηρισμός: Διοικητής της ταξιαρχίας Shuhada 
al-Nasr, επικεφαλής της Φρουράς Διυλιστηρίου Πετρελαίου του διυλιστηρίου 
της Zawiya Ημερομηνία γέννησης: 2 Δεκεμβρίου 1985 Τόπος γέννησης: 
Zawiya, Λιβύη Ισχυρό ψευδώνυμο: δεν υπάρχει Ασθενές ψευδώνυμο: α) Kash­
laf β) Koshlaf γ) Keslaf δ) al-Qasab Ιθαγένεια: Λιβύη Αριθ. διαβατηρίου: 
C17HLRL3, εκδόθηκε στις 30 Δεκεμβρίου 2015, στην Zawiya Αριθ. εθνικής 
ταυτότητας: δεν υπάρχειΔιεύθυνση: Zawiya, Λιβύη Ημερομηνία καταχώρι­ 
σης: 7 Ιουνίου 2018 (τροποποιήθηκε στις 17 Σεπτεμβρίου 2018, 25 Φεβρουαρίου 
2020) Άλλες πληροφορίες: Καταχωρίστηκε στον κατάλογο δυνάμει των παρα­ 
γράφων 15 και 17 της απόφασης 1970 (ταξιδιωτική απαγόρευση, δέσμευση 
περιουσιακών στοιχείων) 
Καταχωρίστηκε στον κατάλογο δυνάμει της παραγράφου 22 στοιχείο α) της 
απόφασης 1970 (2011), της παραγράφου 4 στοιχείο α) της απόφασης 2174 
(2014), της παραγράφου 11 στοιχείο α) της απόφασης 2213 (2015). 
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Πρόσθετα στοιχεία 

Ο Mohammed al-Hadi είναι επικεφαλής της ταξιαρχίας Shuhada al Nasr στην 
Zawiya, δυτική Λιβύη. Η παραστρατιωτική ομάδα του ελέγχει το διυλιστήριο της 
Zawiya, κεντρικό κόμβο επιχειρήσεων διακίνησης μεταναστών. Ο al-Hadi ελέγ­ 
χει επίσης κέντρα κράτησης, συμπεριλαμβανομένου του κέντρου κράτησης της 
Nasr που βρίσκεται εικονικά υπό τον έλεγχο της DCIM. Όπως τεκμηριώνεται σε 
διάφορες πηγές, το δίκτυο του al-Hadi είναι από τα πλέον κυρίαρχα στον τομέα 
της διακίνησης ανθρώπων και την εκμετάλλευση μεταναστών στη Λιβύη. Ο 
al-Hadi έχει εκτεταμένες διασυνδέσεις με τον al-Rahman al-Milad, επικεφαλής 
της τοπικής μονάδας της ακτοφυλακής της Zawiya, η μονάδα του οποίου στα­ 
ματά πλοία με μετανάστες, συχνά από αντίπαλα δίκτυα διακίνησης μεταναστών. 
Οι μετανάστες μεταφέρονται στη συνέχεια σε εγκαταστάσεις κράτησης υπό τον 
έλεγχο της παραστρατιωτικής ομάδας Al Nasr, όπου σύμφωνα με αναφορές 
κρατούνται υπό φρικτές συνθήκες. Η Ομάδα Εμπειρογνωμόνων για τη Λιβύη 
συνέλεξε αποδεικτικά στοιχεία από μετανάστες που υπέστησαν συχνά ξυλοδαρ­ 
μούς, ενώ άλλοι, κυρίως γυναίκες από χώρες της υποσαχάριας Αφρικής και το 
Μαρόκο, πωλήθηκαν στην τοπική αγορά ως «σκλάβες του σεξ». Η Ομάδα 
διαπίστωσε επίσης ότι ο al-Hadi συνεργάζεται με άλλες ένοπλες ομάδες και 
ενεπλάκη επανειλημμένα σε βίαιες συγκρούσεις το 2016 και το 2017. 

▼M25 
26. Επωνυμία: 1. ABD 2: AL-RAHMAN 3: AL-MILAD 4: δεν υπάρχει 

Βαθμός: δεν υπάρχει Χαρακτηρισμός: Διοικητής της ακτοφυλακής στην Zawiya 
Ημερομηνία γέννησης: Περίπου (29 ετών) Τόπος γέννησης: Τρίπολη, Λιβύη 
Ισχυρό ψευδώνυμο: δεν υπάρχει Ασθενές ψευδώνυμο: α) Rahman Salim Milad 
β) al-Bija Ιθαγένεια: Λιβύη Αριθ. διαβατηρίου: δεν υπάρχει Αριθ. εθνικής 
ταυτότητας: δεν υπάρχει Διεύθυνση: Zawiya, Λιβύη Ημερομηνία καταχώρι­ 
σης: 7 Ιουνίου 2018 Άλλες πληροφορίες: Καταχωρίστηκε στον κατάλογο δυνά­ 
μει των παραγράφων 15 και 17 της απόφασης 1970 (ταξιδιωτική απαγόρευση, 
δέσμευση περιουσιακών στοιχείων) 

Καταχωρίστηκε στον κατάλογο δυνάμει της παραγράφου 22 στοιχείο α) της 
απόφασης 1970 (2011), της παραγράφου 4 στοιχείο α) της απόφασης 2174 
(2014), της παραγράφου 11 στοιχείο α) της απόφασης 2213 (2015). 

Συμπληρωματικές πληροφορίες 

Ο Abd al Rahman al-Milad είναι επικεφαλής της περιφερειακής μονάδας της 
ακτοφυλακής στην Zawiya, η οποία συνδέεται συστηματικά με πράξεις βίας εις 
βάρος μεταναστών και άλλων διακινητών ανθρώπων. Η Ομάδα Εμπειρογνωμό­ 
νων του ΟΗΕ ισχυρίζεται ότι ο Milad και άλλα μέλη της ακτοφυλακής εμπλέ­ 
κονται άμεσα στη βύθιση πλοίων με μετανάστες με τη χρήση πυροβόλων 
όπλων. Ο Al-Milad συνεργάζεται με άλλους διακινητές μεταναστών όπως 
ο Mohammed al-Hadi (έχει επίσης προταθεί για καταχώριση στον κατάλογο) ο 
οποίος, σύμφωνα με πηγές, του προσφέρει προστασία για την πραγματοποίηση 
παράνομων επιχειρήσεων σχετικών με την εμπορία ανθρώπων και τη διακίνηση 
μεταναστών. Πολλοί μάρτυρες σε δικαστικές έρευνες δήλωσαν ότι ένοπλοι που 
επέβαιναν σε πλοίο της ακτοφυλακής με το όνομα Tallil (χρησιμοποιείται από 
τον al-Milad) τους σταμάτησαν στη θάλασσα και τους μετέφεραν στο κέντρο 
κράτησης της al-Nasr, όπου σύμφωνα με αναφορές κρατούνται υπό βάρβαρες 
συνθήκες και υποβάλλονται σε ξυλοδαρμούς. 

▼M32 
27. Όνομα: 1: IBRAHIM 2: SAEED 3: SALIM 4: JADHRAN 

Βαθμός: δεν υπάρχει Χαρακτηρισμός: Επικεφαλής των ένοπλων πολιτοφυλα­ 
κών Ημερομηνία γέννησης: 29 Οκτωβρίου 1982 Τόπος γέννησης: δεν υπάρχει 
Ισχυρό ψευδώνυμο: Ibrahim Saeed Salem Awad Aissa Hamed Dawoud Al 
Jadhran Ασθενές ψευδώνυμο: δεν υπάρχει Ιθαγένεια: Λιβύη Αριθ. διαβατη­ 
ρίου: S/263963, εκδόθηκε στις 8 Νοεμβρίου 2012 Αριθμός εθνικής ταυτότη­ 
τας: α) 119820043341 β) Προσωπικός αριθμός ταυτότητας: 137803 Διεύθυνση: 
δεν υπάρχει Ημερομηνία καταχώρισης: 11 Σεπτεμβρίου 2018 (τροποποιήθηκε 
στις 25 Φεβρουαρίου 2020) Άλλες πληροφορίες: Όνομα μητρός: Salma Abdula 
Younis. Καταχωρίστηκε στον κατάλογο δυνάμει των παραγράφων 15 και 17 της 
απόφασης 1970 (ταξιδιωτική απαγόρευση, δέσμευση περιουσιακών στοιχείων). 
Διαδικτυακός σύνδεσμος για την Ειδική Αγγελία ΙΝΤΕΡΠΟΛ-Συμβουλίου 
Ασφαλείας των Ηνωμένων Εθνών: www.interpol.int/en/notice/search/un/xxxx. 

Καταχωρίστηκε στον κατάλογο δυνάμει της παραγράφου 11 στοιχεία β), γ) και 
δ) της απόφασης 2213 (2015), της παραγράφου 11 της απόφασης 2362 (2017). 
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Πρόσθετα στοιχεία 

— Το γραφείο του Γενικού Εισαγγελέα της Λιβύης έχει εκδώσει ένταλμα σύλ­ 
ληψης σε βάρος του ενδιαφερομένου, με την κατηγορία διάπραξης σειράς 
εγκλημάτων. 

— Ο ενδιαφερόμενος προέβη σε ένοπλες ενέργειες και επιθέσεις κατά πετρελαϊ­ 
κών εγκαταστάσεων που βρίσκονται στην περιοχή της πετρελαϊκής ημισελή­ 
νου προκαλώντας την καταστροφή τους· η τελευταία εξ αυτών σημειώθηκε 
στις 14 Ιουνίου 2018. 

— Οι επιθέσεις στην περιοχή της πετρελαϊκής ημισελήνου προξένησαν πολλά 
θύματα μεταξύ των κατοίκων της περιοχής και έθεσαν σε κίνδυνο τη ζωή 
άμαχου πληθυσμού. 

— Οι επιθέσεις κατά της Λιβύης οδήγησαν στην περιοδική διακοπή των λιβυ­ 
κών εξαγωγών πετρελαίου από το 2013 έως το 2018, με αποτέλεσμα σημα­ 
ντικές απώλειες για την οικονομία της Λιβύης. 

— Ο ενδιαφερόμενος επιχείρησε να εξαγάγει πετρέλαιο παράνομα. 

— Ο ενδιαφερόμενος στρατολογεί αλλοδαπούς μαχητές για τις επανειλημμένες 
επιθέσεις του κατά της περιοχής της πετρελαϊκής ημισελήνου. 

— Ο ενδιαφερόμενος στρέφεται με τη δράση του κατά της σταθερότητας της 
Λιβύης και παρεμποδίζει τις προσπάθειες των λιβυκών κομμάτων προς την 
εξεύρεση λύσης στην πολιτική κρίση και την εφαρμογή του προγράμματος 
δράσης των Ηνωμένων Εθνών. 

▼M27 
28. Όνομα: 1: SALAH 2: BADI 3: δεν υπάρχει 4: δεν υπάρχει 

Βαθμός: δεν υπάρχει Χαρακτηρισμός: Ανώτατος διοικητής του ένοπλου μετώ­ 
που Al-Somood κατά της κυβέρνησης εθνικής συμφωνίας (GNA), γνωστού και 
ως Fakhr ή «Pride of Libya» και της Ταξιαρχίας Misratan Al Marsa Central 
Shield Ημερομηνία γέννησης: δεν υπάρχει Τόπος γέννησης: δεν υπάρχει 
Ισχυρό ψευδώνυμο: δεν υπάρχει Ασθενές ψευδώνυμο: δεν υπάρχει Εθνικό­ 
τητα: δεν υπάρχει Αριθμός διαβατηρίου: δεν υπάρχει Αριθ. εθνικής ταυτότη­ 
τας: δεν υπάρχει Διεύθυνση: δεν υπάρχει Ημερομηνία καταχώρισης: 16 Νοεμ­ 
βρίου 2018 Άλλες πληροφορίες: Καταχωρίστηκε στον κατάλογο δυνάμει των 
παραγράφων 15 και 17 της απόφασης 1970 (ταξιδιωτική απαγόρευση, δέσμευση 
περιουσιακών στοιχείων). 

Καταχωρίστηκε στον κατάλογο δυνάμει της παραγράφου 22 στοιχείο α) της 
απόφασης 1970 (2011), της παραγράφου 4 στοιχείο α) της απόφασης 2174 
(2014) και της παραγράφου 11 στοιχείο α) της απόφασης 2213 (2015). 

Πρόσθετα στοιχεία 

— Ο Salah Badi προσπάθησε συστηματικά να υπονομεύσει την εξεύρεση πολι­ 
τικής λύσης στη Λιβύη, υποστηρίζοντας την ένοπλη αντίσταση. Πληροφορίες 
ανοικτής πηγής επιβεβαιώνουν ότι ο Salah Badi είναι ανώτατος διοικητής 
του ένοπλου μετώπου Al-Somood κατά της κυβέρνησης εθνικής 
συμφωνίας (GNA), γνωστού και ως Fakhr ή «Pride of Libya», και της 
Ταξιαρχίας Misratan Al Marsa Central Shield. 

— Διαδραμάτισε ηγετικό ρόλο στις πρόσφατες συγκρούσεις στην Τρίπολη που 
άρχισαν στις 27 Αυγούστου 2018 και στις οποίες σκοτώθηκαν τουλάχιστον 
115 άνθρωποι, οι περισσότεροι εκ των οποίων ήταν άμαχοι. Οι υπό την 
ηγεσία του δυνάμεις έλαβαν ειδική προειδοποίηση από την Αποστολή Στή­ 
ριξης των Ηνωμένων Εθνών στη Λιβύη (UNSMIL) όταν αυτή κάλεσε όλα τα 
μέρη να παύσουν τις πράξεις βίας (και τους υπενθύμισε ότι η στόχευση 
αμάχων και των εγκαταστάσεών τους απαγορεύεται από το διεθνές ανθρωπι­ 
στικό δίκαιο). 

— Στα τέλη του 2016 και το 2017 ο Salah Badi ηγήθηκε ένοπλης πολιτοφυλα­ 
κής η οποία επιτέθηκε επανειλημμένα στην Τρίπολη κατά της κυβέρνησης 
εθνικής συμφωνίας, προκειμένου να της αφαιρέσει την εξουσία και να επα­ 
ναφέρει την μη αναγνωρισμένη «κυβέρνηση εθνικής σωτηρίας» του Khalifa 
Ghwell. Στις 21 Φεβρουαρίου 2017, ο Badi εμφανίστηκε δίπλα σε άρματα 
μάχης σε βίντεο στο YouTube, μαγνητοσκοπημένο έξω από το ξενοδοχείο 
Rixos στην Τρίπολη, και απείλησε ότι θα επιτεθεί κατά της μη αναγνωρι­ 
σμένης κυβέρνησης εθνικής συμφωνίας. Στις 26 και 27 Μαΐου 2017, δυνά­ 
μεις της Fakhr Libya («Pride of Libya») υπό την ηγεσία του Salah Badi 
επιτέθηκαν σε τοποθεσίες της Τρίπολης, συμπεριλαμβανομένης της περιοχής 
Abu Sleem και του δρόμου προς το αεροδρόμιο. Αξιόπιστα δελτία τύπου 
ανέφεραν ότι οι δυνάμεις του Badi χρησιμοποίησαν στην επίθεση άρματα 
μάχης και βαρύ πυροβολικό, κάτι που επιβεβαιώνεται και από τα μέσα 
κοινωνικής δικτύωσης. 
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29. Ονοματεπώνυμο: 1: Osama 2: Al Kuni 3: Ibrahim 4: δεν υπάρχει 

Βαθμός: Διευθυντής του Κέντρου Κράτησης Al Nasr στο Zawiyah Χαρακτηρι­ 
σμός: δεν υπάρχει Ημερομηνία γέννησης: 4 Απριλίου 1976 Τόπος γέννησης: 
Τρίπολη, Λιβύη Ισχυρό ψευδώνυμο :α) Osama Milad β) Osama al-Milad γ) 
Osama Zawiya δ) Osama Zawiyah ε) Osama al Kuni Ασθενές ψευδώνυμο: 
δεν υπάρχει Ιθαγένεια: Λιβύη Αριθ. διαβατηρίου: δεν υπάρχει Αριθ. εθνικής 
ταυτότητας: δεν υπάρχει Διεύθυνση: Zawiyah, Λιβύη Ημερομηνία καταχώρι­ 
σης: 25 Οκτωβρίου 2021 Άλλες πληροφορίες: Ως εκ των πραγμάτων διευθυντής 
του κέντρου κράτησης Al Nasr, το ενδιαφερόμενο πρόσωπο συμμετείχε άμεσα, 
ή/και μέσω υφισταμένων, ή παρείχε στήριξη σε ενέργειες που αντιβαίνουν στο 
ισχύον διεθνές δίκαιο για τα ανθρώπινα δικαιώματα ή ενέργειες που συνιστούν 
παραβίαση των ανθρωπίνων δικαιωμάτων στη Λιβύη. Το ενδιαφερόμενο πρό­ 
σωπο ενήργησε για λογαριασμό ή εξ ονόματος ή υπό την καθοδήγηση δύο 
προσώπων που περιλαμβάνονται στον κατάλογο και συνδέονται άρρηκτα με 
τις δραστηριότητες εμπορίας ανθρώπων του δικτύου Zawiyah, συγκεκριμένα 
του Mohamed Kashlaf (LYi.025) και του Abdulrahman al Milad (LYi.026). 
Καταχωρίστηκε στον κατάλογο δυνάμει των παραγράφων 15 και 17 της απόφα­ 
σης 1970 (ταξιδιωτική απαγόρευση, δέσμευση περιουσιακών στοιχείων). 
Καταχωρίστηκε στον κατάλογο δυνάμει της παραγράφου 11 στοιχείο α) και της 
παραγράφου 11 στοιχείο στ) της απόφασης 2213 (2015)· της παραγράφου 11 της 
απόφασης 2441 (2018). 

Συμπληρωματικές πληροφορίες 

Ως εκ των πραγμάτων διευθυντής του κέντρου κράτησης Al Nasr, το ενδιαφε­ 
ρόμενο πρόσωπο συμμετείχε άμεσα, ή/και μέσω υφισταμένων, ή παρείχε στήριξη 
σε ενέργειες που αντιβαίνουν στο ισχύον διεθνές δίκαιο για τα ανθρώπινα 
δικαιώματα ή ενέργειες που συνιστούν παραβίαση των ανθρωπίνων δικαιωμάτων 
στη Λιβύη. Το ενδιαφερόμενο πρόσωπο ενήργησε για λογαριασμό ή εξ ονόματος 
ή υπό την καθοδήγηση δύο προσώπων που περιλαμβάνονται στον κατάλογο και 
συνδέονται άρρηκτα με τις δραστηριότητες εμπορίας ανθρώπων του δικτύου 
Zawiyah, συγκεκριμένα του Mohamed Kashlaf (LYi.025) και του Abdulrahman 
al Milad (LYi.026). Εδώ και χρόνια, το κέντρο κράτησης Al Nasr στο Zawiyah 
αναφέρεται ρητά δημοσίως και σε εμπιστευτικές εκθέσεις που περιγράφουν τη 
δεινή κατάσταση των μεταναστών και των αιτούντων άσυλο στη Λιβύη, συμπε­ 
ριλαμβανομένων των βασανιστηρίων, της σεξουαλικής και έμφυλης βίας και της 
εμπορίας ανθρώπων. Οι ανθρωπιστικές οργανώσεις και τα θύματα εμπορίας 
ανθρώπων έχουν επανειλημμένα ταυτοποιήσει το ενδιαφερόμενο πρόσωπο ως 
εκ των πραγμάτων διευθυντή του κέντρου κράτησης. Τρία άτομα που εργάζο­ 
νταν στο κέντρο κράτησης Al Nasr καταδικάστηκαν σε ποινές φυλάκισης για 
βασανιστήρια μεταναστών στο κέντρο κράτησης. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II 

ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ ΤΩΝ ΑΤΟΜΩΝ ΚΑΙ ΟΝΤΟΤΉΤΩΝ ΠΟΥ ΑΝΑΦΕΡΟΝΤΑΙ ΣΤΟ ΑΡΘΡΟ 8 ΠΑΡΑΓΡΑΦΟΣ 2 

Α. Πρόσωπα 

Ονοματεπώνυμο Αναγνωριστικά στοιχεία Λόγοι Ημερομηνία 
καταχώρισης 

▼M30 __________ 

▼B 

2. ABU SHAARIYA Αξίωμα: Υποδιευθυντής του 
Οργανισμού Εξωτερικής 
Ασφάλειας 

Γαμπρός του Muammar Qadhafi. 
Υψηλόβαθμο μέλος του καθεστώ­ 
τος Qadhafi και, ως εκ τούτου, 
συνδέεται στενά με το πρώην καθε­ 
στώς του Muammar Qadhafi. 

28.2.2011 

▼M23 __________ 

▼B 

►M23 3. ◄ ALSHARGAWI, 
Bashir Saleh 
Bashir 

Ημερομηνία γέννησης: 1946 
Τόπος γέννησης: Τράγκαν 

Διευθυντής του ιδιαίτερου γρα­ 
φείου του Muammar Qadhafi. Συν­ 
δέεται στενά με το πρώην καθε­ 
στώς του Muammar Qadhafi. Έχει 
υπό την κυριότητά του ή ελέγχει 
λιβυκά κρατικά κεφάλαια που υπε­ 
ξαιρέθησαν. 

28.2.2011 

▼M40 
__________ 

▼B 

►M23 5. ◄ FARKASH, 
Mohammed Bou­
charaya 

Ημερομηνία γέννησης: 1 Ιου­ 
λίου 1949 
Τόπος γέννησης: Αλ 
Μπάιντα 

Πρώην Διευθυντής Πληροφοριών 
του Γραφείου Εξωτερικής Ασφά­ 
λειας. 
Συνδέεται στενά με το πρώην 
καθεστώς του Muammar Qadhafi. 

28.2.2011 

►M23 6. ◄ EL-KASSIM 
ZOUAI, Mohamed 
Abou 

Πρώην Γενικός Γραμματέας του 
Γενικού Λαϊκού Κογκρέσου. 
Συνδέεται στενά με το πρώην 
καθεστώς του Muammar Qadhafi. 

21.3.2011 

▼M42 
__________ 

▼B 

►M23 8. ◄ HIJAZI, Mohamad 
Mahmoud 

Υπουργός Υγείας και Περιβάλλο­ 
ντος της κυβέρνησης του συνταγ­ 
ματάρχη Qadhafi. 
Συνδέεται στενά με το πρώην 
καθεστώς του Muammar Qadhafi. 

21.3.2011 

▼M50 

9. HOUEJ, Moha­
mad Ali 

Υπουργός Οικονομίας και 
Εμπορίου της κυβέρνησης 
εθνικής ενότητας της Λιβύης 
Ημερομηνία γέννησης: 1949 
Τόπος γέννησης: Αλ-Αζιζίγια 
(κοντά στην Τρίπολη) 

Υπουργός Βιομηχανίας, Οικονο­ 
μίας και Εμπορίου της κυβέρνησης 
του συνταγματάρχη Qadhafi. 
Συνδέεται στενά με το πρώην 
καθεστώς του Muammar Qadhafi. 

21.3.2011 

▼B
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Ονοματεπώνυμο Αναγνωριστικά στοιχεία Λόγοι Ημερομηνία 
καταχώρισης 

▼M38 
__________ 

▼B 

►M23 11. ◄ AL-CHARIF, 
Ibrahim Zarroug 

Υπουργός Κοινωνικών Υποθέσεων 
της κυβέρνησης του συνταγμα­ 
τάρχη Qadhafi. 
Συνδέεται στενά με το πρώην 
καθεστώς του Muammar Qadhafi. 

21.3.2011 

►M23 12. ◄ FAKHIRI, Abdel­
kebir Mohamad 

Ημερομηνία γέννησης: 
4 Μαΐου 1963 
Αριθμός διαβατηρίου: Β/ 
014965 (ημερομηνία λήξης: 
τέλος του 2013) 

Υπουργός Παιδείας, Τριτοβάθμιας 
Εκπαίδευσης και Έρευνας της 
κυβέρνησης του συνταγματάρχη 
Qadhafi. 
Συνδέεται στενά με το πρώην 
καθεστώς του Muammar Qadhafi. 

21.3.2011 

▼M50 
__________ 

▼M5 
__________ 

▼M36 
__________ 

▼M40 
__________ 

▼M36 
__________ 

▼M45 
__________ 

▼M35 

18. DIAB, Moussa 
άλλως DIAB, 
Mousa 

Φύλο: άρρεν Ο Moussa Diab ευθύνεται και έχει 
εμπλακεί άμεσα σε σοβαρές παρα­ 
βιάσεις των ανθρωπίνων δικαιωμά­ 
των, συμπεριλαμβανομένης της 
εμπορίας ανθρώπων και της απα­ 
γωγής, βιασμού και δολοφονίας 
μεταναστών και προσφύγων. 
Κρατούσε μετανάστες και πρόσφυγες 
σε αιχμαλωσία σε παράνομο στρατό­ 
πεδο κράτησης κοντά στο Bani 
Walid, όπου είχαν απάνθρωπή και 
εξευτελιστική μεταχείριση. Πολλοί 
μετανάστες και πρόσφυγες σκοτώθη­ 
καν όταν προσπάθησαν να διαφύγουν 
από το στρατόπεδο κράτησης. 

21.9.2020. 

▼B
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Ονοματεπώνυμο Αναγνωριστικά στοιχεία Λόγοι Ημερομηνία 
καταχώρισης 

▼M53 
__________ 

▼M43 
20. KUZNETSOV, 

Aleksandr (Ale­
xander) Sergee­
vich 
(Александр Сер­ 
геевич КУЗ­ 
НЕЦОВ) 

Θέση(-εις): Διοικητής του 
1ου Λόχου Επιθέσεων και 
Αναγνωρίσεων της ομάδας 
Wagner Κωδικό όνομα: Rati­
bor 
Ημερομηνία γέννησης: 
8 Οκτωβρίου 1977 
Τόπος γέννησης: Nikolskoye, 
πρώην ΕΣΣΔ (νυν Ρωσική 
Ομοσπονδία) 
Ιθαγένεια: ρωσική 
Αναγνωριστικός αριθμός 
ταυτότητας ομάδας Wagner: 
M-0271 
Φύλο: άρρεν 

Ο Aleksandr Sergeevich Kuznetsov 
ανήκει στη δομή διοίκησης της 
ομάδας Wagner, μιας ιδιωτικής 
στρατιωτικής οντότητας χωρίς 
νομική προσωπικότητα με έδρα τη 
Ρωσία. Ανέλαβε τη διοίκηση του 
1ου Λόχου Επιθέσεων και Ανα­ 
γνωρίσεων της ομάδας Wagner το 
2014. Τραυματίστηκε τον Σεπτέμ­ 
βριο του 2019 στη Λιβύη, ενώ 
μαχόταν στο πλευρό του Εθνικού 
Απελευθερωτικού Στρατού της 
Λιβύης (NLA) ως διοικητής των 
στρατιωτικών στελεχών της ομάδας 
Wagner. Μέσω της θέσης και των 
ενεργειών του, ο Kuznetsov είναι 
υπεύθυνος για τις δραστηριότητες 
της ομάδας Wagner που απειλούν 
την ειρήνη, τη σταθερότητα και 
την ασφάλεια της Λιβύης. 

13.12.2021 

▼B
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ III 

ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ ΤΩΝ ΠΡΟΣΩΠΩΝ ΚΑΙ ΟΝΤΟΤΗΤΩΝ ΠΟΥ 
ΑΝΑΦΕΡΟΝΤΑΙ ΣΤΟ ΑΡΘΡΟ 9 ΠΑΡΑΓΡΑΦΟΣ 1 

Α. Πρόσωπα 

▼M46 
6. Όνομα: 1: ABU 2: ZAYD 3: UMAR 4: DORDA 

Βαθμός: δεν υπάρχει Χαρακτηρισμός: α) Διευθυντής, Οργανισμός Εξωτερικής 
Ασφάλειας. β) Επικεφαλής της Υπηρεσίας Εξωτερικών Πληροφοριών. Ημερο­ 
μηνία γέννησης: 4 Απριλίου 1944 Τόπος γέννησης: Alrhaybat Ισχυρό ψευδώ­ 
νυμο: α) Dorda Abuzed OE β) Abu Zayd Umar Hmeid Dorda Ασθενές ψευδώ­ 
νυμο: δεν υπάρχει Ιθαγένεια: δεν υπάρχει Αριθ. διαβατηρίου: Λιβύη, αριθμός 
FK117RK0, εκδόθηκε στις 25 Νοεμβρίου 2018, στην Τρίπολη (ημερομηνία 
λήξης: 24 Νοεμβρίου 2026) Αριθ. εθνικής ταυτότητας: δεν υπάρχει Διεύ­ 
θυνση: Λιβύη (Εικαζόμενη κατάσταση/θέση: θανών) Ημερομηνία καταχώρι­ 
σης: 26 Φεβρουαρίου 2011 (τροποποιήθηκε στις 27 Ιουνίου 2014, 1 Απριλίου 
2016, 25 Φεβρουαρίου 2020, 18 Ιουλίου 2022) Άλλες πληροφορίες: Καταχωρί­ 
στηκε στον κατάλογο δυνάμει της παραγράφου 15 της απόφασης 1970 (ταξιδιω­ 
τική απαγόρευση). Καταχωρίστηκε στον κατάλογο στις 17 Μαρτίου 2011 σύμ­ 
φωνα με την παράγραφο 17 της απόφασης 1970 (δέσμευση περιουσιακών στοι­ 
χείων). 

▼M7 
7. Ονοματεπώνυμο: 1. ABU 2: BAKR 3: YUNIS 4: JABIR 

Βαθμός: Υποστράτηγος Χαρακτηρισμός: υπουργός Άμυνας. Ημερομηνία γέννη­ 
σης: 1952 Τόπος γέννησης: Τζάλο, Λιβύη Ισχυρό ψευδώνυμο: δεν υπάρχει 
Ασθενές ψευδώνυμο: δεν υπάρχει Ιθαγένεια: δεν υπάρχει Αριθ. διαβατηρίου: 
δεν υπάρχει Αριθ. εθνικής ταυτότητας: δεν υπάρχει Διεύθυνση: δεν υπάρχει 
Ημερομηνία καταχώρισης: 26 Φεβρ. 2011 (τροποποιήθηκε στις 2 Απρ. 2012) 
Άλλες πληροφορίες: Καταχωρίστηκε στον κατάλογο δυνάμει της παραγράφου 15 
της απόφασης 1970 (ταξιδιωτική απαγόρευση). Καταχωρίστηκε στον κατάλογο 
στις 17 Μαρτίου 2011 σύμφωνα με την παράγραφο 17 της απόφασης 1970 
(δέσμευση περιουσιακών στοιχείων). Εικαζόμενη κατάσταση/θέση: θανών. Διαδι­ 
κτυακός σύνδεσμος για την Ειδική Αγγελία ΙΝΤΕΡΠΟΛ-Συμβουλίου Ασφαλείας 
των Ηνωμένων Εθνών: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525775 

8. Ονοματεπώνυμο: 1. MATUQ 2: MOHAMMED 3: MATUQ 4: δεν υπάρχει 

Βαθμός: δεν υπάρχει Χαρακτηρισμός: Γραμματέας επιχειρήσεων κοινής ωφε­ 
λείας Ημερομηνία γέννησης: 1956 Τόπος γέννησης: Χομς, Λιβύη Ισχυρό ψευ­ 
δώνυμο: δεν υπάρχει Ασθενές ψευδώνυμο: δεν υπάρχει Ιθαγένεια: δεν υπάρχει 
Αριθ. διαβατηρίου: δεν υπάρχει Αριθ. εθνικής ταυτότητας: δεν υπάρχει Διεύ­ 
θυνση: δεν υπάρχει Ημερομηνία καταχώρισης: 26 Φεβρ. 2011 (τροποποιήθηκε 
στις 2 Απρ. 2012) Άλλες πληροφορίες: Καταχωρίστηκε στον κατάλογο δυνάμει 
της παραγράφου 15 της απόφασης 1970 (ταξιδιωτική απαγόρευση). Καταχωρί­ 
στηκε στον κατάλογο στις 17 Μαρτίου 2011 σύμφωνα με την παράγραφο 17 της 
απόφασης 1970 (δέσμευση περιουσιακών στοιχείων). Εικαζόμενη κατάσταση/ 
θέση: άγνωστη, εικάζεται ότι έχει συλληφθεί. Διαδικτυακός σύνδεσμος για την 
Ειδική Αγγελία ΙΝΤΕΡΠΟΛ-Συμβουλίου Ασφαλείας των Ηνωμένων Εθνών: 
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525795 

▼M51 __________ 

▼M7 
10. Ονοματεπώνυμο: 1. HANNIBAL 2: MUAMMAR 3: QADHAFI 4: δεν 

υπάρχει 

Βαθμός: δεν υπάρχει Χαρακτηρισμός: δεν υπάρχει Ημερομηνία γέννησης: 
20 Σεπτ. 1975 Τόπος γέννησης: Τρίπολη, Λιβύη Ισχυρό ψευδώνυμο: δεν υπάρ­ 
χει Ασθενές ψευδώνυμο: δεν υπάρχει Ιθαγένεια: δεν υπάρχει Αριθ. διαβατη­ 
ρίου: Λιβύη Β/002210 Αριθ. εθνικής ταυτότητας: δεν υπάρχει Διεύθυνση: 
Λίβανος (υπό κράτηση) Ημερομηνία καταχώρισης: 26 Φεβρ. 2011 (τροποποι­ 
ήθηκε στις 11 Νοεμ. 2016, 26 Σεπτ. 2014, 2 Απρ. 2012) Άλλες πληροφορίες: 
Καταχωρίστηκε στον κατάλογο δυνάμει των παραγράφων 15 και 17 της απόφα­ 
σης 1970 (ταξιδιωτική απαγόρευση, δέσμευση περιουσιακών στοιχείων). Διαδι­ 
κτυακός σύνδεσμος για την Ειδική Αγγελία ΙΝΤΕΡΠΟΛ-Συμβουλίου Ασφαλείας 
των Ηνωμένων Εθνών: https://www.interpol.int/en/notice/search/une/5525835 

▼M7
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11. Ονοματεπώνυμο: 1. KHAMIS 2: MUAMMAR 3: QADHAFI 4: δεν υπάρ­ 
χει 

Βαθμός: δεν υπάρχει Χαρακτηρισμός: δεν υπάρχει Ημερομηνία γέννησης: 
1978 Τόπος γέννησης: Τρίπολη, Λιβύη Ισχυρό ψευδώνυμο: δεν υπάρχει Ασθε­ 
νές ψευδώνυμο: δεν υπάρχει Ιθαγένεια: δεν υπάρχει Αριθ. διαβατηρίου: δεν 
υπάρχει Αριθ. εθνικής ταυτότητας: δεν υπάρχει Διεύθυνση: δεν υπάρχει Ημε­ 
ρομηνία καταχώρισης: 26 Φεβρ. 2011 (τροποποιήθηκε στις 26 Σεπτ. 2014, 
2 Απρ. 2012) Άλλες πληροφορίες: Καταχωρίστηκε στον κατάλογο δυνάμει 
των παραγράφων 15 και 17 της απόφασης 1970 (ταξιδιωτική απαγόρευση, 
δέσμευση περιουσιακών στοιχείων). Εικαζόμενη κατάσταση/θέση: θανών. Διαδι­ 
κτυακός σύνδεσμος για την Ειδική Αγγελία ΙΝΤΕΡΠΟΛ-Συμβουλίου Ασφαλείας 
των Ηνωμένων Εθνών: https://www.interpol.int/en/notice/search/une/5525855 

12. Ονοματεπώνυμο: 1. MOHAMMED 2: MUAMMAR 3: QADHAFI 4: δεν 
υπάρχει 

Βαθμός: δεν υπάρχει Χαρακτηρισμός: δεν υπάρχει Ημερομηνία γέννησης: 
1970 Τόπος γέννησης: Τρίπολη, Λιβύη Ισχυρό ψευδώνυμο: δεν υπάρχει Ασθε­ 
νές ψευδώνυμο: δεν υπάρχει Ιθαγένεια: δεν υπάρχει Αριθ. διαβατηρίου: δεν 
υπάρχει Αριθ. εθνικής ταυτότητας: δεν υπάρχει Διεύθυνση: Σουλτανάτο του 
Ομάν (εικαζόμενη κατάσταση/θέση: Σουλτανάτο του Ομάν) Ημερομηνία κατα­ 
χώρισης: 26 Φεβρ. 2011 (τροποποιήθηκε στις 26 Σεπτ. 2014, 4 Σεπτ. 2013, 
2 Απρ. 2012) Άλλες πληροφορίες: Καταχωρίστηκε στον κατάλογο δυνάμει των 
παραγράφων 15 και 17 της απόφασης 1970 (ταξιδιωτική απαγόρευση, δέσμευση 
περιουσιακών στοιχείων). Διαδικτυακός σύνδεσμος για την Ειδική Αγγελία 
ΙΝΤΕΡΠΟΛ-Συμβουλίου Ασφαλείας των Ηνωμένων Εθνών: https://www. 
interpol.int/en/notice/search/une/5525875 

13. Ονοματεπώνυμο: 1. MUAMMAR 2: MOHAMMED 3: ABU MINYAR 4: 
QADHAFI 

Βαθμός: δεν υπάρχει Χαρακτηρισμός: Αρχηγός της Επανάστασης, Ανώτατος 
Διοικητής των Ενόπλων Δυνάμεων Ημερομηνία γέννησης: 1942 Τόπος γέννη­ 
σης: Σύρτη, Λιβύη Ισχυρό ψευδώνυμο: δεν υπάρχει Ασθενές ψευδώνυμο: δεν 
υπάρχει Ιθαγένεια: δεν υπάρχει Αριθ. διαβατηρίου: δεν υπάρχει Αριθ. εθνικής 
ταυτότητας: δεν υπάρχει Διεύθυνση: δεν υπάρχει Ημερομηνία καταχώρισης: 
26 Φεβρ. 2011 (τροποποιήθηκε στις 4 Σεπτ. 2013, 2 Απρ. 2012) Άλλες πληρο­ 
φορίες: Καταχωρίστηκε στον κατάλογο δυνάμει των παραγράφων 15 και 17 της 
απόφασης 1970 (ταξιδιωτική απαγόρευση, δέσμευση περιουσιακών στοιχείων). 
Εικαζόμενη κατάσταση/θέση: θανών. Διαδικτυακός σύνδεσμος για την Ειδική 
Αγγελία ΙΝΤΕΡΠΟΛ-Συμβουλίου Ασφαλείας των Ηνωμένων Εθνών: https:// 
www.interpol.int/en/notice/search/une/5525895 

14. Ονοματεπώνυμο: 1. MUTASSIM 2: QADHAFI 3: δεν υπάρχει 4: δεν 
υπάρχει 

Βαθμός: δεν υπάρχει Χαρακτηρισμός: Σύμβουλος Εθνικής Ασφάλειας Ημερο­ 
μηνία γέννησης: α) 1976 β) 5 Φεβρ. 1974 Τόπος γέννησης: Τρίπολη, Λιβύη 
Ισχυρό ψευδώνυμο: α) Almuatesem Bellah Muammer Qadhafi β) Mutassim 
Billah Abuminyar Qadhafi Ασθενές ψευδώνυμο: α) Muatasmblla β) Muatasim­
bllah γ) Moatassam Ιθαγένεια: δεν υπάρχει Αριθ. διαβατηρίου: Λιβύη 
Β/001897 Αριθ. εθνικής ταυτότητας: δεν υπάρχει Διεύθυνση: δεν υπάρχει 
Ημερομηνία καταχώρισης: 26 Φεβρ. 2011 (τροποποιήθηκε την 1η Απρ. 
2016, στις 26 Σεπτ. 2014, 2 Απρ. 2012) Άλλες πληροφορίες: Καταχωρίστηκε 
στον κατάλογο δυνάμει των παραγράφων 15 και 17 της απόφασης 1970 (ταξι­ 
διωτική απαγόρευση, δέσμευση περιουσιακών στοιχείων). Εικαζόμενη κατά­ 
σταση/θέση: θανών. Φέρεται ως αποβιώσας στη Σύρτη της Λιβύης, στις 20 Οκτω­ 
βρίου 2011. Διαδικτυακός σύνδεσμος για την Ειδική Αγγελία ΙΝΤΕΡΠΟΛ-Συμ­ 
βουλίου Ασφαλείας των Ηνωμένων Εθνών: https://www.interpol.int/en/notice/ 
search/une/5525915 

▼M7
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15. Ονοματεπώνυμο: 1: SAADI 2: QADHAFI 3: δεν υπάρχει 4: δεν υπάρχει 

Βαθμός: δεν υπάρχει Χαρακτηρισμός: Διοικητής των Ειδικών Δυνάμεων Ημε­ 
ρομηνία γέννησης: α) 27 Μαΐου 1973 β) 1η Ιανουαρίου 1975 Τόπος γέννησης: 
Τρίπολη, Λιβύη Ισχυρό ψευδώνυμο: δεν υπάρχει Ασθενές ψευδώνυμο: δεν 
υπάρχει Ιθαγένεια: δεν υπάρχει Αριθ. διαβατηρίου: α) 014797 β) 524521 γ) 
Λιβυκός αριθμός AA862825, εκδόθηκε στις 19 Μαΐου 2021, Τρίπολη (λήγει στις 
18 Μαΐου 2029) Εθνικός αριθμός ταυτοποίησης: δεν υπάρχει Διεύθυνση: 
Λιβύη (υπό κράτηση) Ημερομηνία καταχώρισης: 26 Φεβρουαρίου 2011 (τρο­ 
ποποιήθηκε στις 28 Ιανουαρίου 2022, 26 Μαρτίου 2015, 2 Απριλίου 2012, 
14 Μαρτίου 2012) Άλλες πληροφορίες: Καταχωρίστηκε στον κατάλογο δυνάμει 
της παραγράφου 15 της απόφασης 1970 (ταξιδιωτική απαγόρευση). Καταχωρί­ 
στηκε στον κατάλογο στις 17 Μαρτίου 2011 σύμφωνα με την παράγραφο 17 της 
απόφασης 1970 (δέσμευση περιουσιακών στοιχείων). 

▼M7 
16. Ονοματεπώνυμο: 1. SAIF AL-ARAB 2: QADHAFI 3: δεν υπάρχει 4: δεν 

υπάρχει 

Βαθμός: δεν υπάρχει Χαρακτηρισμός: δεν υπάρχει Ημερομηνία γέννησης: 
1982 Τόπος γέννησης: Τρίπολη, Λιβύη Ισχυρό ψευδώνυμο: δεν υπάρχει Ασθε­ 
νές ψευδώνυμο: δεν υπάρχει Ιθαγένεια: δεν υπάρχει Αριθ. διαβατηρίου: δεν 
υπάρχει Αριθ. εθνικής ταυτότητας: δεν υπάρχει Διεύθυνση: δεν υπάρχει Ημε­ 
ρομηνία καταχώρισης: 26 Φεβρ. 2011 (τροποποιήθηκε στις 2 Απρ. 2012) 
Άλλες πληροφορίες: Καταχωρίστηκε στον κατάλογο δυνάμει της παραγράφου 
15 της απόφασης 1970 (ταξιδιωτική απαγόρευση). Καταχωρίστηκε στον κατά­ 
λογο στις 17 Μαρτίου 2011 σύμφωνα με την παράγραφο 17 της απόφασης 1970 
(δέσμευση περιουσιακών στοιχείων). Εικαζόμενη κατάσταση/θέση: θανών. Δια­ 
δικτυακός σύνδεσμος για την Ειδική Αγγελία ΙΝΤΕΡΠΟΛ-Συμβουλίου Ασφα­ 
λείας των Ηνωμένων Εθνών: https://www.interpol.int/en/notice/search/ 
une/5525955 

17. Ονοματεπώνυμο: 1. SAIF AL-ISLAM 2: QADHAFI 3: δεν υπάρχει 4: δεν 
υπάρχει 

Βαθμός: δεν υπάρχει Χαρακτηρισμός: Διευθυντής, Ίδρυμα Qadhafi Ημερομη­ 
νία γέννησης: 25 Ιουν. 1972 Τόπος γέννησης: Τρίπολη, Λιβύη Ισχυρό ψευδώ­ 
νυμο: δεν υπάρχει Ασθενές ψευδώνυμο: δεν υπάρχει Ιθαγένεια: δεν υπάρχει 
Αριθ. διαβατηρίου: Λιβύη Β014995 Αριθ. εθνικής ταυτότητας: δεν υπάρχει 
Διεύθυνση: Λιβύη (εικαζόμενη κατάσταση/θέση: περιορισμένη ελευθερία κυκλο­ 
φορίας στη Ζιντάν, Λιβύη) Ημερομηνία καταχώρισης: 26 Φεβρ. 2011 (τροπο­ 
ποιήθηκε στις 11 Νοεμ. 2016, 26 Σεπτ. 2014, 2 Απρ. 2012) Άλλες πληροφορίες: 
Καταχωρίστηκε στον κατάλογο δυνάμει των παραγράφων 15 και 17 της απόφα­ 
σης 1970 (ταξιδιωτική απαγόρευση, δέσμευση περιουσιακών στοιχείων). Διαδι­ 
κτυακός σύνδεσμος για την Ειδική Αγγελία ΙΝΤΕΡΠΟΛ-Συμβουλίου Ασφαλείας 
των Ηνωμένων Εθνών: https://www.interpol.int/en/notice/search/une/5525975 

18. Ονοματεπώνυμο: 1. ABDULLAH 2: AL-SENUSSI 3: δεν υπάρχει 4: δεν 
υπάρχει 

Βαθμός: Συνταγματάρχης Χαρακτηρισμός: Διευθυντής της Στρατιωτικής Υπη­ 
ρεσίας Πληροφοριών Ημερομηνία γέννησης: 1949 Τόπος γέννησης: Σουδάν 
Ισχυρό ψευδώνυμο: α) Abdoullah Ould Ahmed (αριθ. διαβατηρίου: B0515260· 
Ημερομηνία γέννησης: 1948· Τόπος γέννησης: Anefif (Kidal), Μάλι· Ημερο­ 
μηνία έκδοσης: 10 Ιανουαρίου 2012· Τόπος έκδοσης: Μπαμακό, Μάλι· Ημε­ 
ρομηνία λήξης: 10 Ιανουαρίου 2017) β) Abdoullah Ould Ahmed (αριθμός μαλια­ 
νής ταυτότητας: 073/SPICRΕ· Τόπος γέννησης: Anefif, Μάλι· Ημερομηνία 
έκδοσης: 6 Δεκεμβρίου 2011· Τόπος έκδοσης: Essouck, Μάλι) Ασθενές ψευδώ­ 
νυμο: δεν υπάρχει Ιθαγένεια: δεν υπάρχει Αριθ. διαβατηρίου: δεν υπάρχει 
Αριθ. εθνικής ταυτότητας: δεν υπάρχει Διεύθυνση: Λιβύη (εικαζόμενη κατά­ 
σταση/θέση: υπό κράτηση στη Λιβύη) Ημερομηνία καταχώρισης: 26 Φεβρ. 
2011 (τροποποιήθηκε στις 27 Ιουν. 2014, 21 Μαρτ. 2013) Άλλες πληροφορίες: 
Καταχωρίστηκε στον κατάλογο δυνάμει της παραγράφου 15 της απόφασης 1970 
(ταξιδιωτική απαγόρευση). Καταχωρίστηκε στον κατάλογο στις 17 Μαρτίου 
2011 σύμφωνα με την παράγραφο 17 της απόφασης 1970 (δέσμευση περιουσια­ 
κών στοιχείων). Διαδικτυακός σύνδεσμος για την Ειδική Αγγελία ΙΝΤΕΡΠΟΛ- 
Συμβουλίου Ασφαλείας των Ηνωμένων Εθνών: https://www.interpol.int/en/ 
notice/search/une/5525995 
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19. Όνομα: 1: SAFIA 2: FARKASH 3: AL-BARASSI 4: δεν υπάρχει 

Βαθμός: δεν υπάρχει Χαρακτηρισμός: δεν υπάρχει Ημερομηνία γέννησης.: 
Περίπου 1952 Τόπος γέννησης: Al Bayda, Λιβύη Ισχυρό ψευδώνυμο: Safia 
Farkash Mohammed Al-Hadad, γεννηθείσα την 1η Ιανουαρίου 1953 (αριθ. δια­ 
βατηρίου Ομάν: 03825239), ημερομηνία έκδοσης: 4 Μαΐου 2014, ημερομηνία 
λήξης: 3 Μαΐου 2024.) Ασθενές ψευδώνυμο: δεν υπάρχει Εθνικότητα: δεν 
υπάρχει Αριθ. διαβατηρίου: 03825239 Αριθ. εθνικής ταυτότητας: 98606491 
Διεύθυνση: α) Σουλτανάτο του Ομάν β) (Εικαζόμενη θέση — Αίγυπτος) Ημε­ 
ρομηνία καταχώρισης: 24 Ιουν. 2011 (τροποποιήθηκε στις 31 Ιαν. 2024, 1 Απρ. 
2016, 26 Μαρτ. 2015, 26 Σεπτ. 2014, 4 Σεπτ. 2013, 2 Απρ. 2012, 13 Φεβρ. 
2012) Άλλες πληροφορίες: Καταχωρίστηκε στον κατάλογο σύμφωνα με την 
παράγραφο 19 της απόφασης 1973 (δέσμευση περιουσιακών στοιχείων). Διαδι­ 
κτυακός σύνδεσμος για την Ειδική Αγγελία ΙΝΤΕΡΠΟΛ-Συμβουλίου Ασφαλείας 
των Ηνωμένων Εθνών: https://www.interpol.int/en/How-we-work/Notices/ 
View-UN-Notices-Individuals. 

▼M54 __________ 

▼M25 
21. Επωνυμία: 1. ERMIAS 2: ALEM 3: δεν υπάρχει 4: δεν υπάρχει 

Βαθμός: δεν υπάρχει Χαρακτηρισμός: Επικεφαλής διεθνούς δικτύου εμπορίας 
ανθρώπων Ημερομηνία γέννησης: Περίπου 1980 Τόπος γέννησης: Ερυθραία 
Ισχυρό ψευδώνυμο: Ermias Ghermay, Guro Ασθενές ψευδώνυμο: α) Ermies 
Ghermay β) Ermias Ghirmay Ιθαγένεια: Ερυθραία Αριθ. διαβατηρίου: δεν 
υπάρχει Αριθ. εθνικής ταυτότητας: δεν υπάρχει Διεύθυνση: (Γνωστή διεύ­ 
θυνση: Τρίπολη, Tarig sure αριθ. 51, πιθανόν μετακόμισε στην Sabratha το 
2015.) Ημερομηνία καταχώρισης: 7 Ιουνίου 2018 Άλλες πληροφορίες: Κατα­ 
χωρίστηκε στον κατάλογο δυνάμει των παραγράφων 15 και 17 της απόφασης 
1970 (ταξιδιωτική απαγόρευση, δέσμευση περιουσιακών στοιχείων) 

Καταχωρίστηκε στον κατάλογο δυνάμει της παραγράφου 22 στοιχείο α) της 
απόφασης 1970 (2011), της παραγράφου 4 στοιχείο α) της απόφασης 2174 
(2014), της παραγράφου 11 στοιχείο α) της απόφασης 2213 (2015). 

Συμπληρωματικές πληροφορίες 

Σύμφωνα με πολλές αξιόπιστες πηγές, συμπεριλαμβανομένων δικαστικών ερευ­ 
νών, τεκμηριώνεται εκτενώς ότι ο Ermias Alem είναι ένας από τους πιο σημα­ 
ντικούς παράγοντες από την υποσαχάρια Αφρική που εμπλέκονται στην παρά­ 
νομη διακίνηση μεταναστών στη Λιβύη. Ο Ermias Alem είναι επικεφαλής ενός 
διεθνούς δικτύου υπεύθυνου για την εμπορία και την παράνομη διακίνηση δεκά­ 
δων χιλιάδων μεταναστών, κυρίως από το Κέρας της Αφρικής στις ακτές της 
Λιβύης και στη συνέχεια σε χώρες προορισμού στην Ευρώπη και στις Ηνωμένες 
Πολιτείες. Έχει στη διάθεσή του ενόπλους καθώς και αποθήκες και στρατόπεδα 
κράτησης, όπου σύμφωνα με αναφορές πραγματοποιούνται σοβαρές καταπατή­ 
σεις των ανθρωπίνων δικαιωμάτων των μεταναστών. Συνεργάζεται στενά με 
λιβυκά δίκτυα διακίνησης, όπως αυτό του Mustafa, και θεωρείται η «ανατολική 
αλυσίδα εφοδιασμού» τους. Το δίκτυό του εκτείνεται από το Σουδάν στις ακτές 
της Λιβύης και στην Ευρώπη (Ιταλία, Γαλλία, Γερμανία, Κάτω Χώρες, Σουηδία, 
Ηνωμένο Βασίλειο) και στις Ηνωμένες Πολιτείες. Ο Alem ελέγχει ιδιωτικά 
στρατόπεδα κράτησης στην περιοχή των βορειοδυτικών ακτών της Λιβύης 
όπου κρατούνται μετανάστες και όπου έχουν λάβει χώρα σοβαρές καταπατήσεις 
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των δικαιωμάτων των μεταναστών. Από τα στρατόπεδα αυτά οι μετανάστες 
μεταφέρονται στην Sabratha ή την Zawiya. Τα τελευταία χρόνια ο Alem έχει 
οργανώσει αμέτρητα επικίνδυνα θαλάσσια ταξίδια, εκθέτοντας τους μετανάστες 
(μεταξύ αυτών ανηλίκους) σε κίνδυνο θανάτου. Το δικαστήριο του Παλέρμο 
(Ιταλία) εξέδωσε εντάλματα σύλληψης κατά του Ermias Alem το 2015 για τη 
διακίνηση χιλιάδων μεταναστών υπό απάνθρωπες συνθήκες, συμπεριλαμβανομέ­ 
νου του ναυαγίου στις 13 Οκτωβρίου 2013 κοντά στη Λαμπεντούζα, στο οποίο 
βρήκαν τον θάνατο 266 άνθρωποι. 

22. Επωνυμία: 1. FITIWI 2: ABDELRAZAK 3: δεν υπάρχει 4: δεν υπάρχει 

Βαθμός: δεν υπάρχει Χαρακτηρισμός: Επικεφαλής διεθνούς δικτύου εμπορίας 
ανθρώπων Ημερομηνία γέννησης: Περίπου (30-35 ετών) Τόπος γέννησης: Mas­
saua, Ερυθραία Ισχυρό ψευδώνυμο: Abdurezak, Abdelrazaq, Abdulrazak, 
Abdrazzak Ασθενές ψευδώνυμο: Fitwi Esmail Abdelrazak Ιθαγένεια: Ερυθραία 
Αριθ. διαβατηρίου: δεν υπάρχει Αριθ. εθνικής ταυτότητας: δεν υπάρχει Διεύ­ 
θυνση: δεν υπάρχει Ημερομηνία καταχώρισης: 7 Ιουνίου 2018 Άλλες πληρο­ 
φορίες: Καταχωρίστηκε στον κατάλογο δυνάμει των παραγράφων 15 και 17 της 
απόφασης 1970 (ταξιδιωτική απαγόρευση, δέσμευση περιουσιακών στοιχείων) 

Καταχωρίστηκε στον κατάλογο δυνάμει της παραγράφου 22 στοιχείο α) της 
απόφασης 1970 (2011), της παραγράφου 4 στοιχείο α) της απόφασης 2174 
(2014), της παραγράφου 11 στοιχείο α) της απόφασης 2213 (2015). 

Συμπληρωματικές πληροφορίες 

Ο Fitiwi Abdelrazak είναι επικεφαλής ενός διεθνούς δικτύου υπεύθυνου για την 
παράνομη διακίνηση και την εμπορία δεκάδων χιλιάδων μεταναστών, κυρίως 
από το Κέρας της Αφρικής στις ακτές της Λιβύης και στη συνέχεια σε χώρες 
προορισμού στην Ευρώπη και στις Ηνωμένες Πολιτείες. Ο Fitiwi Abdelrazak 
έχει αναγνωριστεί σε ανοικτές πηγές και σε πολλές δικαστικές έρευνες ως ένας 
από τους σημαντικότερους παράγοντες που είναι υπεύθυνοι για την εκμετάλ­ 
λευση και την κακομεταχείριση μεγάλου αριθμού μεταναστών στη Λιβύη. Ο 
Abdelrazak έχει εκτεταμένες διασυνδέσεις στα λιβυκά δίκτυα διακίνησης και 
έχει συσσωρεύσει τεράστιο πλούτο από την εμπορία μεταναστών. Έχει στη 
διάθεσή του ενόπλους καθώς και αποθήκες και στρατόπεδα κράτησης, όπου 
πραγματοποιούνται σοβαρές καταπατήσεις των ανθρωπίνων δικαιωμάτων. 
Το δίκτυό του αποτελείται από πυρήνες που εκτείνονται από το Σουδάν, τη 
Λιβύη και την Ιταλία μέχρι τις χώρες προορισμού για τους μετανάστες. Οι 
μετανάστες στα στρατόπεδά του αγοράζονται επίσης από άλλα μέρη, όπως 
άλλες τοπικές εγκαταστάσεις κράτησης. Από τα στρατόπεδα αυτά οι μετανάστες 
μεταφέρονται στις λιβυκές ακτές. Ο Abdelrazak έχει οργανώσει αμέτρητα επι­ 
κίνδυνα θαλάσσια ταξίδια, εκθέτοντας τους μετανάστες (μεταξύ αυτών ανηλί­ 
κους) σε κίνδυνο θανάτου. Ο Abdelrazak συνδέεται με τουλάχιστον δύο ναυάγια 
που οδήγησαν στον θάνατο ανθρώπων μεταξύ Απριλίου και Ιουλίου του 2014. 

▼M32 
23. Όνομα: 1: AHMAD 2: OUMAR 3: IMHAMAD 4: AL-FITOURI 

Βαθμός: δεν υπάρχει Χαρακτηρισμός: Διοικητής της παραστρατιωτικής ομάδας 
Anas al-Dabbashi, επικεφαλής διεθνούς δικτύου εμπορίας ανθρώπων Ημερομη­ 
νία γέννησης: 7 Μαΐου 1988 Τόπος γέννησης: (πιθανώς Sabratha, περιοχή Talil) 
Ισχυρό ψευδώνυμο: δεν υπάρχει Ασθενές ψευδώνυμο: α) Al-Dabachi β) Al 
Ammu γ) The Uncle δ) Al-Ahwal ε) Al Dabbashi Ιθαγένεια: Λιβύη Αριθ. 
διαβατηρίου: Αριθ. διαβατηρίου Λιβύης LY53FP76, εκδόθηκε στις 29 Σεπτεμ­ 
βρίου 2015, στην Τρίπολη, Αριθμός εθνικής ταυτότητας: 119880387067 Διεύ­ 
θυνση: α) Garabulli, Λιβύη β) Zawiya, Λιβύη γ) Dbabsha-Sabratah Ημερομηνία 
καταχώρισης: 7 Ιουνίου 2018 (τροποποιήθηκε στις 17 Σεπτεμβρίου 2018, 
25 Φεβρουαρίου 2020) Άλλες πληροφορίες: Καταχωρίστηκε στον κατάλογο 
δυνάμει των παραγράφων 15 και 17 της απόφασης 1970 (ταξιδιωτική απαγό­ 
ρευση, δέσμευση περιουσιακών στοιχείων) 

Καταχωρίστηκε στον κατάλογο δυνάμει της παραγράφου 22 στοιχείο α) της 
απόφασης 1970 (2011), της παραγράφου 4 στοιχείο α) της απόφασης 2174 
(2014), της παραγράφου 11 στοιχείο α) της απόφασης 2213 (2015). Διαδικτυα­ 
κός σύνδεσμος για την Ειδική Αγγελία ΙΝΤΕΡΠΟΛ-Συμβουλίου Ασφαλείας των 
Ηνωμένων Εθνών: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/ 
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Πρόσθετα στοιχεία 

Ο Ahmad Imhamad είναι ο διοικητής της παραστρατιωτικής ομάδας Anas 
al-Dabbashi, που παλαιότερα δρούσε στην παράκτια περιοχή μεταξύ Sabratha 
και Melita. Ο Imhamad είναι ένας σημαντικός ηγέτης σε παράνομες δραστηριό­ 
τητες που σχετίζονται με την εμπορία μεταναστών. Η οικογένεια και η παρα­ 
στρατιωτική ομάδα του al-Dabbashi καλλιεργούν επίσης τις σχέσεις τους με 
τρομοκρατικές και βίαιες εξτρεμιστικές ομάδες. Ο Imhamad δραστηριοποιείται 
επί του παρόντος στην περιοχή της Zawiya, μετά τις βίαιες συγκρούσεις που 
ξέσπασαν με άλλες παραστρατιωτικές ομάδες και αντίπαλες οργανώσεις διακι­ 
νητών στην παράκτια περιοχή τον Οκτώβριο του 2017, με αποτέλεσμα πάνω από 
30 νεκρούς, μεταξύ των οποίων πολίτες. Μετά την εκδίωξή του, ο Ahmad 
Imhamad δήλωσε δημόσια στις 4 Δεκεμβρίου 2017 ότι θα επιστρέψει στην 
Sabratha με τα όπλα και με τη βία. Υπάρχουν πολυάριθμα στοιχεία που αποδει­ 
κνύουν ότι η παραστρατιωτική ομάδα του Imhamad εμπλέκεται άμεσα στην 
εμπορία και την παράνομη διακίνηση μεταναστών, καθώς και ότι η ομάδα του 
ελέγχει περιοχές αναχώρησης για τους μετανάστες, στρατόπεδα, ασφαλή σπίτια 
και πλοία. Υπάρχουν πληροφορίες που στηρίζουν το συμπέρασμα ότι ο Imhamad 
έχει εκθέσει μετανάστες (μεταξύ αυτών ανηλίκους) σε βάρβαρες συνθήκες και 
ενίοτε σε περιστάσεις που οδήγησαν σε θανάτους στην ξηρά και τη θάλασσα. 
Μετά τις βίαιες συγκρούσεις ανάμεσα στην παραστρατιωτική ομάδα του Imha­
mad και άλλες ομάδες στην Sabratha, βρέθηκαν χιλιάδες μετανάστες (πολλοί σε 
σοβαρή κατάσταση), οι περισσότεροι κρατούμενοι σε κέντρα της ταξιαρχίας 
Μάρτυρας Anas al-Dabbashi και της παραστρατιωτικής ομάδας al-Ghul. Η οικο­ 
γένεια του al-Dabbashi και η συνδεόμενη παραστρατιωτική ομάδα Anas 
al-Dabbashi έχουν μακρόχρονους δεσμούς με το Ισλαμικό Κράτος (ISIL) και 
συνεργαζόμενες ομάδες. 

Πολλά επιχειρησιακά στελέχη του ISIL βρίσκονταν στις τάξεις της, περιλαμβα­ 
νομένου του Abdallah al-Dabbashi, «χαλίφη» του ISIL στην Sabratha. Επίσης ο 
Imhamad φέρεται ότι συμμετείχε στην οργάνωση της δολοφονίας του Sami 
Khalifa al-Gharabli, στον οποίο το δημοτικό συμβούλιο της Sabratha είχε ανα­ 
θέσει να καταπολεμήσει τις επιχειρήσεις διακίνησης μεταναστών τον Ιούλιο του 
2017. Οι δραστηριότητες του Imhamad συμβάλλουν σε μεγάλο βαθμό στην 
αυξανόμενη βία και ανασφάλεια στη δυτική Λιβύη και απειλούν την ειρήνη 
και τη σταθερότητα στη Λιβύη και στις γειτονικές χώρες. 

▼C3 
24. Επωνυμία: 1. MUS'AB 2: MUSTAFA 3: ABU AL QASSIM 4: OMAR 

▼M25 
Βαθμός: δεν υπάρχει Χαρακτηρισμός: Επικεφαλής διεθνούς δικτύου εμπορίας 
ανθρώπων Ημερομηνία γέννησης: 19 Ιανουαρίου 1983 Τόπος γέννησης: Sabra­
tha, Λιβύη Ισχυρό ψευδώνυμο: Mus'ab Abu Qarin Ασθενές ψευδώνυμο: α) 
ABU-AL QASSIM OMAR Musab Boukrin β) Ο Γιατρός γ) Al-Grein Ιθαγένεια: 
Λιβύη Αριθ. διαβατηρίου: α) 782633, εκδόθηκε στις 31 Μαΐου 2005 β) 540794, 
εκδόθηκε στις 12 Ιανουαρίου 2008 Αριθ. εθνικής ταυτότητας: δεν υπάρχει 
Διεύθυνση: δεν υπάρχει Ημερομηνία καταχώρισης: 7 Ιουνίου 2018 Άλλες 
πληροφορίες: Καταχωρίστηκε στον κατάλογο δυνάμει των παραγράφων 15 
και 17 της απόφασης 1970 (ταξιδιωτική απαγόρευση, δέσμευση περιουσιακών 
στοιχείων) 

Καταχωρίστηκε στον κατάλογο δυνάμει της παραγράφου 22 στοιχείο α) της 
απόφασης 1970 (2011), της παραγράφου 4 στοιχείο α) της απόφασης 2174 
(2014), της παραγράφου 11 στοιχείο α) της απόφασης 2213 (2015). Διαδικτυα­ 
κός σύνδεσμος για την Ειδική Αγγελία ΙΝΤΕΡΠΟΛ-Συμβουλίου Ασφαλείας των 
Ηνωμένων Εθνών: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/ 

Συμπληρωματικές πληροφορίες 

Ο Mus'ab Mustafa θεωρείται βασικός παράγοντας εμπορίας ανθρώπων και δια­ 
κίνησης μεταναστών στην περιοχή της Sabratha, αλλά δραστηριοποιείται επίσης 
στην Zawiya και την Garibulli. Το διεθνές δίκτυό του καλύπτει τη Λιβύη, ευρω­ 
παϊκούς προορισμούς, χώρες της υποσαχάριας Αφρικής για τη στρατολόγηση 
μεταναστών και αραβικές χώρες για τον οικονομικό τομέα. Αξιόπιστες πηγές 
έχουν τεκμηριώσει τη συνέργειά του στην εμπορία και τη διακίνηση ανθρώπων 
με τον Ermias Alem, ο οποίος είναι υπεύθυνος για την «ανατολική αλυσίδα 
εφοδιασμού» για λογαριασμό του Mustafa. Υπάρχουν στοιχεία που αποδει­ 
κνύουν ότι ο Mustafa έχει καλλιεργήσει τις σχέσεις του με άλλους παράγοντες 
της εμπορίας ανθρώπων, ιδίως τον Mohammed al-HadiadaHh (ξάδελφο και επι­ 
κεφαλής της ταξιαρχίας al-Nasr, έχει επίσης προταθεί για καταχώριση στον 
κατάλογο) στην Zawiya. Ένας πρώην συνεργός του Mustafa, που τώρα συνερ­ 
γάζεται με τις λιβυκές αρχές, ισχυρίζεται ότι μόνο το 2015 ο Mustafa οργάνωσε 
θαλάσσια ταξίδια για 45 000 ανθρώπους, εκθέτοντας τους μετανάστες (μεταξύ 
αυτών ανηλίκους) σε κίνδυνο θανάτου. Ο Mustafa οργάνωσε ένα ταξίδι στις 
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18 Απριλίου 2015 που κατέληξε σε ναυάγιο στον Πορθμό της Σικελίας με 
αποτέλεσμα τον θάνατο 800 ανθρώπων. Στοιχεία, μεταξύ άλλων από την 
Ομάδα Εμπειρογνωμόνων του ΟΗΕ, αποδεικνύουν ότι είναι υπεύθυνος για την 
κράτηση μεταναστών υπό βάρβαρες συνθήκες, μεταξύ άλλων στην Τρίπολη 
κοντά στην περιοχή al-Wadi και σε παραθαλάσσια θέρετρα κοντά στην Sabratha 
όπου κρατούνται μετανάστες. Σύμφωνα με αναφορές ο Mustafa συνδεόταν με 
την οικογένεια al-Dabbashi στην Sabratha μέχρι που ξέσπασε σύγκρουση λόγω 
ενός «φόρου προστασίας». Πηγές ανέφεραν ότι ο Mustafa έδωσε χρήματα σε 
άτομα που συνδέονται με βίαιους εξτρεμιστές στην περιοχή της Sabratha, ως 
αντάλλαγμα για την έγκριση της διακίνησης μεταναστών για λογαριασμό βίαιων 
εξτρεμιστικών κύκλων που έχουν οικονομικά οφέλη από την εκμετάλλευση της 
παράνομης μετανάστευσης. Ο Mustafa συνδέεται με ένα δίκτυο διακινητών που 
αποτελείται από ένοπλες ομάδες σαλαφιστών στην Τρίπολη, την Sebha και 
την Kufra. 

▼M32 
25. Όνομα: 1: MOHAMMED 2: AL AMIN 3: AL-ARABI 4: KASHLAF 

Βαθμός: δεν υπάρχει Χαρακτηρισμός: Διοικητής της ταξιαρχίας Shuhada 
al-Nasr, επικεφαλής της Φρουράς Διυλιστηρίου Πετρελαίου του διυλιστηρίου 
της Zawiya Ημερομηνία γέννησης: 2 Δεκεμβρίου 1985 Τόπος γέννησης: 
Zawiya, Λιβύη Ισχυρό ψευδώνυμο: δεν υπάρχει Ασθενές ψευδώνυμο: α) Kash­
laf β) Koshlaf γ) Keslaf δ) al-Qasab Ιθαγένεια: Λιβύη Αριθ. διαβατηρίου: 
C17HLRL3, εκδόθηκε στις 30 Δεκεμβρίου 2015, στην Zawiya Αριθ. εθνικής 
ταυτότητας: δεν υπάρχειΔιεύθυνση: Zawiya, Λιβύη Ημερομηνία καταχώρι­ 
σης: 7 Ιουνίου 2018 (τροποποιήθηκε στις 17 Σεπτεμβρίου 2018, 25 Φεβρουαρίου 
2020) Άλλες πληροφορίες: Καταχωρίστηκε στον κατάλογο δυνάμει των παρα­ 
γράφων 15 και 17 της απόφασης 1970 (ταξιδιωτική απαγόρευση, δέσμευση 
περιουσιακών στοιχείων) 

Καταχωρίστηκε στον κατάλογο δυνάμει της παραγράφου 22 στοιχείο α) της 
απόφασης 1970 (2011), της παραγράφου 4 στοιχείο α) της απόφασης 2174 
(2014), της παραγράφου 11 στοιχείο α) της απόφασης 2213 (2015). 

Πρόσθετα στοιχεία 

Ο Mohammed al-Hadi είναι επικεφαλής της ταξιαρχίας Shuhada al Nasr στην 
Zawiya, δυτική Λιβύη. Η παραστρατιωτική ομάδα του ελέγχει το διυλιστήριο της 
Zawiya, κεντρικό κόμβο επιχειρήσεων διακίνησης μεταναστών. Ο al-Hadi ελέγ­ 
χει επίσης κέντρα κράτησης, συμπεριλαμβανομένου του κέντρου κράτησης της 
Nasr που βρίσκεται εικονικά υπό τον έλεγχο της DCIM. Όπως τεκμηριώνεται σε 
διάφορες πηγές, το δίκτυο του al-Hadi είναι από τα πλέον κυρίαρχα στον τομέα 
της διακίνησης ανθρώπων και την εκμετάλλευση μεταναστών στη Λιβύη. Ο 
al-Hadi έχει εκτεταμένες διασυνδέσεις με τον al-Rahman al-Milad, επικεφαλής 
της τοπικής μονάδας της ακτοφυλακής της Zawiya, η μονάδα του οποίου στα­ 
ματά πλοία με μετανάστες, συχνά από αντίπαλα δίκτυα διακίνησης μεταναστών. 
Οι μετανάστες μεταφέρονται στη συνέχεια σε εγκαταστάσεις κράτησης υπό τον 
έλεγχο της παραστρατιωτικής ομάδας Al Nasr, όπου σύμφωνα με αναφορές 
κρατούνται υπό φρικτές συνθήκες. Η Ομάδα Εμπειρογνωμόνων για τη Λιβύη 
συνέλεξε αποδεικτικά στοιχεία από μετανάστες που υπέστησαν συχνά ξυλοδαρ­ 
μούς, ενώ άλλοι, κυρίως γυναίκες από χώρες της υποσαχάριας Αφρικής και το 
Μαρόκο, πωλήθηκαν στην τοπική αγορά ως «σκλάβες του σεξ». Η Ομάδα 
διαπίστωσε επίσης ότι ο al-Hadi συνεργάζεται με άλλες ένοπλες ομάδες και 
ενεπλάκη επανειλημμένα σε βίαιες συγκρούσεις το 2016 και το 2017. 

▼M25 
26. Επωνυμία: 1. ABD 2: AL-RAHMAN 3: AL-MILAD 4: δεν υπάρχει 

Βαθμός: δεν υπάρχει Χαρακτηρισμός: Διοικητής της ακτοφυλακής στην Zawiya 
Ημερομηνία γέννησης: Περίπου (29 ετών) Τόπος γέννησης: Τρίπολη, Λιβύη 
Ισχυρό ψευδώνυμο: δεν υπάρχει Ασθενές ψευδώνυμο: α) Rahman Salim Milad 
β) al-Bija Ιθαγένεια: Λιβύη Αριθ. διαβατηρίου: δεν υπάρχει Αριθ. εθνικής 
ταυτότητας: δεν υπάρχει Διεύθυνση: Zawiya, Λιβύη Ημερομηνία καταχώρι­ 
σης: 7 Ιουνίου 2018 Άλλες πληροφορίες: Καταχωρίστηκε στον κατάλογο δυνά­ 
μει των παραγράφων 15 και 17 της απόφασης 1970 (ταξιδιωτική απαγόρευση, 
δέσμευση περιουσιακών στοιχείων) 

Καταχωρίστηκε στον κατάλογο δυνάμει της παραγράφου 22 στοιχείο α) της 
απόφασης 1970 (2011), της παραγράφου 4 στοιχείο α) της απόφασης 2174 
(2014), της παραγράφου 11 στοιχείο α) της απόφασης 2213 (2015). 
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Συμπληρωματικές πληροφορίες 

Ο Abd al Rahman al-Milad είναι επικεφαλής της περιφερειακής μονάδας της 
ακτοφυλακής στην Zawiya, η οποία συνδέεται συστηματικά με πράξεις βίας εις 
βάρος μεταναστών και άλλων διακινητών ανθρώπων. Η Ομάδα Εμπειρογνωμό­ 
νων του ΟΗΕ ισχυρίζεται ότι ο Milad και άλλα μέλη της ακτοφυλακής εμπλέ­ 
κονται άμεσα στη βύθιση πλοίων με μετανάστες με τη χρήση πυροβόλων 
όπλων. Ο Al-Milad συνεργάζεται με άλλους διακινητές μεταναστών όπως 
ο Mohammed al-Hadi (έχει επίσης προταθεί για καταχώριση στον κατάλογο) ο 
οποίος, σύμφωνα με πηγές, του προσφέρει προστασία για την πραγματοποίηση 
παράνομων επιχειρήσεων σχετικών με την εμπορία ανθρώπων και τη διακίνηση 
μεταναστών. Πολλοί μάρτυρες σε δικαστικές έρευνες δήλωσαν ότι ένοπλοι που 
επέβαιναν σε πλοίο της ακτοφυλακής με το όνομα Tallil (χρησιμοποιείται από 
τον al-Milad) τους σταμάτησαν στη θάλασσα και τους μετέφεραν στο κέντρο 
κράτησης της al-Nasr, όπου σύμφωνα με αναφορές κρατούνται υπό βάρβαρες 
συνθήκες και υποβάλλονται σε ξυλοδαρμούς. 

▼M32 
27. Όνομα: 1: IBRAHIM 2: SAEED 3: SALIM 4: JADHRAN 

Βαθμός: δεν υπάρχει Χαρακτηρισμός: Επικεφαλής των ένοπλων πολιτοφυλα­ 
κών Ημερομηνία γέννησης: 29 Οκτωβρίου 1982 Τόπος γέννησης: δεν υπάρχει 
Ισχυρό ψευδώνυμο: Ibrahim Saeed Salem Awad Aissa Hamed Dawoud Al 
Jadhran Ασθενές ψευδώνυμο: δεν υπάρχει Ιθαγένεια: Λιβύη Αριθ. διαβατη­ 
ρίου: S/263963, εκδόθηκε στις 8 Νοεμβρίου 2012 Αριθμός εθνικής ταυτότη­ 
τας: α) 119820043341 β) Προσωπικός αριθμός ταυτότητας: 137803 Διεύθυνση: 
δεν υπάρχει Ημερομηνία καταχώρισης: 11 Σεπτεμβρίου 2018 (τροποποιήθηκε 
στις 25 Φεβρουαρίου 2020) Άλλες πληροφορίες: Όνομα μητρός: Salma Abdula 
Younis. Καταχωρίστηκε στον κατάλογο δυνάμει των παραγράφων 15 και 17 της 
απόφασης 1970 (ταξιδιωτική απαγόρευση, δέσμευση περιουσιακών στοιχείων). 
Διαδικτυακός σύνδεσμος για την Ειδική Αγγελία ΙΝΤΕΡΠΟΛ-Συμβουλίου 
Ασφαλείας των Ηνωμένων Εθνών: www.interpol.int/en/notice/search/un/xxxx. 

Καταχωρίστηκε στον κατάλογο δυνάμει της παραγράφου 11 στοιχεία β), γ) και 
δ) της απόφασης 2213 (2015), της παραγράφου 11 της απόφασης 2362 (2017). 

Πρόσθετα στοιχεία 

— Το γραφείο του Γενικού Εισαγγελέα της Λιβύης έχει εκδώσει ένταλμα σύλ­ 
ληψης σε βάρος του ενδιαφερομένου, με την κατηγορία διάπραξης σειράς 
εγκλημάτων. 

— Ο ενδιαφερόμενος προέβη σε ένοπλες ενέργειες και επιθέσεις κατά πετρελαϊ­ 
κών εγκαταστάσεων που βρίσκονται στην περιοχή της πετρελαϊκής ημισελή­ 
νου προκαλώντας την καταστροφή τους· η τελευταία εξ αυτών σημειώθηκε 
στις 14 Ιουνίου 2018. 

— Οι επιθέσεις στην περιοχή της πετρελαϊκής ημισελήνου προξένησαν πολλά 
θύματα μεταξύ των κατοίκων της περιοχής και έθεσαν σε κίνδυνο τη ζωή 
άμαχου πληθυσμού. 

— Οι επιθέσεις κατά της Λιβύης οδήγησαν στην περιοδική διακοπή των λιβυ­ 
κών εξαγωγών πετρελαίου από το 2013 έως το 2018, με αποτέλεσμα σημα­ 
ντικές απώλειες για την οικονομία της Λιβύης. 

— Ο ενδιαφερόμενος επιχείρησε να εξαγάγει πετρέλαιο παράνομα. 

— Ο ενδιαφερόμενος στρατολογεί αλλοδαπούς μαχητές για τις επανειλημμένες 
επιθέσεις του κατά της περιοχής της πετρελαϊκής ημισελήνου. 

— Ο ενδιαφερόμενος στρέφεται με τη δράση του κατά της σταθερότητας της 
Λιβύης και παρεμποδίζει τις προσπάθειες των λιβυκών κομμάτων προς την 
εξεύρεση λύσης στην πολιτική κρίση και την εφαρμογή του προγράμματος 
δράσης των Ηνωμένων Εθνών. 

▼M27 
28. Όνομα: 1: SALAH 2: BADI 3: δεν υπάρχει 4: δεν υπάρχει 

Βαθμός: δεν υπάρχει Χαρακτηρισμός: Ανώτατος διοικητής του ένοπλου μετώ­ 
που Al-Somood κατά της κυβέρνησης εθνικής συμφωνίας (GNA), γνωστού και 
ως Fakhr ή «Pride of Libya» και της Ταξιαρχίας Misratan Al Marsa Central 
Shield Ημερομηνία γέννησης: δεν υπάρχει Τόπος γέννησης: δεν υπάρχει 
Ισχυρό ψευδώνυμο: δεν υπάρχει Ασθενές ψευδώνυμο: δεν υπάρχει Εθνικό­ 
τητα: δεν υπάρχει Αριθμός διαβατηρίου: δεν υπάρχει Αριθ. εθνικής ταυτότη­ 
τας: δεν υπάρχει Διεύθυνση: δεν υπάρχει Ημερομηνία καταχώρισης: 16 Νοεμ­ 
βρίου 2018 Άλλες πληροφορίες: Καταχωρίστηκε στον κατάλογο δυνάμει των 
παραγράφων 15 και 17 της απόφασης 1970 (ταξιδιωτική απαγόρευση, δέσμευση 
περιουσιακών στοιχείων). 
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Καταχωρίστηκε στον κατάλογο δυνάμει της παραγράφου 22 στοιχείο α) της 
απόφασης 1970 (2011), της παραγράφου 4 στοιχείο α) της απόφασης 2174 
(2014) και της παραγράφου 11 στοιχείο α) της απόφασης 2213 (2015). 
Πρόσθετα στοιχεία 

— Ο Salah Badi προσπάθησε συστηματικά να υπονομεύσει την εξεύρεση πολι­ 
τικής λύσης στη Λιβύη, υποστηρίζοντας την ένοπλη αντίσταση. Πληροφορίες 
ανοικτής πηγής επιβεβαιώνουν ότι ο Salah Badi είναι ανώτατος διοικητής 
του ένοπλου μετώπου Al-Somood κατά της κυβέρνησης εθνικής 
συμφωνίας (GNA), γνωστού και ως Fakhr ή «Pride of Libya» και της 
Ταξιαρχίας Misratan Al Marsa Central Shield. 

— Διαδραμάτισε ηγετικό ρόλο στις πρόσφατες συγκρούσεις στην Τρίπολη που 
άρχισαν στις 27 Αυγούστου 2018 και στις οποίες σκοτώθηκαν τουλάχιστον 
115 άνθρωποι, οι περισσότεροι εκ των οποίων ήταν άμαχοι. Οι υπό την ηγεσία 
του δυνάμεις έλαβαν ειδική προειδοποίηση από την Αποστολή Στήριξης των 
Ηνωμένων Εθνών στη Λιβύη (UNSMIL) όταν αυτή κάλεσε όλα τα μέρη να 
παύσουν τις πράξεις βίας (και τους υπενθύμισε ότι η στόχευση αμάχων και 
των εγκαταστάσεών τους απαγορεύεται από το διεθνές ανθρωπιστικό δίκαιο). 

— Στα τέλη του 2016 και το 2017 ο Salah Badi ηγήθηκε ένοπλης πολιτοφυλακής 
η οποία επιτέθηκε επανειλημμένα στην Τρίπολη κατά της κυβέρνησης εθνικής 
συμφωνίας, προκειμένου να της αφαιρέσει την εξουσία και να επαναφέρει την 
μη αναγνωρισμένη «κυβέρνηση εθνικής σωτηρίας» του Khalifa Ghwell. Στις 
21 Φεβρουαρίου 2017, ο Badi εμφανίστηκε δίπλα σε άρματα μάχης σε βίντεο 
του YouTube μαγνητοσκοπημένο έξω από το ξενοδοχείο Rixos στην Τρίπολη 
και απείλησε ότι θα επιτεθεί κατά της μη αναγνωρισμένης κυβέρνησης εθνικής 
συμφωνίας. Στις 26 και 27 Μαΐου 2017, δυνάμεις της Fakhr Libya («Pride of 
Libya») υπό την ηγεσία του Salah Badi επιτέθηκαν σε τοποθεσίες της Τρίπο­ 
λης, συμπεριλαμβανομένης της περιοχής Abu Sleem και του δρόμου προς 
το αεροδρόμιο. Αξιόπιστα δελτία τύπου ανέφεραν ότι οι δυνάμεις του Badi 
χρησιμοποίησαν στην επίθεση άρματα μάχης και βαρύ πυροβολικό, κάτι που 
επιβεβαιώνεται και από τα μέσα κοινωνικής δικτύωσης. 

▼M41 
29. Ονοματεπώνυμο: 1: Osama 2: Al Kuni 3: Ibrahim 4: δεν υπάρχει 

Βαθμός: Διευθυντής του Κέντρου Κράτησης Al Nasr στο Zawiyah Χαρακτηρισμός: 
δεν υπάρχει Ημερομηνία γέννησης: 4 Απριλίου 1976 Τόπος γέννησης: Τρίπολη, 
Λιβύη Ισχυρό ψευδώνυμο :α) Osama Milad β) Osama al-Milad γ) Osama Zawiya 
δ) Osama Zawiyah ε) Osama al Kuni Ασθενές ψευδώνυμο: δεν υπάρχει Ιθαγένεια: 
Λιβύη Αριθ. διαβατηρίου: δεν υπάρχει Αριθ. εθνικής ταυτότητας: δεν υπάρχει 
Διεύθυνση: Zawiyah, Λιβύη Ημερομηνία καταχώρισης: 25 Οκτωβρίου 2021 
Άλλες πληροφορίες: Ως εκ των πραγμάτων διευθυντής του κέντρου κράτησης Al 
Nasr, το ενδιαφερόμενο πρόσωπο συμμετείχε άμεσα, ή/και μέσω υφισταμένων, ή 
παρείχε στήριξη σε ενέργειες που αντιβαίνουν στο ισχύον διεθνές δίκαιο για τα 
ανθρώπινα δικαιώματα ή ενέργειες που συνιστούν παραβίαση των ανθρωπίνων 
δικαιωμάτων στη Λιβύη. Το ενδιαφερόμενο πρόσωπο ενήργησε για λογαριασμό ή 
εξ ονόματος ή υπό την καθοδήγηση δύο προσώπων που περιλαμβάνονται στον κατά­ 
λογο και συνδέονται άρρηκτα με τις δραστηριότητες εμπορίας ανθρώπων του δικτύου 
Zawiyah, συγκεκριμένα του Mohamed Kashlaf (LYi.025) και του Abdulrahman al 
Milad (LYi.026). Καταχωρίστηκε στον κατάλογο δυνάμει των παραγράφων 15 και 17 
της απόφασης 1970 (ταξιδιωτική απαγόρευση, δέσμευση περιουσιακών στοιχείων). 
Καταχωρίστηκε στον κατάλογο δυνάμει της παραγράφου 11 στοιχείο α) και της 
παραγράφου 11 στοιχείο στ) της απόφασης 2213 (2015)· της παραγράφου 11 της 
απόφασης 2441 (2018). 
Συμπληρωματικές πληροφορίες 

Ως εκ των πραγμάτων διευθυντής του κέντρου κράτησης Al Nasr, το ενδιαφερόμενο 
πρόσωπο συμμετείχε άμεσα, ή/και μέσω υφισταμένων, ή παρείχε στήριξη σε ενέρ­ 
γειες που αντιβαίνουν στο ισχύον διεθνές δίκαιο για τα ανθρώπινα δικαιώματα ή 
ενέργειες που συνιστούν παραβίαση των ανθρωπίνων δικαιωμάτων στη Λιβύη. Το 
ενδιαφερόμενο πρόσωπο ενήργησε για λογαριασμό ή εξ ονόματος ή υπό την καθο­ 
δήγηση δύο προσώπων που περιλαμβάνονται στον κατάλογο και συνδέονται άρρη­ 
κτα με τις δραστηριότητες εμπορίας ανθρώπων του δικτύου Zawiyah, συγκεκριμένα 
του Mohamed Kashlaf (LYi.025) και του Abdulrahman al Milad (LYi.026). Εδώ και 
χρόνια, το κέντρο κράτησης Al Nasr στο Zawiyah αναφέρεται ρητά δημοσίως και 
σε εμπιστευτικές εκθέσεις που περιγράφουν τη δεινή κατάσταση των μεταναστών 
και των αιτούντων άσυλο στη Λιβύη, συμπεριλαμβανομένων των βασανιστηρίων, 
της σεξουαλικής και έμφυλης βίας και της εμπορίας ανθρώπων. Οι ανθρωπιστικές 
οργανώσεις και τα θύματα εμπορίας ανθρώπων έχουν επανειλημμένα ταυτοποιήσει 
το ενδιαφερόμενο πρόσωπο ως εκ των πραγμάτων διευθυντή του κέντρου κράτησης. 
Τρία άτομα που εργάζονταν στο κέντρο κράτησης Al Nasr καταδικάστηκαν σε 
ποινές φυλάκισης για βασανιστήρια μεταναστών στο κέντρο κράτησης. 

▼M27
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Α. Πρόσωπα 

Ονοματεπώνυμο Αναγνωριστικά στοιχεία Λόγοι Ημερομηνία 
καταχώρισης 

▼M30 
__________ 

▼B 

2. ABU SHAARIYA Αξίωμα: Υποδιευθυντής 
του Οργανισμού Εξωτε­ 
ρικής Ασφάλειας 

Γαμπρός του Muammar Qadhafi. 
Υψηλόβαθμο μέλος του καθεστώτος 
Qadhafi και, ως εκ τούτου, συνδέεται 
στενά με το πρώην καθεστώς του 
Muammar Qadhafi. 

28.2.2011 

▼M23 
__________ 

▼B 

►M23 3. ◄ ALSHARGAWI, 
Bashir Saleh 
Bashir 

Ημερομηνία γέννησης: 
1946 
Τόπος γέννησης: Τράγ­ 
καν 

Διευθυντής του ιδιαίτερου γραφείου 
του Muammar Qadhafi. Συνδέεται 
στενά με το πρώην καθεστώς του 
Muammar Qadhafi. Έχει υπό την 
κυριότητά του ή ελέγχει λιβυκά κρα­ 
τικά κεφάλαια που υπεξαιρέθησαν 

28.2.2011 

▼M40 
__________ 

▼B 

►M23 5. ◄ FARKASH, 
Mohammed Bou­
charaya 

Ημερομηνία γέννησης: 
1 Ιουλίου 1949 
Τόπος γέννησης: Αλ 
Μπάιντα 

Πρώην Διευθυντής Πληροφοριών του 
Γραφείου Εξωτερικής Ασφάλειας. 
Συνδέεται στενά με το πρώην καθε­ 
στώς του Muammar Qadhafi. 

28.2.2011 

►M23 6. ◄ EL-KASSIM 
ZOUAI, Mohamed 
Abou 

Πρώην Γενικός Γραμματέας του Γενι­ 
κού Λαϊκού Κογκρέσου. 
Συνδέεται στενά με το πρώην καθε­ 
στώς του Muammar Qadhafi. 

21.3.2011 

▼M42 
__________ 

▼B 

►M23 8. ◄ HIJAZI, 
Mohamad Mah­
moud 

Υπουργός Υγείας και Περιβάλλοντος 
της κυβέρνησης του συνταγματάρχη 
Qadhafi. 
Συνδέεται στενά με το πρώην καθε­ 
στώς του Muammar Qadhafi. 

21.3.2011 

▼M50 

9. HOUEJ, Moha­
mad Ali 

Υπουργός Οικονομίας 
και Εμπορίου της κυβέρ­ 
νησης εθνικής ενότητας 
της Λιβύης 
Ημερομηνία γέννησης: 
1949 
Τόπος γέννησης: Αλ- 
Αζιζίγια (κοντά στην 
Τρίπολη) 

Υπουργός Βιομηχανίας, Οικονομίας 
και Εμπορίου της κυβέρνησης του 
συνταγματάρχη Qadhafi. 
Συνδέεται στενά με το πρώην καθε­ 
στώς του Muammar Qadhafi. 

21.3.2011 

▼B
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▼M38 
__________ 

▼B 

►M23 11. ◄ AL-CHARIF, 
Ibrahim Zarroug 

Υπουργός Κοινωνικών Υποθέσεων 
της κυβέρνησης του συνταγματάρχη 
Qadhafi. 
Συνδέεται στενά με το πρώην καθε­ 
στώς του Muammar Qadhafi. 

21.3.2011 

►M23 12. ◄ FAKHIRI, Abdel­
kebir Mohamad 

Ημερομηνία γέννησης: 
4 Μαΐου 1963 
Αριθμός διαβατηρίου: Β/ 
014965 (ημερομηνία 
λήξης: τέλος του 2013) 

Υπουργός Παιδείας, Τριτοβάθμιας 
Εκπαίδευσης και Έρευνας της κυβέρ­ 
νησης του συνταγματάρχη Qadhafi. 
Συνδέεται στενά με το πρώην καθε­ 
στώς του Muammar Qadhafi. 

21.3.2011 

▼M50 
__________ 

▼M5 
__________ 

▼M30 
__________ 

▼B 

►M23 15. ◄ DIBRI, Abdulqa­
der Yusef 

Αξίωμα: Επικεφαλής της 
προσωπικής φρουράς του 
Qadhafi 
Ημερομηνία γέννησης: 
1946 
Τόπος γέννησης: Χουν, 
Λιβύη 

Υπεύθυνος ασφαλείας του καθεστώ­ 
τος. Ιστορικό επιβολής βίας κατά αντι­ 
φρονούντων. 
Συνδέεται στενά με το πρώην καθε­ 
στώς του Muammar Qadhafi. 

28.2.2011 

▼M50 
__________ 

▼M45 

17. AL QADHAFI, 
Quren Salih Quren 
άλλως Akrin 
Akrin Saleh, Al 
Qadhafi Qurayn 
Salih Qurayn, Al 
Qadhafi Qu’ren 
Salih Qu’ren, 
Salah Egreen 

Φύλο: άρρεν Πρώην Πρεσβευτής της Λιβύης στο 
Τσαντ. Εγκατέλειψε το Τσαντ για τη 
Σάμπχα. Εμπλέκεται άμεσα στη στρατο­ 
λόγηση και τον συντονισμό μισθοφόρων 
για το καθεστώς του εκλιπόντος Muam­
mar Qadhafi. 
Συνδέεται στενά με το πρώην καθεστώς 
του Muammar Qadhafi. 
Μέλος του Λαϊκού Μετώπου για την 
Απελευθέρωση της Λιβύης (PFLL), 
παραστρατιωτικής ομάδας και πολιτικού 
κόμματος, πιστού στον εκλιπόντα 
Muammar Qadhafi. Συμμετείχε στην 
υπονόμευση της επιτυχούς ολοκλήρωσης 
της πολιτικής μετάβασης της Λιβύης, 
αντιτιθέμενος στον ΟΗΕ και υπονομεύο­ 
ντας την πολιτική διαδικασία υπό την 
αιγίδα του ΟΗΕ, συμπεριλαμβανομένου 
του Φόρουμ Πολιτικού Διαλόγου της 
Λιβύης (LPDF), θέτοντας έτσι σε κίν­ 
δυνο την ειρήνη, τη σταθερότητα και 
την ασφάλεια της Λιβύης. 

12.4.2011 

▼B
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►M23 18. ◄ AL KUNI, 
Συνταγματάρχης 
Amid Husain 

Εικαζόμενη κατάσταση/ 
παραμονή: Νότια Λιβύη. 

Πρώην Κυβερνήτης της Γκατ (νότια 
Λιβύη). Εμπλέκεται άμεσα στη στρα­ 
τολόγηση μισθοφόρων. 
Συνδέεται στενά με το πρώην καθε­ 
στώς του Muammar Qadhafi. 

12.4.2011 

▼M36 
__________ 

▼M40 
__________ 

▼M36 
__________ 

▼M45 
__________ 

▼M35 

23. DIAB, Moussa 
άλλως DIAB, 
Mousa 

Φύλο: άρρεν Ο Moussa Diab ευθύνεται και έχει 
εμπλακεί άμεσα σε σοβαρές παραβιάσεις 
των ανθρωπίνων δικαιωμάτων, συμπερι­ 
λαμβανομένης της εμπορίας ανθρώπων 
και της απαγωγής, βιασμού και δολοφο­ 
νίας μεταναστών και προσφύγων. 
Κρατούσε μετανάστες και πρόσφυγες σε 
αιχμαλωσία σε παράνομο στρατόπεδο 
κράτησης κοντά στο Bani Walid, όπου 
είχαν απάνθρωπή και εξευτελιστική 
μεταχείριση. Πολλοί μετανάστες και 
πρόσφυγες σκοτώθηκαν όταν προσπάθη­ 
σαν να διαφύγουν από το στρατόπεδο 
κράτησης. 

21.9.2020 

▼M53 
__________ 

▼B
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▼M43 

25. KUZNE­
TSOV,Aleksandr 
(Alexander) Serge­
evich 

(Александр Сер­ 
геевич КУЗ­ 
НЕЦОВ) 

Θέση(-εις): Διοικητής 
του 1ου Λόχου Επιθέ­ 
σεων και Αναγνωρίσεων 
της ομάδας Wagner 

Κωδικό όνομα: Ratibor 

Ημερομηνία γέννησης: 
8 Οκτωβρίου 1977 

Τόπος γέννησης: Nikol­
skoye, πρώην ΕΣΣΔ (νυν 
Ρωσική Ομοσπονδία) 

Ιθαγένεια: ρωσική 

Αναγνωριστικός αριθμός 
ταυτότητας ομάδας 
Wagner: M-0271 

Φύλο: άρρεν 

Ο Aleksandr Sergeevich Kuznetsov 
ανήκει στη δομή διοίκησης της ομά­ 
δας Wagner, μιας ιδιωτικής στρατιω­ 
τικής οντότητας χωρίς νομική προσω­ 
πικότητα με έδρα τη Ρωσία. Ανέλαβε 
τη διοίκηση του 1ου Λόχου Επιθέ­ 
σεων και Αναγνωρίσεων της ομάδας 
Wagner το 2014. Τραυματίστηκε τον 
Σεπτέμβριο του 2019 στη Λιβύη, ενώ 
μαχόταν στο πλευρό του Εθνικού 
Απελευθερωτικού Στρατού της 
Λιβύης (NLA) ως διοικητής των 
στρατιωτικών στελεχών της ομάδας 
Wagner. Μέσω της θέσης και των 
ενεργειών του, ο Kuznetsov είναι 
υπεύθυνος για τις δραστηριότητες της 
ομάδας Wagner που απειλούν την 
ειρήνη, τη σταθερότητα και την ασφά­ 
λεια της Λιβύης. 

13.12.2021 

▼B 
Β. Οντότητες 

Όνομα Αναγνωριστικά στοιχεία Λόγοι Ημερομηνία 
καταχώρισης 

▼M47 
___ 

▼B 

2. Gaddafi International 
Charity and Develop­
ment Foundation 

Στοιχεία επικοινωνίας της διοίκη­ 
σης: Hay Alandalus — Jian St. 
— Tripoli — PoBox: 1101 — 
LIBYA Τηλ.: (+218) 214778301 
Φαξ: (+218) 214778766 Ηλ. 
διεύθυνση: 

Συνδέεται στενά με το πρώην 
καθεστώς του Muammar Qadhafi. 

21.3.2011 

3. Waatassimou Foun­
dation 

Έδρα: Τρίπολη. Συνδέεται στενά με το πρώην 
καθεστώς του Muammar Qadhafi. 

21.3.2011 

4. Libyan Jamahirya 
Broadcasting Corpo­
ration 

Στοιχεία επικοινωνίας: Τηλ.: 00 
218 21 444 59 26, 00 21 444 
59 00, Φαξ: 00 218 21 340 21 
07 http://www.ljbc.net, Ηλ. διεύ­ 
θυνση: info@ljbc.net 

Συνδέεται στενά με το πρώην 
καθεστώς του Muammar Qadhafi. 

Εμπλέκεται σε υποκίνηση του κοι­ 
νού σε μίσος και βία με τη συμμε­ 
τοχή σε εκστρατείες παραπληρο­ 
φόρησης όσον αφορά την κατα­ 
στολή διαδηλώσεων. 

21.3.2011 

5. Επαναστατική 
Φρουρά (Revolutio­
nary Guard Corps) 

Συνδέεται στενά με το πρώην 
καθεστώς του Muammar Qadhafi. 

Εμπλέκεται σε πράξεις βίας κατά 
διαδηλωτών. 

21.3.2011 

▼B
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6. Libyan Agricultural 
Bank (άλλως γνωστή 
ως Agricultural Bank 
ή Al Masraf Al Zirae 
Agricultural Bank ή 
Al Masraf Al Zirae 
ή Libyan Agricultu­
ral Bank) 

El Ghayran Area, Ganzor El 
Sharqya, P.O. Box 1100, 
Tripoli, Libya, Al Jumhouria 
Street, East Junzour, Al Gheran, 
Tripoli, Libya, Ηλ. διεύθυνση: 
agbank@agribankly.org, 
SWIFT/BIC AGRULYLT 
(Libya), Τηλ.: (218)214870586, 
Τηλ.: (218) 214870714, 
Τηλ.: (218) 214870745, 
Τηλ.: (218) 213338366, 
Τηλ.: (218) 213331533, 
Τηλ.:(218) 213333541, 
Τηλ.: (218) 213333544, 
Τηλ.: (218) 213333543, 
Τηλ.: (218) 213333542, 
Φαξ: (218) 214870747, 
Φαξ: (218) 214870767, 
Φαξ: (218) 214870777, 
Φαξ: (218) 213330927, 
Φαξ: (218) 213333545 

Λιβυκή θυγατρική της Κεντρικής 
Τράπεζας της Λιβύης. 
Συνδέεται στενά με το πρώην 
καθεστώς του Muammar Qadhafi. 

12.4.2011 

7. Al-Inma Holding Co. 
for Services Inve­
stments 

Θυγατρική του Ταμείου Οικονομι­ 
κής και Κοινωνικής Ανάπτυξης 
στη Λιβύη 
Συνδέεται στενά με το πρώην 
καθεστώς του Muammar Qadhafi. 

12.4.2011 

8. Al-Inma Holding Co. 
For Industrial Inve­
stments 

Θυγατρική του Ταμείου Οικονομι­ 
κής και Κοινωνικής Ανάπτυξης 
στη Λιβύη 

Συνδέεται στενά με το πρώην 
καθεστώς του Muammar Qadhafi. 

12.4.2011 

9. Al-Inma Holding 
Company for Tou­
rism Investment 

Hasan al-Mashay Street (off al- 
Zawiyah Street) αριθ. τηλ.: 
(218) 213345187 Φαξ: 
+218.21.334.5188 Ηλ. διεύ­ 
θυνση: info@ethic.ly 

Θυγατρική του Ταμείου Οικονομι­ 
κής και Κοινωνικής Ανάπτυξης 
στη Λιβύη 

Συνδέεται στενά με το πρώην 
καθεστώς του Muammar Qadhafi. 

12.4.2011 

10. Al-Inma Holding Co. 
for Construction and 
Real Estate Develop­
ments 

Θυγατρική του Ταμείου Οικονομι­ 
κής και Κοινωνικής Ανάπτυξης 
στη Λιβύη 

Συνδέεται στενά με το πρώην 
καθεστώς του Muammar Qadhafi. 

12.4.2011 

11. LAP Green Net­
works (άλλως: LAP 
Green Holding Com­
pany) 

9th Floor, Ebene Tower, 52, 
Cybercity, Ebene, Mauritius 

Θυγατρική της Libyan Africa 
Investment Portfolio στη Λιβύη. 

Συνδέεται στενά με το πρώην 
καθεστώς του Muammar Qadhafi. 

12.4.2011 

12. Sabtina Ltd 530-532 Elder Gate, Elder House, 
Milton Keynes, UK 

Άλλες πληροφορίες: Αριθ. 
μητρώου εταιρίας 01794877 
(UK) 

Θυγατρική της Libyan Investment 
Authority συσταθείσα στο Ηνω­ 
μένο Βασίλειο. 

Συνδέεται στενά με το πρώην 
καθεστώς του Muammar Qadhafi. 

12.4.2011 

▼B
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▼M53 
___ 

▼B 

14. Capitana Seas Limi­
ted 

Οντότητα συσταθείσα στις Βρετα­ 
νικές Παρθένους Νήσους, ιδιοκτη­ 
σίας του Saadi Qadhafi 

Συνδέεται στενά με το πρώην 
καθεστώς του Muammar Qadhafi. 

12.4.2011 

▼M53 
___ 

▼M50 
___ 

▼M35 

17. Sigma Airlines 

άλλως Sigma Avia­
tion· Air Sigma 

Διεύθυνση: 

Markov Str. 11 

050013, Almaty, Kazakhstan 

Τηλ. +77272922305 

Ιστοσελίδα: https://airsigma.pro/ 

Καταχωρίστηκε με την επωνυμία: 
Kenesbayev Umirbek Zharmeno­
vich 

Η Sigma Airlines είναι εμπορική 
αεροπορική εταιρεία μεταφοράς 
φορτίου η οποία εκμεταλλεύεται 
αεροσκάφη που διαπιστώθηκε ότι 
παραβίασαν το εμπάργκο όπλων 
στη Λιβύη, το οποίο έχει θεσπιστεί 
με την απόφαση 1970 (2011) του 
ΣΑΗΕ και μεταφερθεί στο άρθρο 
1 της απόφασης (ΚΕΠΠΑ) 2015/ 
1333. 

Σύμφωνα με τον ΟΗΕ, η Sigma 
Airlines είναι ένας από τους παρό­ 
χους εμπορικών αερομεταφορών 
που δεν συμμορφώνονται με το 
εμπάργκο του ΟΗΕ για τη μετα­ 
φορά στρατιωτικού υλικού στη 
Λιβύη. 

21.9.2020 

18. Avrasya Shipping Διεύθυνση: 

Liman Mh. Gezi Cd. No:22/3 
İlkadım, Samsun, Turkey 

Τηλ. +90 549 720 1748 

Διεύθυνση ηλεκτρονικού ταχυ­ 
δρομείου: 
info@avrasyashipping.com 

Ιστοσελίδα: http://www. 
avrasyashipping.com/iletisim 

Η Avrasya Shipping είναι ναυτι­ 
λιακή εταιρεία η οποία εκμεταλ­ 
λεύεται ένα σκάφος με την ονομα­ 
σία Cirkin που διαπιστώθηκε ότι 
έχει παραβιάσει το εμπάργκο 
όπλων στη Λιβύη, το οποίο έχει 
επιβληθεί με την απόφαση 1970 
(2011) του ΣΑΗΕ και μεταφερθεί 
στο άρθρο 1 της απόφασης 
(ΚΕΠΠΑ) 2015/1333. 

Συγκεκριμένα, το Cirkin έχει συν­ 
δεθεί με τη μεταφορά στρατιωτι­ 
κού υλικού στη Λιβύη τον Μάιο 
και τον Ιούνιο του 2020. 

21.9.2020 

▼B
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19. Med Wave Shipping Διεύθυνση: 

Office 511, 5th Floor, Baraka 
Building, Dauwar Al-Waha, Jor­
dan 

Adel Al-Hojrat building n 
o 3, 1st 

Floor, opposite Swefieh, Mall- 
Swefieh Po Box 850880 Amman, 
11185 Jordan 

Ground Floor, Orient Queen 
Homes Building, John Kennedy, 
Ras Beirut, Lebanon 

Τηλ. +962787064121, 
+96265865550, +96265868550 

Διεύθυνση ηλεκτρονικού ταχυ­ 
δρομείου: 
operation@medwave.co 

Η Med Wave Shipping είναι ναυ­ 
τιλιακή εταιρεία η οποία εκμεταλ­ 
λεύεται ένα σκάφος με την ονομα­ 
σία Bana που διαπιστώθηκε ότι 
έχει παραβιάσει το εμπάργκο 
όπλων στη Λιβύη, το οποίο έχει 
επιβληθεί με την απόφαση 1970 
(2011) του ΣΑΗΕ και μεταφερθεί 
στο άρθρο 1 της απόφασης 
(ΚΕΠΠΑ) 2015/1333. 

Συγκεκριμένα, το Bana έχει συνδε­ 
θεί με τη μεταφορά στρατιωτικού 
υλικού στη Λιβύη τον Ιανουάριο 
του 2020. 

21.9.2020 

▼M35
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ V 

ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ ΤΩΝ ΣΚΑΦΩΝ ΠΟΥ ΑΝΑΦΕΡΟΝΤΑΙ ΣΤΟ ΑΡΘΡΟ 6 
ΠΑΡΑΓΡΑΦΟΣ 1 ΚΑΙ ΣΤΟ ΑΡΘΡΟ 7 ΠΑΡΑΓΡΑΦΟΙ 1, 2, 3 ΚΑΙ 5 

… 
▼M2 

B. Οντότητες 

▼M3 __________ 

▼M21 __________ 

▼B
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ VI 

ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ ΤΩΝ ΟΝΤΟΤΗΤΩΝ ΠΟΥ ΑΝΑΦΕΡΟΝΤΑΙ ΣΤΟ ΑΡΘΡΟ 
9 ΠΑΡΑΓΡΑΦΟΣ 3 

1. Ονομασία: LIBYAN INVESTMENT AUTHORITY 

άλλως.: Libyan Foreign Investment Company (LFIC) άλλως: δεν υπάρχει Διεύ­ 
θυνση: 1 Fateh Tower Office, No 99 22nd Floor, Borgaida Street, Tripoli, 1103, 
Libya Ημερομηνία καταχώρισης: 17 Μαρτ. 2011 Άλλες πληροφορίες: Κατα­ 
χωρίστηκε δυνάμει της παραγράφου 17 της απόφασης 1973, όπως τροποποι­ 
ήθηκε στις 16 Σεπτεμβρίου δυνάμει της παραγράφου 15 της απόφασης 2009. 
Διαδικτυακός σύνδεσμος για την Ειδική Αγγελία ΙΝΤΕΡΠΟΛ-Συμβουλίου 
Ασφαλείας των Ηνωμένων Εθνών: https://www.interpol.int/en/notice/search/ 
une/5526075 
2. Ονομασία: LIBYAN AFRICA INVESTMENT PORTFOLIO 

άλλως.: δεν υπάρχει άλλως: δεν υπάρχει Διεύθυνση: Jamahiriya Street, LAP 
Building, PO Box 91330, Tripoli, Libya Ημερομηνία καταχώρισης: 17 Μαρτίου 
2011 Άλλες πληροφορίες: Καταχωρίστηκε δυνάμει της παραγράφου 17 της 
απόφασης 1973, όπως τροποποιήθηκε στις 16 Σεπτεμβρίου δυνάμει της παρα­ 
γράφου 15 της απόφασης 2009. Διαδικτυακός σύνδεσμος για την Ειδική Αγγελία 
ΙΝΤΕΡΠΟΛ-Συμβουλίου Ασφαλείας των Ηνωμένων Εθνών: https://www. 
interpol.int/en/notice/search/une/5525715 

▼M7
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